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Pazgen 1. lHosicHUTELHAA 3aIHCKA

Pabouas nporpamma cocrariena Ha ocHoBe ®T'OC OO0, ocHOBHO# 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMbl OCHOBHOTO 0011IeT0 00pazoBanus MAOY ¢
yrIIyOJeHHBIM U3y4eHueM anrnuiickoro sizpika "Hlkona J{n3aiina "Touka" u opueHTHpOBaHa Ha NpenogaBanue no yueonuky «Forward» (BepOurkas
M.B., O66¢ b. u ap.). Paccunrana Ha 170 yacoB u3 pacuera 5 yacoB B Henento (34 yu.Henenu B 2021-2022 yueGHOM TOAY).

Kpowme toro, paboyast mporpaMmma cocTaBjieHa Ha OCHOBE CIIEAYIOIIUX HOPMATUBHO - IPABOBBIX IOKYMEHTOB:
1. @denepanibHOr0 KOMIIOHEHTA TOCYAAPCTBEHHOTO CTaHJapTa (HadalbHOro OOIIero oOpa3oBaHMs, OCHOBHOTO 00IIero oOpa3oBaHUs, CPEIHErO
(monHoro) ooOmero oOpa3oBaHMsA) TO OOpa3oBaTeIbHBIM OO0NACTAM, YTBEPKACHHBIM npukazoM MunoOpasoBanust Poccum ot 5.03.2004 r. Ne
1089.
2.3akona Poccuiickoit deneparnuu «O06 obpazoBanuu B Poccuiickoit deneparum» No273 ot 29.12. 2012 rona.
3. PernonanbHoro 0a3ucHOro y4eOHOro TMjaHa s 00pa3oBaTeNbHBIX YyupexaeHui IlepMckoro kpas, pealn3yromux MporpaMMbl Ha4aaIbHOTO
00111ero, OCHOBHOTO OOIIETO U CpeHero (MoTHOro) oomero oopazoBanus Ha 2021-2022 ydeOHBIN TOA.
4. Yuebnoro mana MAQOY ¢ yrinyOneHHbIM U3ydyeHreM aHrmickoro s3bika "llkomna Auzaiina "Touka" Ha TeKymui y4eOHBIN TOI.

Pabouas mporpamma mno aHrauiickoMy sI3bIKYy IpeJHa3HauyeHa Uil pernojaBaHus B 7 kiacce (yriayOneHHbIH ypoBeHb) MAOY ¢ yriyOiaeHHBIM
u3zyueHueM anrnuiickoro s3bika "llkona [luzaitna "Touka" — o0011e00pa30oBaTEIbHOIO YUPEKACHUS, pEaM3yIOIIero yriyOJeHHOe H3Y4YeHHe
aHrmickoro s3bika B [-XI kmaccax.

Crpykrypa paGodeii mnporpaMMbl MO AHIVIMACKOMY S$I3BIKY TIPEICTaBII€T COOOM IEIOCTHBIM JOKYMEHT, BKJIIOYAIOMIMM MATH pa3JesioB:
MOSICHUTEIIBHYIO 3alHCKY; IUIAHUPYEeMbIe Pe3yJbTaThl OCBOSHHs yueOHOro npenMeTa "AHTIMHCKUN S3bIK"  ydallMMUCs 7-TO Kilacca; CUCTeMa OLICHKU
IUIAHUPYEMBIX Pe3yJibTaToOB MO yuyeOHOMY mpeameTy "AHMIMHCKUNA S3bIK"; cOJepKaHUE yuyeOHOro mnpeamera «AHTVIMHCKUN SI3BIK»; KaJeHJapHO-
TeMaTHUYeCKHi TuTaH (YriyOJIeHHBIH YPOBEHB).

Llenn u 3agaun Kypca oOyUeHus

B mporiecce n3yueHus: aHTTIUICKOTO sI3bIKa B 7 KJIACCE PEAU3YIOTCS CIIEIYIOIINE 1IEITH:

Pa3BuBaeTCsI KOMMYHMKATHBHAS KOMIIETEHIMSI Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE B COBOKYITHOCTH €€ COCTaBJISIONIUX — PEUCBOH, SI3BIKOBOM,
COIIMOKYJIbTYPHOM, KOMIIEHCATOPHOM, yueOHO-TI03HABATEILHOM, & UMEHHO:

—  peuesas KomnemeHyusi — Pa3BUBAIOTCS c(HOPMUPOBAHHBIC HA 0a3e OCHOBHOH IIKOJIbI KOMMYHUKATHBHBIC YMCHHUS B TOBOPCHHUH,
ayJIMpOBAaHUU, YTCHUH, TUCHME;

—  A3bIKOBAsL KOMNEeMeHYusi — CUCTEMAaTU3UPYIOTCSI paHee YCBOSCHHBIC U HAKATUTUBAIOTCS HOBBIE SI3BIKOBBIC CPEICTBA, 00CCIICYHBAIOIIIEC
BO3MOKHOCTH OOIIATHCS HA TEMBI, PEAYCMOTPEHHBIC CTAHIAPTOM U IPUMEPHON IPOTPaMMOM 110 aHTITHIUCKOMY SI3bIKY JUTSI TAHHOTO JTara MKOJIHHOTO
o0Opa3zoBaHus;

—  COYUOKYIbMYPHASL KOMNemeHyuss — TMIKOILHUKU MPUOOIIAIOTCS K KYJIBTYPE U pealiisM CTPaH, TOBOPSIIUX HA aHTJIUICKOM SI3BIKE, B paMKax
0oJiee MUPOKOTO CHEKTpa cdep, TEM U CUTYaIHid OOIICHHUS, OTBEYAIOIINX OMBITY, HHTEPECaM YYalUuXCsl, COOTBETCTBYIOIIMX HX IICUXOJIOTUICCKIM
OCOOEHHOCTSIM.



dopmMmupyeTcst yMEHHE BBIJEIATh 0011ee U crenu(pruiecKkoe B KyJIbType pOJIHON CTpaHbl M CTPaH, TOBOPSIIUX Ha aHTTIUICKOM SI3bIKE, CTPOUTH CBOE
pedeBoe 1 HEpeueBOe NOBEICHUE, UCXO/IS U3 ATON CHEIU(PUKHU; IPEJICTABIISITh CBOIO COOCTBEHHYIO CTPaHY B YCIOBUSAX MEKKYJIBTYPHOI'O OOLICHMS
HOCPEICTBOM MOOMIU3AIMH XKU3HEHHOT'O OMbITA YYaIUXCcsl, HAOIr0AeHUH 3a COOBITUAMU, TPOUCXOIAIINMHU B PEAIbHOCTH, U O3HAKOMIIEHUS HX C
COOTBCTCTBYIOIIHUM CTPAHOBCAYCCKUM, KYJIBTYPOBCIYCCKUM U COOUOJIMHIBUCTUICCKUM MATCPHUAIIOM;

—  KOMNeHcamopHas KoMnemenyus — pa3BUBAIOTCA YMEHUS B Ipoliecce OOLIEHNsT BBIXOAUTH U3 3aTPYJHUTEIBHOTO MOJI0XKEHUS, BI3BAHHOTO
HEXBAaTKOM SI3BIKOBBIX CpCACTB 3a CUHCT Hepn(ppasa, HUCII0JIb30BaHUA CHHOHUMOB, Ile(i)I/IHI/IIII/II\/JI, a TAK)KC TaKux HeBep6aJII>HI)IX CpCACTB, KaK KCCTHI,
MHUMUKA;

—  y4ebHO-no3HasamenbHas KoMnemenyus — Pa3BUBACTCS JKEIAHNE U YMEHUE YYAIIUXCS CAMOCTOSTEIbHO U3y4aTh aHTTIMUCKHUN S3bIK
JIOCTYITHBIMU MM CIIOCO0aMU; MCIIONIB30BaTh CHelMalbHbIe yUeOHble YMEHHUS; OJIb30BATHCS COBPEMEHHBIMU HH()OPMAITMOHHBIMU TEXHOJIOTUSAMH,
OmnupadaCh Ha BJIAJACHUC AHTIINHACKUM SI3BIKOM.

[Iponomxkaercs pazsumue U ochumanue y9aluxcsi CpeCTBaMU NpeIMeTa "MHOCTpaHHbIN A3bIK". B yacTHOCTH, yrinyOiseTcs NOHUMaHue yJalliuMUCs
POJIN U3YUCHUA SA3BIKOB MEKAYHAPOJHOTO 06IIIGHI/IH B COBPEMCHHOM IMOJUKYJIBTYPHOM MUPEC, HECHHOCTU POJHOTO A3BIKA KaK 3JICMCHTA HaIlHOHaJIBHOI;'I
KYJIBTYPBbl; OCO3HaHHE B)KHOCTU aHITIMHCKOTO sI3bIKa KaK CPECTBA MO3HAHUS, MPO(ECCHOHAIBHON cocToATeNbHOCTHU. [IpoiomkaeTcst BOCIUTaHUE
TOJICPAHTHOCTHU MO OTHOLICHUIO K MHBIM SA3BIKAM W KYJIbTYPC; BOCIIUTAHUC KAYCCTB TI'paKAaHWHA U IMaTPpHUOTa cBOCH CTpaHBbI.

3agaun:

[ ) dbopMUpOBaTh y 00yJArOIIUXCs 00IeyYeOHbIC U CIICITU(PUICSCKIEC YMEHUS H HABBIKU Yepe3 YIeOHYIO JIeATEIIbHOCTH;

[ (opMHpOBATH KIIFOUEBbIE KOMIIETEHTHOCTH OCPEICTBOM YUeOHON U BHEYUYEOHOH 1A TEIbHOCTH;

. Pa3sBUBATb HABBIKU HpOGKTHOfI JACATCIIbHOCTH,

[ (bopMHPOBATH CIIOCOOHOCTH U PEATbHYI0 TOTOBHOCTD Y IIKOJIBHUKOB OCYLIECTBIIATh HHOS3BIYHOE OOLIEHHE U TOOUBAThCS B3aUMOIIOHUMAHUS C
HOCHUTCIIAIMH MHOCTPAHHOT'O A3bIKA,

pa3BUBATh U BOCIIUTHIBATH LIKOJBLHUKOB ITOCPEICTBOM yUEOHOTO MPEIMETA;

BOCIIMTBIBATh YBAXKCHUC K WHOSI3BIYHOM KYJbTYpC, TpaAUulIUsAM U 0oOBIYasIM.

Paspea 2. Ilnanupyemble pe3yjibTaThl 0CBOCHHS Y4e€OHOI0 NpeaMeTa «AHTJIMUCKUN A3BIK» 00y4YaloIMuMucs 7 Kjacca.

B pesynbrate u3y4eHus: aHMIIMHACKOTO sI3bIKA YYCHUK 7 KJlacca JJOJDKEH:
3HATH U IOHUMATh:
- OCHOBHBIC 3HAUYCHHMsI M3YUYCHHBIX JIEKCHUECKUX €IMHHUII, OCHOBHBIE CITOCOOBI ciioBooOpa3oBanus (adjectives ending with: -able/ible, -ous, ive, -ful, -y,
-ly, -ic, -ian, -al, -ing; nouns ending with: -tion, -sion, -er, -or, -ance, -ment, - ing, -ity, -ist);
- 0COOCHHOCTH CTPYKTYPHBI IMPOCTHIX U CIOKHBIX MTPEUIOKECHUH; HHTOHAIIMIO Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX THUIIOB MIPEIOKEHHH ;
- IPU3HAKU U3yUYCHHBIX rpammarndeckux siBjaeHuit (Present/Past/ Future Simple, Present Progressive, Present Perfect Tenses in Active Voice, Present/
Past/Future Simple in Passive Voice; The Imperative Mood, Modal Verbs, Possessive Pronouns (Absolute Form); Conditional II; Complex Object;
Degrees of Comparison);
- OCHOBHBIE HOPMBI pedyeBoro »Tukera (MexayHapoaHas opranuzanust UNESCO; Opuranckas tpaguiuss New Year Resolutions; ocoOeHHOCTH
npaszaauka Halloween; ¢pasbl BeXKIMBOTO MOBEACHUS MPH BEICHUH Ualiora STUKETHOTO Xapakrepa “Asking the way”, “ Red telephone box”, “Coet”
; CTpaHbl MUpa, UX CTOJUIIBI, ()JIark; HAIIMOHAJIBHOCTH, SI3bIKM, HA KOTOPBIX OHHM TOBOPST, Ha3BaHUE PEK, OKEaHOB, MOpPEH, 03ep; S3BIK ACIEPAHTO;
pasnnuus B aHITIMHCKOM si3bike cTpaHax British English, American English, Kiwi English, Maori; International Olympiad for Russian Language and



Literature; Ha3BaHMs MOJIOJICKHBIX )KYPHAJIOB; NeHeKHbIe eanHullbl Benukooputanuu, CLIA, Poccun; Ha3BaHue cTpaH, TJe MPOXOIUINA OJUMITHAIBI;
OJIMMITUICKHE YEMITUOHBI; );

- pOJIb BJIa/ICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B COBPEMEHHOM MUPE, 0COOCHHOCTH 00pa3a >KU3HHU, ObITa, KYJIbTYPhI CTPAH U3y4aeMOTO SI3bIKa;

Ymern:

TI'oBopenne:

- HAYMHaTh, BECTH, MOJJACPKUBATh U 3aKaHYMBATH Oecely B CTaHAAPTHBIX CUTyalMsIX OOIIeHUs (paccka3aTh, paCCIPOCUTh O BUIaX COPEBHOBAHMII,
Paccka3ath 0 CBOEM y4acTHHM B COPEBHOBAHMSIX, MEPEUUCIUTH MOJIOXKUTEIbHBIE YEPThl XapakTepa aroJeH, Pacckazath o cBOMX yeprax xapakrepa,
BHEIIIHOCTH, YBJICUCHHSX, OMHCATh XapaKTephl CBOMX OJHOKIACCHUKOB, Paccka3aTh CBOMM OJHOKJIACCHHKAM, YTO BBl XOTEJIM HM3MEHUTh B ceOe;
BBIPA3UTh CBOE MHEHME O OyayIleM IJIaHeThl; Ha3BaTh BaXKHbBIC JAThl Ballleil CEMbH; CPAaBHUTH TOpOJa MO ONpeAeTeHHBIM PU3HAKaM; paccKka3aTh U
paccIpoCUTh CBOETO OJHOKJIACCHUKA O BBIJAIOIIMXCS JIIOASX, BBIpa3uTh CBOE OTHOIIEHUE K CYEBEpPHUSAM, BBIPA3UTh CBOE MHEHHE M PACCIPOCUTH O
HEOOXOJMMOCTH UCTIOJIb30BAaHUS CPEJICTB CBSI3U B MOBCEIHEBHOM JKU3HM; pACCKa3aTh U PACCIPOCUTH 00 OJTHOM U3 CPEICTB KOMMYHHKAIMH, 000CHOBAB
€ro NnpeumyuiecTBo; PacckasaTp, 4eM 3HaMEHWTa Hallla CTPaHA; PacCKa3aThb Ha KAKUX A3bIKAX TOBOPST B Pa3HbIX CTpaHax; BhIpasuTh CBOIO TOUKY
3peHus], KaKUM JOJDKEH OBbITh MEKIYHAapOJHBIN SI3bIK; paccka3aTh 00 aHIJIOTOBOPSILIMX CTpaHaX; paccka3aThb O CBOEH cTpaHe; 0OCyAWUTh B TpYMIax
MPUYUHBI U3YYCHHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA U €r0 3HAYMMOCTh B JKHU3HH, PacCKaszaTh O BaKHEHIIMX Mpobiiemax 21 Beka;, CpaBHUTH BUJIBI TPAHCIIOPTA,
Paccka3arb 0 cBoux mpobiemMax B IIKOJIE U IOMa; paccKas3aTh, UTO pa3pelialoT U He pa3pelaroT JAeiaTh TBOU POJIUTENN; BECTH IUATIOr-00MEeH O poiin
IIKOJIBI B TBOCH KHM3HU IMOAPOCTKOB; pacckazaTh O MpoOJieMax ydJaliuxcs B IIKOJIE; PACCIPOCHT OJHOKIACCHHKA, KaK OH JIOOMpAaeTCsl IO IIKOJIBI,
pacckazaTh MapHIpyTe MyTellecTBHsI, UCTIOIb3Ys KapTy; BbIPa3UTh CBOE MHEHHE O IIKOJE U Mpodeccuu YUuTens; 00CyIuTh C MapTHEPOB, YTO 3HAUUT
OBITh XOPOIIMM YYE€HHMKOM, paccka3aTh O NPEHMYIIECTBAX M HEJOCTaTKax IIKOJbI, paccka3aTh O IIKOJIe, B KOTOPOMl OBl XOTEJIOCh YUYHUTHCS;
MIPOKOMMEHTHPOBATh COJIep)KaHNe KHUTHU 10 00pasily; COMOCTaBUTh HaKa3aHHE B OPUTAHCKUX U POCCUHCKUMN IIKOJIAX; CPAaBHUTH MPaBHIIa MOBEACHMUS;
00CYyIUTh MOYEeMY JIFOJIU 3aHUMAIOTCSI CIOPTOM; Paccka3aTh O BOZMOXHOM JMETe KHHO3BE3bI U T.JI.; pacCKa3aTh O MPUUYMHAX MPOITYCKOB B IIKOJIE WIH
CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHMSIX; Paccka3aTh O BBLAAIOIIUXCS ciopTcMeHax Poccuu; );

- paccrpaniBaTh COOECeTHUKA U OTBEUATh Ha €0 BOMPOCHI, OMUPASCh HA H3YUYCHHYIO TEMATUKY;

- JIeNiaTh KpaTKHe COOOIIEHHUs M0 TeMaM: B3aMMOOTHOIIICHHUS B CEMbE, C APY3bSIMU; BHEIIHOCTH; TOCYT U YBJIEUEHHS; NEPENUCKa; KO U IIKOJIbHAas
JKU3Hb; U3y4aeMbl€ MMPEIMETHI U OTHOLIEHUE K HUM; KAHUKYJIbL, pOJHASA CTPAHA U CTPaHa U3y4yaeMOoro S3bIKa, CTOJIUIBI U UX JOCTONPUMEYATEIIbHOCTH;

AyaupoBaHmue:

- MOHMMATh OCHOBHOE COJICPKAHHUE HECIIOKHBIX ayTCHTUIHBIX TEKCTOB, BBIJCIATH 3HAYNMYIO WH(OPMAIIUIO, ONPEACTUTh TEMY U BBIICIATH TIABHBIC
(haKThI;

Yrenue:

- UATaTh ayTEHTUYHBIEC TEKCTHI PA3HBIX )KAHPOB C IOHWUMAHUEM OCHOBHOT'O COAEPKaHNUS;

- YATATh HECJIOKHBIC AyTEHTUYHBIE TEKCThl PAa3HBIX dKAHPOB C MOJHBIM U TOYHBIM MOHUMAaHUEM, OIICHUBAThH MOJIYYEHHYI0 MH(POPMAIIUIO, BBIPAXKaTh
CBOE MHEHHE;

- YUTATh TEKCT C BEIOOPOYHBIM MIOHUMAHUE HYKHOU WIIM UHTEpECYyIoIe nHdopMaImei;

IIncbmenHas peyb:

- 3aMOJTHATH AaHKETHI U POPMYJIISPHL;

- MACcaTh NO3/IpaBJeHUs, JTUYHbIE MHCbMa C OMOPOI Ha 0Opaselr;

Hcnonb30Bath MprOOpETEHHBIC 3HAHUS U YMEHUS B IPAKTHUECKOHN JCSITETLHOCTH U TIOBCETHEBHOM KU3HU:

- JUTSl COITMANIBHOM aJlanTalliy; TOCTHXKEHUS M B3aMMOTIOHUMAaHUS B MPOIECCEe YCTHOTO M MUCHbMEHHOTO OOIIEHHS ¢ HOCUTEISIMU HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;



- I OCO3HAHUA MECTa U POJIU POAHOIO M U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOIO SA3bIKA B MOJIUA3BIYHOM MUDE;
- JUIsl TIPUOOIIEHMSI K LICHHOCTSIM MUPOBOW KYJIbTYPBI.

JINYHOCTHEBIE PE3yNIbTATEI
[lon MUYHOCTHBIMM pe3yJbTaTaMH OCBOEHHUS Y4eOHOro IpeaMeTa MOHMMAeTCs CUCTeMa IIEHHOCTHBIX OTHOHIEHMH oOydwarommuxcs K cede, Apyrum
ydJacTHHKaM 00pa30BaTeNIbHOTO MPOoIiecca, CaMoOMy 00pa30BaTEIbHOMY IIPOLIECCY U €r0 Pe3ysbTaTaM.
JIMYHOCTHBIE pe3yIbTaThl OCBOEHHUSI OCHOBHOM 00pa30BaTe/IbHONW MPOrpaMMbl HAa4aJIbHOTO 00IEro 00pa3oBaHUs OTPAKAIOT:
1) (opMHpPOBaHNE OCHOB POCCUMCKON Ipa’KIaHCKOW MJIEHTUYHOCTH, YyBCTBA TOPJIOCTH 3a cBOO PoauHy, poccuiickuii Hapoa u ucroputo Poccun,
OCO3HaHME CBOEH STHUYECKOM M HALMOHAIBHOM NpPUHAIIEKHOCTH; (HOPMUPOBAHHE IIEHHOCTEHl MHOTOHAIIMOHAJIBHOIO POCCHHCKOro OOIIECTBa;
CTAHOBJICHUE TYMAaHUCTUYECKHUX U JEMOKPATHYECKUX [ICHHOCTHBIX OPUEHTALUN;

2) ($hopMHUpPOBaHKE TICIIOCTHOTO, COITHAIBPHO OPUEHTUPOBAHHOTO B3TJIsAIa HA MU B €r0 OPraHUYHOM €IMHCTBE Pa3HOOOpa3vu MPHUPOILI, HAPOIOB,
KYJIbTYp U PEJIUTUH;

3) ($hopMHUpPOBaHKHE YBAKUTEIHLHOTO OTHOIIICHUSI K HHOMY MHEHHUIO, HCTOPUH M KYJbTYypE IPYTHX HAPOIOB;

4) OBJIQ/ICHHE HAYaJbHBIMU HaBbIKAMHU aJIallTAlliy B TMHAMUYHO U3MEHSIOIIEMCS U Pa3BUBAIOLIEMCSI MUPE;

5) MIPUHATHE ¥ OCBOCHHUE COITMAIBLHOM POJIM 00YYarOIIerocs, pa3BUTHE MOTUBOB yUeOHOUW NeATEIHLHOCTH U (POPMHUPOBAHUE JIMYHOCTHOTO CMBICITIA
YUCHHS;

6) Pa3BUTHE CaMOCTOSITEIPHOCTH M JTUYHOW OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOW MOCTYIKH, B TOM YHCJIE B MH(DOPMAIMOHHOW JCATEIHHOCTH, HA OCHOBE
MPEICTABJIICHUI O HPAaBCTBEHHBIX HOPMaXx, COLIMATIbHON CIIPABEAJIMBOCTU U CBOOO/IE;

7) (hOpMHPOBAHHUE ICTETUICCKUX TTOTPEOHOCTEH, IICHHOCTEH 1 YYBCTB;

8) Pa3BUTHE STUYECKUX UYBCTB, T0OPOKEIATSIHHOCTH U AMOIIMOHATEHO-HPABCTBEHHOM OT3HIBUMBOCTH, IOHUMAHHUS U COMIEPEKUBAHUS UyBCTBAM
JIPYTHUX JIFOJIEH;

9) pa3BUTHE HABBHIKOB COTPYAHHUYECTBA CO B3POCIBIMH U CBEPCTHHKAMH B Pa3HBIX COIMATBHBIX CUTYAIUSAX, YMECHUS HE CO3/1aBaTh KOH(IUKTOB U

HAXOAWTb BBIXOJIbI U3 CIIOPHBIX CUTYAIUi;
10)  dopmupoBaHue yCTaHOBKM Ha O€30TACHBINM, 3JI0pPOBBIH 00pa3 XWU3HW, HATHMYUE MOTHBAIMM K TBOPUYECKOMY Tpydy, paboTe Ha pe3yibTar,
OepeXKHOMY OTHOIICHHIO K MaTepUaIbHBIM U TYXOBHBIM LIEHHOCTSIM.
JIMYHOCTHBIMU pe3yJIbTaTaMH U3yUYE€HUs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B HAUAJILHOM IIKOJIE SIBJISIFOTCSI:
1) bopMupoBaHue rpaxaaHCKON UACHTUYHOCTH JIMYHOCTH, PEUMYIIIECTBEHHO B €€ O0IIEKYIbTYpPHOM KOMIIOHEHTE;
2) dhopmupoBaHUE T00POKETATETHHOCTH, YBAKEHHS U TOJIEPAHTHOCTH K IPYTHM CTpaHaM U HapoJam;
3) dbopmMupoBaHHe TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH K CaMOPa3BUTHIO;
4) hopmupoBaHue 0OIIEro MPEACTABICHUS O MUPE KaK O MHOTOSI3bIYHOM U TIOJIMKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE;
5) oco3HaHUE SA3bIKa, B TOM YHCJIE HHOCTPAHHOTO, KAK OCHOBHOTO CPEICTBA OOIIEHUS MEXKY JIHObMU;
6)3HAaKOMCTBO C MHPOM 3apyOEKHBIX CBEPCTHHKOB C HCIIOJIB30BAaHHUEM CPEICTB M3y4yaeMOro WHOCTPAHHOTO s3bIKa (4Yepe3 AeTckuid (osbkiop,
HEKOTOpBIEe 00pa3Ibl JETCKOM Xy/10KECTBEHHOM TUTEPATYPhI, TPATUIIUH).
MeranpeaMeTHbIC PE3YIBTATL
[Tox MerampenMeTHBIMU pe3ylibTaTaMH OCBOEHHUS yUeOHOTrO IpeaMeTa MOHMMAIOTCS CIOCOOBI JIEATENBHOCTH, TaK M MPU PEIICHUH MHpodieM B
peabHBIX KU3HEHHBIX CUTYallUsX, OCHOBaHHBIE 00yJarOMMUMUCs Ha 6a3e 0THOTO, HECKOJIBKUX Y4eOHBIX MPEIMETOB, KOTOPHIE BKIIOYAIOT B CeOsi:
1)ocBoeHHE yyaluMUCs YHUBEPCAIbHBIX YUEOHBIX AeCcTBUIA (TO3HABATENbHBIX, PETYISTUBHBIX, KOMMYHUKAaTUBHBIX);



2) OCBOCHHE YyYAIIUMHUCS MEXKIPEIMETHBIX TMOHITHH. MeTanpeaIMeTHbIe pe3yJIbTaThl OCBOCHHUS YYEOHOTrO IpeaMmera (OpPMHPYETCS Ha OCHOBE
cienyromux TpedoBanuii denepaibHOr0 00Pa30BaTEIILHOIO CTAHIapTa HAYAJILHOTO 0011IeT0 00pa30BaHUs:

1) OBJIaJICHNE CITOCOOHOCTHIO MPUHUMATh U COXPAHSTh e 1 33/1a41 Y4eOHOH JeaTeIbHOCTH, HCKaTh CPEACTBA €€ OCYIIECTBICHNUS;

2) OCBOCHHE CIIOCOOO0B pemIeHus MPobdIIeM TBOPUECKOTO U TIOMCKOBOTO XapaKTepa;

3) dopMupoBaHHE YMEHHUI IIAaHUPOBATh, KOHTPOJIMPOBATh M OLIEHHBATH YYEOHBIC NEHCTBHS B COOTBETCTBHU C IIOCTABJICHHOHM 3amadeil u
YCIIOBHSIMU €€ peaTu3aliy; ONpeesTh Hanbomee 3()(heKTUBHBIE CIIOCOOBI JOCTHKEHHUS PE3yIbTaTa,

4) (dopMupoBaHHEe YMEHUS MOHUMATh MPUYUHBI yCIIeXa/Heycrnexa yueOHON AeSATeTbHOCTH B CIIOCOOHOCTH KOHCTPYKTHBHO JICHCTBOBATH JIaKe B
CUTyalusIX HEyCIIeXa,

5) OCBOCHHE HayaJIbHBIX ()OPM MO3HABATEIBHON M TMYHOCTHON pedIICKCHH;

6) UCTIOJIb30BaHUE 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKUX CPENICTB MPEACTaBICHUS HHOOPMAIMH I CO3IaHMs MOJEJeH N3ydaeMbIX OOBEKTOB U TPOIIECCOB,
CXEM pelICHHUs YIeOHBIX U MPAKTUIECKUX 33/1a4;

7) AKTUBHOE MCIOJIb30BAaHUE PEUYEBBIX CPEICTB U CPEACTB MH(GOPMALMOHHBIX M KOMMYHHUKalMOHHbIX TexHoioruil (UKT) mns permenus
KOMMYHUKATHBHBIX U TI03HABATEIBHBIX 3a/1a4;

8) UCTIOJIb30BaHUE PA3IMYHBIX TIOMCKA, cOOpa, 00pabOTKH, aHAJIM3a, OpraHU3alluy, NepeJadyn U WHTEPIpeTanud HHQOpPMaIMi B COOTBETCTBHH C
KOMMYHUKaTHBHBIMH U TIO3HABATEIILHBIMH 337[a4aMi M TEXHOJIOTUSIMU YIEOHOTO MpeMeTa;

9) OBJIaJICHUC HABbIKA CMBICJIOBOI'O YTCHUA TCKCTOB Pa3JIMYHBIX CTUJIEH U JKaHpPOB B COOTBCTCTBUU C LECIAMU U 3ala4aMU;

10)  oBnameHue JOTMUYECKMMM JICUCTBUSIMU CpaBHEHHS, aHaln3a, CHUHTEe3a, O0000IeHus, KiIacCU(pUKAUU IO POAO-BUIOBHIM MpPH3HAKA,
YCTaHOBJICHUS aHAJIOTUI ¥ IPUYMHHO-CJICJICTBEHHBIX CBS3€H, OCTPOCHUSI PACCykICHHM, OTHECEHUS K N3BECTHBIM MOHSATHSIM;

11)  roTroBHOCTH CymIaTh coOeceTHUKA U BECTH JIUAJIOT;

12)  ompeneneHue oOmIEH TeNMM W IMyTeH €€ JOCTIKEHUS; YMCHHE JIOTOBApHBATHCS O pacrpeiciieHud (YHKIUH W pojied B COBMECTHOM
JEeSITENIbHOCTH;, OCYIIECTBIISTh B3aUMHBIN KOHTPOJIb B COBMECTHOM JI€ATEIHHOCTH;

13)  TOTOBHOCTH KOHCTPYKTHBHO pa3pemiaTh KOH(QIHUKTHI TOCPEICTBOM

ydeTa UHTEPECOB CTOPOH U COTPYAHUYECTBA;

14)oBnaseHue HaYaIbHBIMU CBEJICHUSIMU O CYIIIHOCTH U OCOOECHHOCTSIX 0OBEKTOB, MPOIIECCOB U SIBIICHUN JEHCTBUTEILHOCTH;

15) ymenue paboTtaTh B MaTepHalbHOM U WHGOPMAIMOHHON cpefie HayallbHOTO OO0IIero oOpa3oBaHUS B COOTBETCTBHM C COJEp>KaHUEM Y4eOHOTO
npeamera « THOCTpaHHBIN SI3BIKY.

MeTtanpeameTHbIe pe3yIbTaThl H3yUeHUS] HHOCTPAHHOTO S3bIKa B HAYAJIbHOM LIKOJIE SBIISIOTCS:

1) pa3sBUTHE YMEHHUH B3aMMOJICHCTBOBATH C OKPY’KAIOIIMMH, BBITIOJHSS Pa3HBIE POJIM B IpeNeNax PedYeBBIX MOTPEOHOCTEH M BO3MOXKHOCTEH
MJIAJLIEr0 MKOJIbHUKA;
2) pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH HIKOJIbHHMKA, YMEHMsI BBIOMpPATh aJ€KBAaTHBIE A3BIKOBHIE M PEUYEBBIE CPEJCTBA AJIS YCIELIHOTO

pCeUICHUA BHeMeHTapHOﬁ KOMMYHI/IK&TI/IBHOﬁ 3aJlavy; paClIupCHUC O6H.[6FO JIMHTBUCTHYCCKOI'O KPYTro30pa MJIaAICTO IKOJbHHKA,
pa3BUTHE MTO3HABATEIBHOM, YMOIIMOHAILHON U BOJIEBOH cep MIIAAIIEero IIKOIbHIKA; (OpMUPOBaHNE MOTUBAIIUH K M3YYECHUIO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
OBJIAACHUC YMCHUCM KOOpZ[HHHpOBaBaHHOﬁ pa6OTBI C pa3HbIMHU KOMIIOHCHTAMHA y‘I66HO—MCTOZ[I/I‘{€CKOFO KOMIIJICKTA.

IpenmeTHbie pe3yabTaThl
[IpeameTHBIC pe3yabTaThl OCBOSHUS y4eOHOTO npeameTa « MTHOCTpaHHBIH SI3BIK» (OPMHPYETCS Ha OCHOBE:
1) nproOpeTeHre HaYalIbHBIX HaBBIKOB OOIIEHHS B YCTHOM M MUCBMEHHOM (pOpMe ¢ HOCUTESIMH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA OCHOBE CBOMX PEUEBBIX
BO3MOYKHOCTEH U l'IOTpe6HOCTeI71; OCBOCHHC ITpaBUJI pCUCBOT'O U HEPCUCBOI'O ITOBCACHM,



2) OCBOCHHME HAYaJIbHBIX JIMHTBUCTHYECKHUX TPEICTABICHUH, HEOOXOIUMBIX IS OBJAJICHHS Ha AJIEMEHTAPHOM YPOBHE YCTHOW W NMUCHMEHHOM
peUH Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;

3) c(OPMHUPOBAHHOCTh JIPYKEIIOOHOTO OTHOIICHUS W TOJIEPAHTHOCTH K HOCHTENSIM JPYroro si3bIka Ha OCHOBE 3HAKOMCTBA C JKU3HBIO CBOHMX
CBEPCTHHMKOB B JIPYTUX CTpaHax.

B cootBerctBum ¢ [lpuMepHO# TporpaMMoil O MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, pa3pabOTaHHOW B paMKax HOBOTO CTaHIApTa, MPEIMETHBIC pPE3yJIbTaThl
muddepeHIUpyroTes mo S chepam:

1) B xommyHHKaTHBHO# chepe (T.e BO BIaICHUH aHTIMHCKUM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM OOIIICHHUS)

2) B nmo3naBatenbHOM cdepe:

-yMEHHE CPaBHUBATH SI3BIKOBBIC SIBJICHUS POJHOTO M aHTJIHMICKOTO SI3IKOB HA YPOBHE OT/ACIBHBIX 3BYKOB, OYKB,CIIOB, CIIOBOCOYETAHUH, MPOCTHIX
MPEI0KECHUI;

-yMEHHE OTI03HABATh IPaMMATUYCCKHE SBJICHUS;

-yMEHHE CUCTEMAaTH3UPOBATh CIIOBA,

-YMEHHS MTOJTb30BAThCS S3BIKOBOH JTOTaIKOMH;

-COBEPIIICHCTBOBAHUE TIPUEMOB PA0OTHI C TEKCTOM C OIOPOM HA YMCHHUS, IPUOOPETCHHBIC HA YPOKAX POTHOTO SI3bIKa,

-yMEHHE JCWCTBOBATH TI0 00pa3Ily MPH BBITIOJTHEHUH YIPaXHEHUI M COCTAaBICHUH COOCTBEHHBIX BBICKa3bIBAHUH B MPE/IENiaX TEMATUKH;

-yMEHHE TI0JIb30BAThCS CIPABOYHBIM MAaTEPHUAJIOM;

-YMEHHE TI0JIh30BaThCS JIBYSA3bIUHBIM CIIOBApEM YUCOHHKA,

-YMEHHE OCYIIECTBIIATH CAMOHAOIIIOICHIE U CAMOOIICHKY B JIOCTYITHBIX MPE/IEiax.

3) B 1ICHHOCTHO-OPUEHTAITMOHHON cdepe: -TpeCcTaBICHuEe 00 aHTIIMHCKOM SI3bIKE KaK CPEJICTBE BBIPAKEHHS MBICIICH, TyBCTB, YMOIIHIA,

-MPHOOIIIEHHE K KYJIBTYPHBIM IIEHHOCTSM JPYrOro Hapo/a.

4) B acrerrueckoii cepe: -BlIaJCHUE JIEMEHTAPHBIMU CPEJICTBAMH BBIPAXKCHHS YYBCTB M YMOIIUI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5) B tpynoBoii chepe: -yMeHHe ciie10BaTh HAMEYCHHOMY TUIaHY B CBOEM Y4eOHOM TpY/IE; -YMCHHE BECTH CJIOBaph.

B pesynbrate OCBOCGHMSI OCHOBHOW 00pa30BaTENBHOW NPOTrPaMMbl HAYaILHOTO OOIMIEro O00pa30BaHUs ydalluecs JIOCTHTalT JIMYHOCTHBIX,
METAINPEIMETHBIX U MPEIMETHBIX PE3yJIbTATOB.



Pasnen 3. Cucrema o1leHKH IVIAaHUPYEMBIX Pe3yJbTaTOB 0 y4eOHOMY npeaMeTy " AHIVIMHCKUI A3BIK"
[Ipynumasi BO BHUMaHue crenuuKy LIKOJIbI, JJIs TAKOro IMpeJMeTa KaK aHTVIMHCKUN SI3bIK 00s3aTeNbHBIMM  (pOpMaMM TEKYLIEro KOHTPOJISA
yCTaHaBJIMBAIOTCS KOHTPOJIbHBIE TOUKU. KOHTpOJIbHAS TOUKA - KOHTPOJIBHOE MEPOIPUSATHE PYyOSKHOTO KOHTPOJIS, 3aMKCUPOBAHHOE [0 BPEMEHH U 110
¢dopme nposenenust LLIkonbHBIM METOANYECKUM OOBEAMHEHUEM YCTAHABIMBAIOTCS CPOKU MPOBEJEHUS KOHTPOJBHBIX TOYEK, X TEMaTHKa U Gopmar
npoBeeHus. KoanuecTBo KOHTPOIBHBIX TOYEK MO MPEAMETY He JOJKHO OBbITh MEHEe JBYX B UETBEpPThb. ['0/10Bas OLEHKA MO HpPEAMETYy HE MOXKET
ObITh BBICTABJIEHA MPU YCIOBUM 2/3 OT OOIIEro KOJMYECTBA HE CAAHHBIX KOHTPOJIBHBIX TOYEK. YUHUTENIb 00s3aH CBOEBPEMEHHO OCYIIECTBHUTH
IPOBEPKY U B TE€UEHUE He Oojee Tpex JHEW JTOBECTH €€ pe3yibTaT 10 CBEICHUS OOYYaloLMXCSd M MX POAMTENEH, BBIKJIAIBIBACTCA Ha cailTe
00pa30BaTeNbHOM OpraHu3aluu.
B oaHoil yeTBepTH mpegycMaTpuBaeTCs NMPOBEACHHE 2 YCTHBIX M 1 MHUCBMEHHOM KOHTPOJIBbHOM TOukH. B oOImieil cinoxHOCTH 3a roj mpoBOAUTCS 8
YCTHBIX U 4 MHUCbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIE TOUKH.
YcTHasg KOHTPOJIbHAS TOYKA MOXKET UMETh pa3Hble (JOPMBI: HAlpUMeEp, MOHOJIOIMYECKOEe BhICKAa3bIBaHHE, YTEHHE TEKCTA WIK onucaHue (poTorpaduu.
OcHoBHasi (popMa YCTHOr0 KOHTPOJIA — MOHOJIOTHYeCKOe BbICKAa3blBAHHE HAa H3YyYeHHYI) TeMmMy M Oecega ¢ yuuTejeM (OTBeTbl Ha
JAONOJIHUTEIbHbIE BOIIPOCHI).
[luceMeHHass KOHTpOJbHAs TOYKA — TECT, KOTOPBIH MOXET BKJIIOYaTh B ceOsl 3aJaHUsl Ha JIEKCUKY, IpaMMAaTUKy, YTE€HHE TEKCTa, MHUCbMO U
ayJIupOBaHHUE.
Ecnu yuamuiics mosrydaeTr 3a KOHTPOJIbHYIO TOUKY OTMETKY «2», TO JJaHHasi KOHTPOJIbHAsI TOUKA CUMTAETCS] HE3aUTEHHOW U B JKypHaJ BBICTABIIAETCS
naHHas otMmetka. [Ipu aToMm yuamemycst Heooxonumo nepecnath KT B cnenuanbHO oTBeeHHbIE CpoKHU (cM. «Tabmuiy KT»). PesyabTat nepecnauun
KOHTPOJIbHOI TOYKH He MOKeT NpeBbIMATh O0TMETKY «3». OTmMerka «3» B Ciydae YCHEUIHOW NepecaadyH CYMTAeTCs Ompeaessiiomei, a
KOHTPOJIbHASI TOYKA - 3aYTEeHHOH.
[lepecnaya nuCbMEHHON KOHTPOJBHOM TOUKHM HE JOIYCKAeT nepenucbiBaHue pabotbl. Ha nepecnaye ywamuiicss JOMKEH BBIIOJHUTH KaYECTBEHHYIO
NUCbMEHHYI0 pal0oTy Haj omumbOkamu. B 3amaum yuvamierocs BXOAMT OOHApY>KUTh JOIMYIIEHHbIE UM OLIMOKHM, JaTh MOJIHBIA NpPaBUIbHBIM OTBET U
OOBSCHHUTH €r0 MPaBUILHOCTH (HAIIPUMED, CCHUIKON Ha M3YYEHHOE MPaBUJIO, €CJIM OIMMOKa OblIa TomyiieHa B pazjaene «['pammaTika», COOCTBEHHBIM
IPUMEPOM HCIIOJIb30BAHMS 3TOTO MIPABUJIA, UM MPABHIBHBIM EPEBOIOM U IIPUMEPAMU CHHOHUMOB C OOBSICHEHHEM B T.4. HEIIPABUJILHBIX BAPHUAHTOB,
eciu omuroOKa OblIa JommyieHa B pa3zene «JIekcukay).
OTtcyTcTBHE Yy ydallerocs Kakux-IuM00 CHaHHBIX KOHTPOJBHBIX TOYEK BEJET K CHIDKEHHIO YETBEPTHOM OlleHKHU. UeTBepTHas oueHKa «4» mim «5»
MOJKET OBbITh BBICTABJIEHA TOJILKO MPH YCIOBUU YCIIEHIHOM C/Iayd BCEX KOHTPOJIbHBIX TOUYEK TeKyllel deTBepTu. ['ooBasi oneHka 1o mpeaMery He
MOKeT ObITH BBICTABJIEHA, €CJIM He CIaHO0 2/3 0T 0011ero KoJIu4ecTBa BCeX KOHTPOJbHBIX TOYEK 3a Io/l.
Ecnu Bce KOHTpOJBbHBIE TOUKH CHAHBl Y4alllUMCS CBOEBPEMEHHO Ha OTMETKH «4» U «5», yyalluics MOXET MPEeTeHJ0BaThb HAa aBTOMAaTHYECKOE
OLICHUBaHME Ha YCTHOM 3K3aMeHe (B 3aBUCUMOCTH OT NPe00IaJaonieil OTMETKN).




Tadauua KOHT

DOJIBHBIX TOYCK:

YerBepTh KountpoabHnasn Tema Bpems cnayu | Ilepecaaua
TOYKA (OpHEHTHPOBOYHO)
I Nel (YcrHas) Topic 1 3-s1 Hellensl YeTBEPTH
School in Russia
No2 (YcTHas) Topic 2 6-s1 HeJlemsl YeTBEPTH
Transport in Britain
Ne3(ITucemennass) | Test 1 (eKcHKO-TpaMMaTHUeCKue  3alaHus, | 7/8-s1 HeIens 4eTBEepTH
YTEHHE, MICHMO)
II Ne4 (Vcrnas) Topic 3 3-s Hezens YETBEPTU
Environmental problems
Neo5 (YcrHas) Topic 4 6-s1 HeZIeTsT YETBEPTH
The United States of America
Ne6 (ITucemennast) | Test 2 (IeKCHKO-TpaMMaTHUECKWE  3alaHus, | 7/8-s HeIelns 4eTBEepTH cicayromas 3a
YTEHHE, MICHMO) BPEMEHEM cAaqu
I Ne7 (Ycrnas) Topic 5 3-s HezleNsl YEeTBEPTHU HCICTIA
British holidays
No8 (YcrtHas) Topic 6 6-s1 HeZIe ISl YEeTBEPTH
Jobs and professions
No9 (TTucemennast) | Test 3 (IekcuUKo-rpaMMaTHYeCKue  3adaHus, | 8/9-s Hememns 4eTBepTH
YTEHHUE, MMCHhMO)
v Nel0 (Ycrnas) Topic 7 2-s1 HeJleTIsl YETBEPTH
The English language
Nell (YcrHas) Topic 8 4-51 HeleIsl YETBEPTH
Friends and relationships
No 12 | Test 4  (7ekcUKO-TpaMMaTU4YeCKue  3agaHus, | 6/7-s1 Hedens 4eTBepTU

(ITucbmenHnas)

YTEHHE, MICHMO)




Kpurepun onieHuBaHNsl 0TBETA yYallerocsi Ha YCTHOH KOHTPOJIbHOM TOUYKe:

1. ConepxkaTeabHOCTh BBICKa3bIBAHUS (CIIOCOOHOCTh MOJIHO M TOYHO PACKPBITH NMPE/ICTaBICHHBIE B 3a/laHUH aCIIEKThl B TpeOyeMoM oobeme) — 30.

2. OpraHu3aiyio U JIOTHYHOCTh BBICKA3bIBaHUS (HAIMYHME BCTYIUICHHS, 3aKITIOUEHHS, aKTHBHOE W IMPABHIBHOE YHOTPEOJICHHE CPEACTB JIOTUYECKOM
cBs3u) — 20.

3. SI3pIKOBOE O(hopMIIeHHE BBICKA3bIBaHUs (TPAMOTHOE UCTIOJIH30BAHNE U3YUYCHHOM JICKCHKH, TPAMMAaTHKHU, TIPABUIILHOCTH TIPOU3HOIIECHUS ) — 30.

4. YMeHHE CIIOHTAaHHO OTBeuYaTb Ha JIOMOJIHUTEIbHBIE BONPOCHI, MOAJEPXKHUBATH Oeceqy (BbIpakaThb COIJIACHE WM Hecorjacue, NPUBOAUTH
KOHKPETHbIE IIPUMEPBI, YTOUHSATh U pa3BUBaTh MbICIb) — 20.

9-10 6annoB — «5»

7-8 6amnoB — «4»

5-6 6amioB — «3»

MeHee 5 0aJIoB — «2»

«5» - OoTBET ydamerocsd MOJIOH U COACPKATCIICH, ITOKPBIBACT BCC ACTICKThI 3a1aHUA. HNmeeT gyeTko O(bOpMJIGHHI:Ie BCTYIIJICHHUEC U 3aKJIIOYCHUC, aKTHUBHO
U BEPHO YHOTPEOISIOTCS CPENCTBa JOrHUecKoil cBsizu. Jlekcuko-rpaMmaruyeckoe u GpoHeTuueckoe opopMiIeHHE peurd Ha BHICOKOM ypoBHE (1-2 He
HCKaXXariue CMBICJIa BbICKA3bIBaAHUA OHII/I6KI/I) anmnﬁca cocoben AaTb I'PaMOTHBIC PAa3BEPHYTHIC OTBETHI HA JONTOJTHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI.

«4» - OTBeT yuwalierocs MOJOH W COJEp)KaTeleH, OJHAKO OJMH U3 acleKTOB HE PacKphIT A0 KoHIa. Mmeer uyeTko odopmiieHHBbIE BCTYIUIEHHE U
3aKIIIOYCHNE, aKTHBHO M BEPHO YMOTPEOJSIOTCS CPEACTBAa JIOTHUECKOW CBs3HM. JIeKCHKO-rpamMmaTrnieckoe M (oHeTHYecKoe OQOpMIICHHE peud Ha
xopouieM ypoBHe (3-4 He HCKaXKalOlMe CMbICIA BBICKA3bIBAaHUS OIIMOKHM). Y4Yalluics CHOCOOEH JaTh TpaMOTHBIE pPa3BEpPHYThIE OTBETHI Ha
JOIMOJIHUTECIIbHBIC BOITPOCHI.

«3» - OTBET y4allerocsi HeA0CTaTOYHO CO/Iep)KaTeseH, T.€. HE PACKPhIBAE€T HEKOTOPBIE aCMeKThI 3a1anusi. HabmoaroTess HapyIIeHus B UCIIOJIb30BaHUN
CPEIICTB JIOTHYECKOW CBs3H. Jlekcuko-rpammaTnueckoe W (GoHeTHYeckoe odopmiieHHEe peud Ha cpeaHeM ypoBHE (5-7 ommubOok). Yuamuiics
3aTpyIHSAETCS 1aTh Pa3BEPHYThIE OTBETHI HAa JOMOJTHUTEIbHBIE BOMPOCH], OTPaHUYNBASICH JIUIIH MIEPECKa30M 3apaHee MOATOTOBICHHOTO TEKCTa.

«2» - OTBET ydYalmlerocs HE pacKphiBacT OoJiee TOJOBHHBI aCIEKTOB 3ajaHus. HaOmonmarorcs rpyOble HapyIIeHUS B HCIOJIB30BAHWUU CPEICTB
Jorudeckoi cBsi3u. JIekcuko-rpaMMarudeckoe u poHeTndeckoe ohopMiIeHHE pedr Ha HU3KOM ypoBHE (8 1 Goree omuboK). Yyauiicss 3aTpyaHseTcs
JAaThb pa3BCPHYTHIC OTBCTHI HA JOIMOJIHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI, OTPaHUYHBAACH JIMIIb IICPECKA30M 3apaHCC MOATOTOBJIICHHOTO TCKCTA

IMucbMeHHAsi KOHTPOJILHASI TOYKA OLIEHUBAETCH B COOTBETCTBUM € KOJIHMYECTBOM HAOPAHHBIX 0AJLI0B:
90-100% - oTimuno "S";

70-89% - xoporo "4"

40-69% - ynosnerBoputensHo "'3";

Menee 40% - HeyoBieTBopuTeabHo 2"



HCCIICA0BATCIIbCKNX HABBIKOB, I/IH(i)OpMaI_[I/IOHHO-KOMMYHI/IKaLII/IOHHBIG, 3I[OpOBB€C6€FaIOHII/I€.

Pasznen 4. Conep:xanue y4eOHOr0 npeaMeTa «AHIJIMACKHN SA3BIKY.
OcHoBHOIi ¢opMoOIl oOpraHu3anuM y4eOHOro ImpoLecca B paMKax HACTOSILEH MporpaMMbl SIBISETCS YPOK, B TOM 4YHCIE H
HETPaJULIMOHHBIE €r0 (OpMbl (MHTEPAaKTHUBHbIE, BUPTyallbHbIE, MEIUAYPOKH), MPOAOLKUTENbHOCThIO 40 MuHYT. Pabodas mporpamma
npeanoaraeT u Apyrue GopMsl OpraHu3alyy y4eOHOro npouecca:

- HHAUBHUAYaJbHBIE, GPOHTATBHBIC, TPYIIIOBBIC, HHINBUAYAIbHO-TPYIIOBEIE.
[IpuHiunsr oTO0pa conepkanust 0Opa3oBaHUs CBA3aHbI C IPEEMCTBEHHOCTBIO i€l 00pa30BaHusl Ha Pa3IMYHbIX CTYIEHAX U YPOBHAX
00yueHMsl, JOTMKOW BHYTPUIIPEIMETHBIX CBSA3EH, a TAKXKE C yUETOM BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEH pa3BUTHS yUYaIIUXCSl.
Texnonozuu, ucnonviyemsle ¢ odyuenuu: pasBupawoliee oOyueHue, oOyyeHHE B COTPYIHHYECTBE, MpoOJIeMHOe OO0yuyeHHe, pa3BUTHE

dopMbI U METO/IBI KOHTPOJIS: CIIOBAPHBIA JUKTAHT, (PPOHTAIBHBIA OMPOC, TECT, HHAMBUAYaIbHAs padOoTa ¢ pa3IaTOYHBIM MaTepHAIOM
b depeHITMPOBaHHOTO XapaKTepa, KOHTpoJibHasl paboTa, caMocTosTeNbHast paboTa, COUMHEHHUE.

YUYEBHO-TEMATHYECKHH ILIAH

Ne Hassanue paznena KosmyecTBo yacos KontposbHbie paboThl [TpoekTHBIE pabOTHI

1. CpaBHeHHE 1IKOJI B pa3HbIX CTPaHax Bceero: 11 4 1 1
2. Jlyummuit cioco6 700paThCst 40 TITKOJIBI Bcero: 7 u. 1
3. [ToroBopum o npornuioMm Bcero: 9 u. 1
4, BukropuHa 0 )KHUBOTHBIX Bcero: 13 94 1 1
S. [IIxosbHAS )KU3HB Bcero: 9 u 1
6. AMEpUKaHCKUNA ONBIT Bcero: 9 u. 1
7. KapmaHnHbie neHbru Bcero: 9 4. 1
8. HeseposiTHbIC TaliHBI U 3aragKu Bceero: 13 u. 1

9. CBoOogHOE Bpemst Bcero: 114. 1
10. OTtkpbiTHE ABCTpanuu Bcero: 10u. 1
1. OnbIT paboThHI Bcero: 9 u. 1
12. CouunanpHble TPOoOJIeMbI Bcero: 13 u. 1 1




13. [Tucemo u3 CIIJA Bcero: 10 u. 1
14. MupoBas myapoctb141 Bcero: 74 1
15. Onucanue xapakTepa 4eaoBeKa Bcero: 7 u. 1
16. Xopouui 1 Thl ApyT? Bcero: 15 4. 1 1
17. VY CTHBIN IPAKTUKYM Bcero: 8 u.
Bcero: 170 4. 5 15
Paznen 5. KanenmapHo-teMaTu4ecKuii iiaH, 7 KJIacc, S 4acoB B HeJeJI10, YIJ1y0JeHHbIH YPOBEHb
Ne Tema ypoka [Tnanupyemsriit pesyabtar (YY) J\ 3
JInyHOCTHEBIE MertanpeameTHbIe [IpenmeTtHbIe
1. | BBoaHBII ypoK. 3HAKOMCTBO. VY yuenuka OyayT KomMyHUKaTUBHBIE: YYEHUK YMeTh: BECTH AUAIOT Yuurs
[IpunaratenbHble (dopmHpoBaTECS: YMEHUE HAY4MTCS: OTBEYATh HA NPUBETCTBUE, TUAJIOT npusaraTeabHble
BECTH JIMAJIOT Ha OCHOBE BOIPOCHI 11O TEME, 3HaKOMCTBO, COOJIIOAaTh
PaBHONPABHBIX OTHOIIEHUH U | apr'yMEHTHPOBATh CBO€ MHEHHE | pUTMHUKO-MHTOHALMOHHBIE
B3alMHOI'O YBa)KE€HUS U B MUHH-JIHAJIOrax 0COOEHHOCTH MPeJIOKEHNN
HPUHATHS PaccnpammBaTh 1 1aBath pas3IN4HbIX
OLICHKY. KOMMYHHUKATHBHBIX THIIOB
2. | Monyns 1. CpaBHuBaeM 1mkoussl | BHyTpeHHsAA no3unus Ilo3HaBaTenbHbIE: YUEHUK 1. c.6, ynp.5,
B Pa3HbIX CTpaHax. IIKOJIbHUKA HA YPOBHE HAY4HTCS: 0000IIaTh MpaBuiia 2. mpaBUIIO
MOJIOKUTETHHOTO OTHOIICHUS | YTEHHS: TJIaCHBIE U YMeTb: BeCTH JHajIor- YUUTb.
3. | CpaBHUTENBHAS CTEIICHD K IIKOJIE, OPUEHTAIIUU HA OYKBOCOUYETAHUS U3 TJIACHBIX; paccrupoc, 3anoIHATh 1.C.8, ynp. 13, 14
npuiarateiabHbIX. BBegeHne COJIep>KaTeIbHbIE MOMEHTBI CpaBHMBATh CIIOCOOBI Tabuiy no odpasiy, IIMCBbMEHHO,
I'M. LIKOJIBHOM BBIPAXCHM NEUCTBUA B Present | mosb3ysichk W3y4eHHOM 2. Texcr ynp.10
JEHCTBUTEIBLHOCTH U Simple, Past Simple u Future naekcukoi. Uurats npo ceds | mpounTath
OPUHSTHS 00pasiia Simple; COOTHOCHUTH TI1aroJIbl TEKCT, IIOCTPOCHHBIN Ha BBINTNCATh
«XOPpOILEro yYEHUKaR; CYLIECTBUTENIbHBIMU; 3HAKOMOM MaTepuaie UHTEPECHBIE
(dbopmupoBaHue 00001maTe npaBuiIa (hakThl
IIpennoxxenus co JPYKETFOOHOTO OTHOIIIECHHS U | CJI0BOOOPa30BaHUs
CpPaBHUTEITHLHBIMHU TOJICPAHTHOCTH K HOCUTENIAIM | (KOHBEPCHsI); 3HAKOMUTBCS C
KOHCTPYKIIUSAMH as... as, JIPyroro si3bIka Ha OCHOBE pa3In4YuAMU B yOTpeOIeHUU




more... than.

[kosbHas Gpopma: 3a ¥ IPOTUB.
Axtusuzanus JIE.

[ToaroroBka Kk mKoJe.
3akperuienue JIE.

Cucrema o0pa3oBaHus B
Poccun. Bsenenue JIE.

Cucrema o0pa3oBaHus B
Benmukobpurtanumu.

[IIxoJsIbHBIE ITPEAMETBI.
AxtuBuzamnus JIE.

10

ITpoexkrt: IToctep "Cucrema
obpazoBanus B Poccuu u
BenmukobOputanun"

1.

Monyinb 2. Jlyummii crioco6
no6paThest 10 mKoibl. Pa3Butue
HaBBIKOB I'OBOPCHUA.

12.

Bunsl TpancnopTa

3HAKOMCTBA C KU3HBIO CBOMX
CBEPCTHUKOB B
AHTJIOS3BIYHBIX CTPAHAX.
YueHuK nomyuur
BO3MOKHOCTb IS
(hOpMUPOBAHUS: BRIPAKEHHOM
YCTOWYHBON yueOHO-
ITI03HABATEJILHON MOTUBALIUH
Y MHTEpeca K yUYEHHUIO.
NHTepec u yBaxkeHue K
JIPYTUM HapoJiaM,
IIPOSIBJIEHUE TOJIEPAHTHOCTH K
MIPOSIBJICHUIO UHOM KYJIBTYPBI.
Oco3Hanue SI3bIKa, B TOM
YHUCJI€ UHOCTPAHHOTO, KaK
OCHOBHOTO CpE/ICTBA
OOIIEHHS MEXIY JIFOIbMH,
¢dbopmupoBaHue
JPYKeI0OHOTO OTHOLICHHS U
TOJIEPAHTHOCTH K HOCUTEJISIM
JIPYTOro SI3bIKa HA OCHOBE
3HaKOMCTBA C )KM3HbIO CBOMX
CBEPCTHUKOB B
aHTJIOA3BIYHBIX CTpaHaXx.
PackpsiTue u pazsurue
CIIOCOOHOCTEH B peain3aiuu
HOBBIX [TPOEKTOB

VY ydenuka OyayT
dopmupoBatscs: HTepec u

MOJIaJIbHBIX TJ1aroJioB,
yIOTPEOIISATh UX B PEUH;
PerynsaruBHbIe: YUueHUK
Hayuutcs: OnpenensiTe 1elb
y4eOHOI JesTEeNbHOCTH C
MOMOIUIBIO YUUTENS U
CaMOCTOSITENTFHO, UCKATh
cpencTBa €€ OCYyIIECTBIICHHUS.
Yuurtbcs 06HapYyKUBATh U
dopmynHpoBaTh yueOHYIO
npo0OiieMy COBMECTHO C
y4UTEJIEM, BEIOUpATh TEMY
MPOEKTa C TIOMOIIBIO YUUTETS
Paboras o nnany, cBepsTH
CBOM  JEHCTBHS C LIEIBIO U,
py HEOOXOJUMOCTH,
UCTIPABIISTH OLIUOKH C
MOMOUIBIO YUUTEIS.

KomMMyHUKaTUBHBIE: YYEHUK
HAy4UTCS: pa3bIrPbIBaTh

JTMAJIOTH IO POJISIM,
COCTaBJISATh KOPOTKOE
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAaHHE C OMOPON Ha
oOpa3zerl; BeIpaxaTb TOUKY
3peHus ,,3a“ v ,,lIPOTUB 110
ONPEJIEICHHON TEME,
00OCHOBBIBATh €€; BBIIOJIHATH
IPYIIIOBOM IPOEKT U
3alUIIaTh €ro B Mpolecce
00CyKJIeHHS; pacCIpalIuBaTh
HapTHEPOB 00 X yBIICUEHUSIX
[osHaBarenbHBIE: pa3InyaTh
CUHOHHMMBI, HCIIOJIb3yEMBbIE IS
0003Ha4YEeHNs HEKOTOPOTO
KOJINYeCTBa (BpEMEHH,

YMeTb BOCIpUHUMATB CO
cllyxa U TOHMMATh
COJZIEP’KaHUE TEKCTA C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBaMU ¥ KOHCTPYKLUSIMH C
OIOPOY Ha WIUTFOCTPALMU U
A3BIKOBYIO JOTAIKy

VYMeTh u3BICKATh
(aKTUYECKYIO IE€TANbHYIO
MH(POPMALINIO TEKCTa,
HaXOAMTH 001Iee B pse
MPEIOKEHHBIX TEKCTOB

YMeTbp BeCTH Juanor-
paccrpoc Ha OCHOBE
IIPEMIOKEHHOU
uHbopMaIuu o odpasiry.
YMeTs nepenaBath B
(opMe MoBECTBOBAHMS
OCHOBHYIO MBICITb
INPOYUTAHHOTO U
IIPOCITYIIIAHHOTO TEKCTOB C
OTIOPO Ha MIUTIOCTPALIUHY,

l.c.10 ymp. 18, 21
IMACHEMEHHO
2.HanucaTthb + 1 —

(hopMbI

l.c. 11, ynp. 25,
2.ymp.22 c.11
OTBETHUTH H a
BOTIPOCHI

l1.c.14 ymp.29,
2.c.15 ynp.32
MUCBMEHHO

VY4uTh HOBLIE
cJIoBa

l.c.16 ynp. 37, 38
MHCEMEHHO,
2. ynop. 39 ycTHO

C.16 3an.41

l.c.18 mekcuky
YUUTh

2. ynp.8 cTp.21
OTBETUTH Ha
BOIIPOCHI




13. [IpeBocxo1Has cTENEHb yBaXXEHHE K IPYTHUM HapoJaM | IpeIMETOB, BEUIECTB U Jp.); onepupys U3y4eHHOU 1. yop.5 ctp.20
MpuiIaraTeabHBIX. Y TIPUHSTHE UX, IPOSIBJICHUE | HAXOJIUTh B TEKCTE JIEKCUKOU 1 nepeckas3aTh
TOJIEPAHTHOCTH K SKBUBAJIEHTHI CIIOBOCOYETAHUN | FpaMMaTHYECKUMHU 2.HamnucaTh
MIPOSIBIICHUIO WHOM KYJIBTYPHL. | Ha PYCCKOM SI3BIKE; KOHCTPYKIIUSMH. MIPUMEPHI
VYBaxkeHue K IIEHHOCTAM COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKU YMeTh BeCTH AUaor- MIPEBOCXOHOM
CEMbHU. YUCHHK MOIYIUT yHOTpeOICHHSI MPEJIOTOB paccrpoc ¢ Oonopoi Ha TEKCT | CTETIEHU
BO3MOKHOCTb JJIsI MeCTa U HalpaBJICHMUS; 1 wunocTpauuy. ONKUChIBaTh | MPUJIAraTeIbHbIX
14. AHKETHUPOBAHUE O IIKOJIHHOM (dbopMUpOBaHUS: BEIpaKeHHOW | PerynaruBHbie: OnpenensiTh pacnopsioK CBOEro JIHS U 1.C.21, ymp.8
TpaHCHOpTE. YCTOWYHMBON yueOHO- 1eNb Y9eOHOM JesTeNbHOCTH C | 3alpaliuBaTh HHOOPMALIUIO | IMCHMEHHO,
MMO3HABATEJIbHOM MOTUBALIMK | TIOMOLIBIO YUHUTEIIS U O PacropsaKe JHS CBOUX 2.¢.21 ymp.11
Y MHTEpeca K yUYEHHUIO. CaMOCTOATEJIbHO, UCKATh Jpy3ei. YCTHO.
15. YcTHasg KoHTpoJibHAs Touka Nel CpencTBa €€ OCyIIECTBICHMUS.
16. CnoxxHble MpeAJIOKEHUS C VYuutbes 0OHapyKUBaTh U 1.c.23, ynp.23
YCJIOBHBIM IIPUIATOYHEBIM. (GopMmynupoBaTh y4eOHYI0 YUTaTh, OTBETUTH
npo0OiieMy COBMECTHO ¢ Ha BOIIPOCKI
YUHUTENIEM, BHIOUPATh TEMY 2. Vnp.13 crp.22
MIPOEKTa C MOMOUIBIO YUUTEIIA. COCTaBHThH
Pabotas o cocraBneHHOMY HpeII0KEHHUS
17. Wcropus Tpancnopra Jlonmnona [IJ1aHy, UCIIOJIb30BAaTh HAPAMY C | YMeTh KpaTKO U3JaraTh
OCHOBHBIMM U COJIEpPKAHUE TTPOUYUTAHHOTO
JIOTIOJTHUTEbHBIE CPEJCTBA Tekcra, Bectu quanor-
(cripaBovHast TUTEPATYpA, paccmpoc ¢ 0nopoi Ha TEKCT
cpenctBa UKT). CootHocuth | WITIOCTPALUK
pe3yabTaT CBOEH JESITEIIbHOCTH
C LIETIbIO U OIIEHUTH €TO0.
18. [Ipoext: «Benocunen: 3a uiun PackpsiTue u pazpurue KoMMyHUKaTUBHBIE: Y YeHUK YMeTh BBIOOpOYHO MOHUMATH | 1. Hamucath +
MPOTUB?Y. CIIOCOOHOCTEH B peau3aliil | HAyYHUTCS: pa3bIrPhIBaTh HE0OX0AMMYI0 HHGOPMAIIMIO | U — OJHOTO BUA
HOBBIX [TPOEKTOB JIMAJIOTHU IO POJISIM, TEKCTa C OMOPO Ha CXEMY, TpaHcHopTa
COCTAaBJISITh KOPOTKOE WUTFOCTPAMHU. /[onoaHAT 2. ynp.20 ctp.24
MOHOJIOTHUYECKOE KOPOTKHH CBSI3HBIA TEKCT HAWTU Napy
19. Moayns 3. IToroBopum o VYMeHnue BecTd IUAJIOr Ha BBICKa3bIBaHUE C OMOPOM Ha MOJXOIAIIMMU IO CMBICITY
JIAaBHUX BpEMEHaX OCHOBE PaBHOIIPABHBIX oOpa3zerr; BhIpaxaTb TOUKY rpaMMaTHYeCKUMU (popMamMu
20. Koncrpykuus used to. OTHOIIIEHWH ¥ B3aNMHOT'O 3peHus ,,3a* u ,,IPOTUB* TIO TJIaroJoB Ha OCHOBE 1.c.27, ynp. 2
Brenenne I'M. YBaXXEHUS U IPUHATHSL. ONpEJIETICHHOM TeMe, W3Yy4YEHHBIX PAMMAaTU4YECKUX | MMCHMEHHO,

00OCHOBKBIBAThH €€; BEITIOJIHSITE
TPYIIOBOM MPOEKT U

u opdporpapuuecKkux mpaBuil.
YMeTh BECTH IUaor-

2.IpaBUJIO YYHUTh




21. [ToBTOpeHune koHCcTpyKIHK used
to. Axryanuzanus ['M.

22. IIncema U3 mpouuioro.
3akperuierne ['M.

23. I'pammaTuka: CpaBHeHus.

24. Pa3zBiieuenus mpomuioro u
HACTOSILIETO

25. @DakThl U3 KU3HU
3HAMEHUTOCTEM.

26. Kuznp Obina npyrasi.

27. [TpoexT: XKuzus B Poccuu 20
JIeT Ha3aj u cedyac

28. Mopyns 4. Uto ThI 3HaCHIb O
JMKUX SKUBOTHBIX?

29. CrienmanbHbIN BOIPOC B
HACTOAILEM U MPOLIEAIIEM
BpPEMEHH.

30. YcTHas KOHTPOJIBLHASA TOYKA
Ne2

31. Penxue, BeiMuparomye u

HNCYC3HYBIIWEC )KMBOTHBIC

YMeHre BeCcTH JHAJIOT Ha
OCHOBE PaBHOIIPABHBIX
OTHOIIIEHWH ¥ B3aNMHOT'O
YBa)KEHUS U PUHATHUA.

PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX MPOEKTOB

Y4eHUK NOIy4uT
BO3MOKHOCTb IS
(bopMHpOBaHUS: TOTOBHOCTH
K CaM000pa30BaHUIO U
CaMOBOCIIUTAHHUIO.

Oco3HaHue S3bIKa, B TOM
YHCIIe MHOCTPAHHOTO, KaK
OCHOBHOT'O CPEJICTBA
OOIIEHUS] MEX/TY JIFOIbMH
dbopMupoBanue

3alMIIaTh €ro B Mpolecce
00CyKJI€HHSs; pacCIpalluBaTh
HapTHEPOB 00 UX YBIICUEHUSX.

Yuennk TIOJIYYHUT BO3MOXKXHOCTD

HAY4YUTHCS: OpaTh Ha ceds
WHHUIMATHBY B OpPTaHU3AINN
COBMECTHOT'0; OKa3bIBaTh

MOAAEPIKKY U COACHUCTBHE TEM,

OT KOT'0 3aBHCHUT JIOCTHKEHNE
IIeJIN B COBMECTHOM
JIeSITETLHOCTH.
llo3naBarenbHbIe: YYEHHUK
HAy4UTCS: pa3inyaTh

CHUHOHHWMBI, UCIIOJIB3YEMBIC IJIA

0003HaYEHHSI HEKOTOPOTO
KOJINYECTBA (BpEMEHH,
IpEeMETOB, BELIECTB U JIp.);
HaXOJMTb B TEKCTE

SKBHUBAJCHTHI CIOBOCOUYECTAHUM

Ha PYCCKOM SI3BIKE;
COBEPIIEHCTBOBATH HABBIKH
yHOTpeOICHHSI TPEJIOTOB

MECTa U HAIIPABJICHUA Yuenuk

MOJIYYHUT BO3MOKHOCTDH

HAY4YMTBCS: CTAaBUTh MPOOIIEMY,

apryMEeHTUPOBATh €€

AKTYAJIbHOCTB; ACJIATh BBIBOIBI

Ha OCHOBE apryMEHTAIUH.
PerynarvBHbIe: YUeHHK
Hayuutcs: OnpenensiTe 1elb
y4eOHOI JesTEeNbHOCTH C
MOMOIIBIO YUUTENS U
CaMOCTOSITENLHO, UCKATh
CcpencTBa €€ OCYIIECTBIICHHUS.
Yuurtbcs 00HapYyKUBATh U
dopmynHpoBaTh yueOHYIO
npo0OiieMy COBMECTHO ¢

paccipoc 0 IPOUCXO0XKIECHUH
Ha3BaHUU KUTEJEU B
Pas3InYHBIX TOpoax
PacckasbiBath 0 COOBITHSAX
HPOILIBIX JET.

YMeTh MOHUMATh U
nepeckasblBaTh o0Iee
coJiepKaHne TPOCITYIIAaHHOTO
TekcTa. JlorajgpiBaThCs U3
KOHTEKCTa O 3HAUYCHUH
HOBBIX CJI0B. ONUCHIBATh
MPOMCXOXKICHUE
HapoJHOCTEH 1o oOpasiy.
YMeTb BECTH Hajor-
paccrpoc, ynoTpeoisiTh
AKTUBHYIO JICKCUKY TIPH
00CY/1I€HUU OCHOBHOM
UHPOpPMALIUU TeKCTa. Y METh
3pUTEIBHO BOCIIPUHUMATD U
MOHUMATh oO011ee
coJiepKaHue TeKCTa,
BBIOMPATH BEpHBIC U
HEBEpHbIE YTBEP)KICHUS Ha
OCHOBE ITOHMMaHUS
UH(pOpPMALIUHU TeKCTa. Y MeTh
CTPOHUTH MOHOJIOTHYECKOE
BbICKa3bIBaHUE Ha TeMy Life
in Russia 20 years ago and
now. 3amnoiIHATh TaOJIUIBL;
BECTH JIAJIOT-PaCCIIPOC.
YMeTb KpaTko
NepecKa3biBaTh OCHOBHOE
coJiepKaHue TeKCTa.
VY3HaBath U ynotpeOsTh B
peuu U3y4YeHHbIE
JIEKCHYECKUE STMHULIBI U
rpaMMaTH4ecKue

1. cocTaBUTH
MIPUMEpHI C
KOHCTPYKLHEH
used to

2.c.28 ynp.9
YUTATh

1.c.28, ynp. 10 ¢
[IEPEBOIOM
2.Bblyunts JIE k
JTUKTAHTY

1.¢.30 ymp.18
MMUCHEMEHHO,
2.c.31,ymp. 24

l.pacckasath 0
3HAMEHUTOM
YelioBEKe B
Poccun

2.c.31 ymp.23.

l.c. 33 ymop. 34
2.¢.33 yop. 35

C.33 3a1.32

1. C.35, ymp. 4
2.c.35 ynp.5
MUCHMEHHO

1.C. 37, ynp. 12
YUTATh MTACHMO
2.ynp. 13
MUCHMEHHO
OTBETHUTH Ha
BOTIPOCHI

YcTHBIN
3a4eT(TOMHK)




32.

[IputsxaTenbHbIN AIEK.
Hcnonk3oBanue anocrpoda.

33. MockoBCKuU# 300MapK.
H3yuyaroiee uyreHue.

34. «3oomnapku Poccumy.
[To3HnaBatenbHbIE (PaKTHI.

35. [Tpoexr muman\kapta "Moi
WJeaabHbIN 300MapK"

36. [Ipe3enTauus npoekra "Moi
300mapk"

37. [ToBTOpEHME NEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepHala
pazzaenos 1-2.

38. [ToBTOpEHME JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaa
paznenos 3-4.

39. IIncbMeHHasi KOHTPOJILHAS
Touka Nel

40. PaGora Hax ommOkamMu.

JPY’KETOOHOTO OTHOIICHHS U
TOJIEPAHTHOCTH K HOCUTEIISIM
JPYTOTro sI3bIKa Ha OCHOBE
3HAKOMCTBA C JKU3HBIO CBOUX
CBEpPCTHHKOB B
AHTJIOS3BIYHBIX CTPaHaX.
[TotpebHOCTH B
CaMOBBIPKEHUH U
caMopean3anum

PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX ITPOEKTOB

VY ydenuka OyayT
(dbopMupoBaThCsL:

y4UTeIeM, BEIOUpATh TEMY
MPOEKTA C MOMOILBIO YUUTENS.
PaGoras mo coctaBieHHOMY
IJIaHYy, UCIIOJI30BaTh HAPSIy C
OCHOBHBIMH U
JIOTIOJTHUTEIBHBIE CPEACTBA
(cmpaBouHas TUTEpaTYypa,
cpencta UKT). Yuenux
MOJIYYUT BO3MOKHOCTh
HayuuTbcsi: COOTHOCUTH
pe3ynbTaT CBOEH eATEIbHOCTH
C IEIBI0 M OIICHUTH €TO.
AJIeKBaTHO OIIEHUBAThH CBOU
BO3MOXKHOCTH JOCTHKCHUS
LEIIU ONIPEAECIEHHON
CJI0’KHOCTH B Pa3JIMYHBIX
cdepax caMoCTOSITENbHOM

eI TEITLHOCTH.
KoMMyHUKaTUBHBIE: Y YeHUK
Hay4uTcs: GOpMyIUPOBATH
COOCTBEHHOE MHEHUE U
MO3UIIUIO; BJIAJETh YCTHOU U
MMCbMEHHOW PEYbIO; CTPOUTH
MOHOJIOTUYECKOE B
JIMAJIOTMYEeCKOe KOHTEKCTHOE
BBICKA3LIBAaHHE.
ITo3HaBaTenbHbIE: Y UEHUK
Hay4YuTCSA: OCHOBaM
M3YYarollero, U MOMCKOBOIO
YTEHHUsI, CTPYKTYpHUPOBATh
TEKCTbI, BKIIFOYAsl YMEHHE
BBIJCIIATE TJIABHOC U
BTOPOCTEINEHHOE, TJIABHYIO
UJICI0 TEKCTA; OCYIIECTBISATh
CpaBHEHHUE U KJIaccu(UKaIHIio.

PerynatuBHele: YUeHHK
HAy4UTCS: BHOCUTh

KOHCTPYKIUH, TOJIH30BATHCS
CII0BapéM, CIIPaBOYHBIMU
TabnuIamMu yuyeOHUKa.

VYMeTh COCTaBIISITh ONUCAHHUE
PHUCYHKOB, paccIpalinBaTh
OJHOKJIACCHHKOB O
COJIep>KaHUU WILTIOCTPALIUN.
Pacnio3naBath 1 ynoTpeosaTh
B peuu (hOpMBI II1arojioB B
Present Continuous Tense.

BocnpunumMath Ha cityx
TEKCT C OTACIbHBIMHU
HOBBIMHM CJIOBAMH, ITOHUMATh
€ro CcojCpKaHWe, BECTH
JIAJIOT-Paccrpoc o
MIPOCITYIIIAHHOMY TEKCTY.
Yurath TeKcT mpo ceos,
IMOHUMAThL €ro ooIiee
COJIepKaHue, KPaTKO
nepecKa3bpiBaTh, OTBEYATH HA
BONPOCHL. Y CTaHABJIMBATh
HCTUHHOCTE/JIOKHOCTE
BBICKA3bIBAHUM.
KontponrHas padora Nel
(MMChMEHHAS U YCTHAs
yacTt). Kommuiekcnas
NPOBEPKA 3HAHMIA:
CpaBHHTEIbHAS U
MPEBOCXOJIHAS CTETICHU
MPWIAraTeIbHBIX, a TAKKE
KOHCTPYKIIUA as...as,
ynoTpeOIeHHe TEKCHISCKUX
€JIMHHII 10 TEME,

1.C.41 ynp.25,
2. IpaBWJIO YUUTh

l.y.37c.43
MOATOTOBHUTH
MIPOCKT

2 .BBIIIKCATh
JIEKCHUKY B
CJI0Baph

1.c.43 ynp.36
BBITIUCATH
OCHOBHYIO
UHPOPMALIUIO
2. COCTaBUTH
MIPEIOKEHHS C
JIEKCUKOMN

IIpoekt

1. C.45 ynp. 7
IMMCEMEHHO

2. COCTaBUTh
MIPEJIOKEHUS C
YCIIOBHBIM
MIPUAATOYHBIM

IToBTOpPUTH
JIEKCUKY U
IIpaBuJIa

1. 3ananue B
TeTpau
2.IOBTOPUTH
paBuJIa




41. Mopyns 5. llIkonbHbIE
MEPOIPUSITHUSL.

42. OO0y4eHne TUaIOTUYeCKOM
peuu: BbIpaKEHUE COTJIacusi U
HECOIJIacUsl C MHEHMEM JIPYIHX

43. Momnonornueckue
BBICKa3bIBaHUS HA TEMY
"[lIxosbHBIE KPYXKKH"

44. N3yueHne rpaMmMaTH4ECKOTO
Marepuasia K ApTUKIH C
JMYHBIMA UMEHAMMY).

45. N3yuaroiee uTeHne TekcTa
«Benukuii HoBropoay.

46. MopaneHBIi ri1aroi must.

47. IToaroroska k nmpoexrty «Mos
cTpa”a». M3yueHne mKoIbHBIX
pOeKTOB bpuTaHies.

48. 3amuTa npoekra «Mos
CTpaHay.

49. Huanor kynbtyp 1. OTKpbIBas

Hosyro 3enananro

PazButne smmartun,
TOJIEPAHTHOCTH, IOHUMAaHUE
0COOEHHOCTEH KU3HU JIFOIEH
C OTPaHUYECHHBIMU
BO3MOXHOCTsMU. [Ipu3Hanue
BBICOKOI IIEHHOCTH KM3HH BO
BCEX €€ MPOSABICHUSIX.

[TnanupoBaTh yueoHOE
COTPYZHUYECTBO U
COI'JIACOBBIBaTh CBOM
JICHCTBHS C NMAPTHEPAMU;
CTPOUTH peueBbIe
BBICKa3bIBaHUS M CTABHUTH
BOIIPOCHI.

YueHuK nomyuur
BO3MOYKHOCTb JUISI
(hOpMUPOBAHUS: MOPAITLHOTO
CO3HaHUsI, CIOCOOHOCTH K
PEIIEHUIO MOPATBHBIX
npo0JeM Ha OCHOBE yyeTa
MTO3ULIANA NTAPTHEPOB B
OO0IIEHUH, YCTOMYMBOIO
CJICZIOBAHMS B TOBEICHUN
MOpaJIbHbIM HOpMaM U
THYECKHM TPEOOBaHUSIM.

PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX ITPOEKTOB
[TnanupoBaTh yue6HOE
COTPYIHHUYECTBO U
COIJIACOBBIBaTh CBOU
JIEHCTBHS C NMAPTHEPAMU;
CTPOUTbH PEUEBbIE
BBICKA3bIBAHUS U CTABUTH
BOIIPOCBI.

HEOOXOMMbIE KOPPEKTUBHI B
JIEUCTBYUS HA OCHOBE €T0
OILICHKHU U y4YeTa XapakTepa
CIIEJIAaHHBIX OIIHOOK;
OLICHUBATh XOJ1 U PE3YyJIbTAThI
BBITOJIHCHHS 3a7a4M.
KoMMyHUKaTUBHBIE: YYeHUK
Hay4uTcs: GOpMyIUPOBATH
COOCTBEHHOE MHEHUE U
MO3UIIUI0, aPTYMEHTUPOBATH
CBOIO TOUKY 3pEHMsI, 3371aBaTh
BOIIPOCHI, BIAJIETh YCTHON U
MMCbMEHHOW PEYbIO; CTPOUTH
MOHOJIOTHYECKOE KOHTEKCTHOE
BBICKA3bIBAaHUE, YUUTHCS
OCHOBaM KOMMYHUKAaTUBHOM
peduiekcu, MIaHUPOBaTh U
COIJIACOBAHHO BHIITOJIHSITE
COBMECTHYIO J€SATEIbHOCTbD.
YYeHNK TOJYIUT BO3MOKHOCTD

HAyYUThHCS: BCTyNaTh B AUAJIOT,
a TaK)Ke y4acTBOBaTh B
KOJUIEKTUBHOM OOCYXACHUU
po0JieM, y4acTBOBATH B
JUCKYCCUU U apTyMEHTUPOBATh
CBOIO IIO3UIIHIO, BIAJICTh
MOHOJIOTHYECKON 1
JIMAJIOTHYECKON (hopMaMH peun
B COOTBETCTBHH C
rpaMMaTHYECKUMU U
CUHTaKCUYECKUMHU HOpMaMH
POIHOTO A3bIKA.
ITo3HaBaTenbHbIE: YUEHUK
HAy4UTCSA: CTPOUTH
JIOTUYECKOE PaCCyKIECHUE,
BKJIIOYAIOIIEE YCTAHOBJICHUE
MPUYUHHO-CJIEICTBEHHBIX

ynoTpebeHre N3yUYeHHbIX
rpaMMaTH9YecKux Gopm
KOHCTPYKLUH.

YMers BOCIpUHAMATH HA
CIIyX TEKCT C OTIEJIbHBIMU
HOBBIMU CJIOBAMM, IOHUMATh
€ro OCHOBHOE COJZIEP>KaHNE,
BECTH JHAJIOT-PACCIPOC II0
IIPOCITYLIaHHOMY TEKCTY,
ONEepUpysT N3y4YCHHBIMH

KOHCTPYKIUAMU U JICKCUKOM.

YMers BOCIpUHUMATh HA
CIIyX TEKCT C OTJEJIbHBIMU
HOBBIMHU CJIOBaMHU, IOHUMATh
€ro COJep’KaHue, BECTU
JIUAJIor-paccupoc 1o
IIPOCITYLIAHHOMY TEKCTY.
YMern: BeCcTH AUAIIOT-
paccrnpoc 0 BO3MOKHOCTSX B
CIIOpTE, MPEeAyTrablBaTh
COJIep’KaHUE KHUTH T10
00JI0KKE, OEr10 YUTaTh
TEKCT, HAXOAUTh KIIFOUEBBIE
cioBa. O0cyk1at0T B mapax
JESATENIBHOCTD B IIKOJIBHBIX
KpY’KKax.

YMeTb BECTH 1MAJIOT-
paccrpoc 1no
IIPOCITYLIAHHOMY TEKCTY.
Yurath TEKCT Tpo ceds,
MOHUMATh €ro oo1ee
coJiep>KaHue, KpaTko
nepecKa3plBaTh, OTBEYATh Ha
BOIPOCHI.

YMeThb CilylmiaTh TEKCT ,
BBITIOJIHUTD 3a/1aHUsl B
paboueii TeTpaau. bermo

1.C. 46 ynp.2
COEIUHUTb,
2.¢c 47 ynp.6
MMCbMEHHO

1.C.49 ynp.12(2)
BCTaBUTh,

2.c.48 ynip.10
COCTaBUTH 3
MIPETI0KCHUS

1.C.50 ymp. 16,
2.c.51 ynp.20
COCTaBUTh
MPEAJIOKEHUS

1.00ATOTOBUTE
pOeKT «Mos
cTpana-Poccus»
2 .BBIIIACATh
JIEKCUKY B
CJIOBaph

l.moBTOPUTH
CJIOBa, MpaBUia
2.3aJ1aHuE B
TeTpajau:
COCTaBUTH 5
NpEeIJI0KEHU I
true/false




50. Mopynb 6. «AMepUKaHCKUI
OTIBITY.

51. Hapeune ever B
BOIPOCUTENBHBIX
npemtoxxkeHusix Present Perfect.

52. CpaBHuTENBHASA
XapaKTepUCTHKa BpEMEH
Present Perfect\ Past Simple

53. AxtuBuzanus I'M : Present
perfect tense.

54. CpaBHeHHE MOAJIBHBIX
rinarosioB should u must.

5. YcrHasi KOHTPOJIBHASA TOYKA
Ne3

56. N3zyuenue reorpadun CIIIA.

57. ITpoext: OcHoBHBIE (PAKTHI O
Poccuu: reorpadust u uctopus

58. 3amuTa npoeKToB "PaKTel 0
Poccun"

59. Monyns 7. KapMaHHBIE JEHBIH.

dopmupoBaHue
JIPY>KET00HOTO OTHOUIEHUS U
TOJIEPAHTHOCTH K HOCUTEIISAM
JIPYroro si3bIka Ha OCHOBE
3HaKOMCTBA C )KM3HBIO CBOMX
CBEPCTHUKOB B
aHIJIOA3BIYHBIX CTpaHaXx.

[ToTpebHOCTH B
CaMOBBIPKEHUH U
caMmopeann3aluy,
COIIMAIEHOM TIPU3HAHUM.
YYeHUK MOITYyYUT
BO3MOXKHOCTb TSI
(bopMHpOBaHUS: BBIPAKEHHOMN
YCTOWYMBOW yueOHO-
MI03HABATEJILHOM MOTHBAIIUH
U MHTEpeca K YYCHHIO.

VY ydenuka OyayT
¢dopmupoBatscsi: HyBcTBO
IPaKJAHCKUM MATPUOTU3MA U
TOPIOCTH 3a CBOIO CTPaHY;
YBa)KE€HHE K UCTOPHH,
KyJbTYPHBIM U
HUCTOPUYECKUM MMaMITHUKAM;
IUTAHUPOBATh yueOHOe
COTPYIHHUYECTBO U
COIJIaCOBBIBaTh CBOU
JICHCTBHS C NMAPTHEPAMU;
CTPOUTbH PEUEBbIE
BBICKA3bIBaHUS U CTaBUTH
BOIIPOCBI.

PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX ITIPOEKTOB

V ydeHuka OyayT

CBsI3€H; CTPYKTYpUPOBaTh
TEKCTBI, BKJIFOYasl YMEHHE
BBIJCIIATE TJIABHOE U
BTOPOCTEIEHHOE, TJIABHYIO
UJIEI0 TEKCTAa, BHICTPAUBATh
MMOCJIEIOBATEILHOCTD
OIMMCBHIBAEMBIX COOBITHIA;
YMEHHUIO aHAJIU3UPOBATH
00BEKTHI C LIENIBIO BBIACICHUS
MPU3HAKOB, OCYIIECTBIIATh
CpaBHEHHUE U KJIaccu(UKaIuro.
PerynaruBapie: YueHuk
Hayuurcs: [[puaumats u
COXpPaHATh y4eOHYIO 3a/1a4y;
IJIAaHUPOBATH CBOM JICHCTBHUS B
COOTBETCTBHUH C MIOCTABICHHOMN
3a7a4ei, yMEThb
CaMOCTOSITEIHLHO
KOHTPOJIMPOBAaTh CBOE BpEMS U
YIPaBISATh UM; BHOCUTH
HEOOXOMMbIE KOPPEKTUBHI B
JIEUCTBYUS HA OCHOBE €T0
OILICHKHU U y4YeTa XapakTepa
CICTIaHHBIX OITMOOK, YMEHUE
CHBIIIATH, CIyIIaTh U IOHUMATh
napTHepa.

PerynsatuBHbie: YueHUK
OBJAJICET: CIIOCOOHOCTHIO
IIPUHUMATh U COXPAHATh LEIU
U 3371291 y4eOHOH
JIeSITENLHOCTH, a TAKKE
HAXOJIUTh CPENICTBA €€
OCYILECTBIICHUS

CdhopmupyroTcs: ymeHus

MPOYUTATh TEKCT U
poBepUTH O0TBeTHl. CiymiaTh
MIPEAJI0KEHUS, 3aIOMHUTH
KOTJa yHoTpeoisieTcs any/
some, apTUKJIU C JTUYHBIMU
HUMEHaMHU, TJ1aroj must.
¥Ymers: Hanucats OTpBIBOK B
JKypHaJI U3 CBOETrO JHEBHHUKA
(cBoero ombiTa). OMUCHIBATH
JIEUCTBUSA B IPOLIEIIEM
BPEMEHU.

YMmers cilymarh TEKCT ,
BBINIOJIHUTD 33/1aHUST B
paboueii TeTpaau.
YnotpebnsaTe HapeyHbIe
BBIPAKEHUS] BPEMEHHU EVEr,
never, just, yet ¢ rarojiamu B
Present Perfect.

Ymers: paznuuath
riarojpHble opmbl Present
Perfect\ Past Simple B
U3BSBUTEIHHOM HAKJIOHEHUHU
B JICHCTBUTEILHOM 3aJIOTE.
YMeTh: ynoTpeosiTh
MoJanbHble Tinaroisl should
U must, a TAaKK€ MOJAJIbHEIC
TJIaroJibl ¥ X SKBUBAJICHTHI
(could, have to, be able to).
Ymers: BocripuHumars Ha
CIIyX U MOHUMATh
COJIepXKaHUE TEKCTa C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBaMU U KOHCTPYKIUSIMU C
OIOpOM Ha WIIIOCTPALUU U
A3BIKOBYIO JOraaky. Jlemats
coo011ieHre ¢ onopoi Ha
KJIFOUEBBIE CJIOBA.

l.c.54, yop. 3
OTBETUTH Ha
BOIPOCHI

2. ymp.1 ctp.54
nepeckas

l.coctaButs 10
BOIIPOCOB I10
MIPaBUITY

2. ynp.9 ctp.57
3aI10JIHUTh
POIYCKH

1.mpaBMIIO YyUUTS,
2.c.57 yup.10
IIMCbMEHHO

IToaroroButs
TOIIHNK K
YCT.3a4eTy

l.ynp.15 ctp.60
IepecKasarhb
2.MpoYHUTaTh
TEKCT BBIITUCATh
OCHOBHBIE (PaKTHI

l.c.61 ymp. 19,
2. ynop. 20
MUCbMEHHO

l.ynp.2 ctp.62
3agaTh BOMPOCHI

Apyry
2.ynp.4 ctp.63




60 MoHonoruueckue
BBICKA3bIBAaHUS O pabOTe MO
JI0MYy.

61. MopanpHbIe TIIaroibl,
BBIpaXKarolre 00s13aHHOCTb.

62. YuuMmcs BEKIMBOMY
0OpAIIEHUIO U TPOCHOAM.

63. YcnoBHbIE MPETIOKEHUS
NIEepPBOTO TUIIA

64. MectoumeHus-
KBaHTHU(PHUKATOPHI JIIsI
BBIPQXKEHHSI KOJIMUECTBA

65. Nzyuaromiee uteHue TekcTa
«Pocket money bluesy.

66. [Ipoekt "KapmaHHbIE 1€HBIH B
1945 roay"

67. [Ipe3enTanus npoekToB
"KapmaHHbie IeHbIH"

68. Monayns 8. HeBeposiTHbIE
TaliHbl BCEJIEHHOM.

69. The Past Continuous Tense.

AxtuBuzarnua ['M.

¢dbopmHpoBaTECS: YMEHUE
BECTH JIMAJIOT Ha OCHOBE
PaBHOIIPABHBIX OTHOILIEHUN U
B3alMHOI'O YBa)KE€HUS U
IIPUHATHS; JIAHUPOBATh
y4e0HOE COTPYIHUYIECTBO U
COIJIACOBBIBaTh CBOU
JICHCTBHS C NMAPTHEPAMU;
CTPOUTH MOHOJIOTUYECKHE
peueBble BbICKa3bIBaHUSI U
CTaBUTh BOIIPOCHI.

PazButne
CaMOCTOSITEJIbHOCTH U
JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOM IIOCTYIIKH, B TOM YHUCJIE
B MH(QOPMALTMOHHOM
JIESTEIBHOCTH, HA OCHOBE
IIPEACTABICHUM O
HPABCTBEHHBIX HOPMaAX,
COLIMAJIBHOM CIIPaBEUIMBOCTH
U cBodoOE.

YMeTh onpeaeuTh OOIIyI0
LEeNb U IyTH €€ JOCTHKEHUS;
JIOTOBapUBaThCS O
pacripenienieHud pyHKIUM 1
poJieil B COBMECTHOM
JIESATEIIBHOCTH; OCYILIECTBIISTD
B3aUMHBII KOHTPOJIb B
COBMECTHOM J1€ATENBHOCTH.
PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX MPOEKTOB

dopmupoBaHue
ACTETUYECKUX NMOTPEOHOCTEH,
LIEHHOCTEN U YyBCTB;

IUITAHUPOBATh, KOHTPOJIMPOBATH
Y OIICHUBAThH yueOHBIC
JICWCTBHS B COOTBETCTBHH C
MMOCTaBJICHHOM 3ajadueii u
YCIIOBUSMH €€ pean3alliy;
onpenaensaTs Hanboiee
a¢dhexTuBHBIE CTIOCOOBI
JOCTIDKEHHSI pe3yJIbTaTa;
BHOCHTBH COOTBETCTBYIOIINE
KOPPEKTHBEI B UX BBITIOJTHEHHUE
Ha OCHOBE OLICHKH U C YYETOM
XapakTepa omurOoK; MOHUMATh
NPUYMHBI yclIexa/Heycnexa
y4eOHOM AEeSATEIBHOCTH

KommyHUKaTHBHBIE: YYEeHUK
Hay4yuTCs: OpMYIHPOBATH
cOOCTBEHHOE MHEHHE U
HO3ULIMIO, apryMEHTHPOBATh
CBOIO TOUKY 3PEHUS, 33]1aBaTh
BOIIPOCHI, BIAJETh YCTHOU U
IIMCBMEHHON PEYbI0; CTPOUTH
MOHOJIOTUYECKOE KOHTEKCTHOE
BBICKA3bIBAaHHE, YUUTHCS
OCHOBaM KOMMYHHUKaTHBHOMN
pednekcun, mIaHupoBaTh U
COIJIACOBAHHO BBIMOJIHATh
COBMECTHYIO JESITEIbHOCTb.
Y4eHUK HAyIUTCS:
aJIeKBaTHOMY HCII0JIb30BAHUIO
PEUEBBIX CPENICTB U CPEJCTB
UH(POPMALTMOHHO-
KOMMYHHKaIIMOHHBIX
TEXHOJIOTMH JUIsl pelIeHus
Pa3InYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
Y TI03HABATEJIbHBIX 33/a4.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CITyX M IOHUMATh
CoJiepKaHne TEKCTa C
HEKOTOPHIMU HOBBIMH
CJIOBAaMH U KOHCTPYKITUSIMH C
OIOPOH Ha WIUTIOCTPAINU
SI3BIKOBYIO JIOTAJIKY.
YMeTh: BOCIpUHUMATh Ha
CIIyX ¥ BOCIIPOM3BOUTH B
o0pasiax rpaMMaTH4ecKue
KOHCTPYKIIWH.

YMets: fenaTh cooOIIEHHUE ©
OIIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA
U BOTIPOCHI/0€3 OMOPHI.
YMers : paccripocuTh
BEXXJIMBO CIPAIIUBATh O
4eM-JI100 1 00paIaThCs K
coOecCeTHUKY.
YnotpebnsaTs B peun
YCIIOBHBIE MPEIOKESHUS
pearbHOTO XapaKkTepa
(Conditional 1).
3anoOMHUTL, KOTJa
ynotpebinsercs a lot of/ lots
of, (not) much, (not) many.
YMeTb : BBIPA3UTENIBHO
YHUTATh BCIIyX TEKCTHI,
cofieprKalle N3y4eHHBIN
MaTepHa, MOHUMAaTh
OCHOBHOE COZIep’KaHNe
HECIIOKHBIX ayTEeHTHYHBIX
TEKCTOB.

YMerTn: pa3indaTb

3aI0JIHUTh
IIPOITYCKHU

l.c.64 ynp.6
MTUCHMEHHO,
2.c.64 ynp.7
YCTHO

1.C.65 ymp. 8
BCTaBUTH

2. COCT.MPETIOK.
C MOJI.rarojaaMu

1.C.66 ymip.12
MUCBMEHHO

2. ynp.25 ctp.69
UCIIPABUTH

(01115 (0:9%

l.c. 69 ymp. 25
MUCHMEHHO
2. ¢.69 ymp. 26

l.c 71, ynp.6
2. ynp.9 ctp.72
BCTaBUTH CJIOBA

IMoar. Tonuk x
yCT.3a4eTy




70. YcTHas KOHTPOJIbHASA TOYKA riaroyibHble popmbl Past 1. yop. 6 ctp.71
Neq [o3HaBaTeNbHEIC: YUEHUK Simple\Past Continuous. OTBETHUTH Ha
HAY4YUTCS: YMEHHIO BOIPOCHI
dopmupoBaHue OCYILECTBIISATh Ymers: BocripuHumars Ha 2.c.70 ynp.2
YBaKUTEIBHOI'O OTHOLIEHNS K | MH(POPMALIMOHHBIM MOUCK U1l | CIyX U IOHUMATh YUTaATh
MHOMY MHEHMIO, UICTOPUHU U BBITIOJTHEHHS Y9IEOHBIX CoJIep’KaHue TEKCTa C
71. KeHnTepBiibckoe MpUBUACHUE. | KYJIbType APYTHMX HapOJOB. 3a/laHuil; OBJaJIeeT HABBIKAMHU | HEKOTOPHIMH HOBBIMH l.c.73 ynp. 12
Yactp 1. O3HaKOMHUTETHHOE CMBICJIOBOTI'O YTEHUS TEKCTOB CJIOBAaMH U KOHCTPYKLUSMH C | YCTHO, OTBETHTH
YTEHUE. pa3IMYHBIX CTHJIEH U )KaHPOB, | OMOPOM Ha WILTIOCTPALIUU U Ha BOIP.ITHCHM.
OCO3HAaHHOTO MOCTPOEHUS A3BIKOBYIO JorafKy. Jlenate | 2.JI€KCHKY
pEUeBBIX BHICKA3bIBAHUHN B coO0OILIeHnE C ONOPOi Ha BBINHCAThH B
COOTBETCTBHH C 3aJla4aMHU KJIIOYEBBIE CJIOBA. CJIOBaphb U
3HaKOMCTBO C MUPOM KOMMYHHKAIINH; COCTaBUTh
3apyOeKHBIX CBEPCTHUKOB C MIPEII0OKEHUS
HCIIOJIb30BaHUEM CPEJICTB
72. KenTepBiibckoe MPUBUAECHUE. | U3Y9a€MOI0 HHOCTPAHHOIO OBJIAJICET JIOTHYECKUMHM YMeThb: BOCIpUHUMATE Ha 1.c.75 ymp. 20
Yacts 2. Axryanusanus JIE. A3bIKa (Yepe3 AeTCKUui NeMCTBUSAMM aHaAJIM3a, CUHTE3a, | CIyX U IOHUMATh 2.0TBETUTH HA
(b OIBKIIOp, HEKOTOPHIE CpaBHEHHS, 0000IIECHUS COJIepIKaHUE TEKCTa C BOIPOCHI MOCIIE
00pa3Lbl JeTCKOM KJaccu(UKaIK, yCTAHOBICHUE | HEKOTOPBIMH HOBBIMHU TEKCTa.
73. KeHTepBI;IJ'IBCKOG HpI/IBI/I,Z[éHI/Ie. XYJIO)I(GCTBeHHOfI aHAJIOTHH 1 IIPUYUHHO- CJIOBAMH M KOHCTPYKIMAMH C | |.C.77 yurarsh
Yacts 3. JUTEPATYPBl, TPAAULIUN). CJIEZICTBEHHBIX CBA3EH, OIOPO Ha MIUTIOCTPALIUU U qacTs 4,
Pa3BuTne HaBBIKOB TOBOPEHUS. IIOCTPOEHHUS PACCYKACHUM, A3BIKOBYIO JOTAIKY. IEPEBOIUTE
OTHECEHHUs K U3BECTHBIM 2.IOATOTOBUTH
TIOHSTHSIM; YMeTh KpaTKo u3ararb nepeckas
COJIEPIKAHUE TIPOYUTAHHOTO | HCTOPUU
KomMyHUKaTUBHBIE: YYEHUK Tekcra, Bectn mmanor-
74. Jlnanor KyneTyp Nel: Hay4yuTCs: GOpPMYIHPOBAThH pacenpoc ¢ onopoii Ha Teket | 1.C.78 ymp.3,
Uccnenyem Hoyto 3enanauto. COOCTBEHHOE MHEHHUE A WITIOCTpalnun 2.c.79 ynp.9
HO3ULIMIO; BIaJIeTh YCTHOM U
75. Jlmanor KyneTyp Ne2: IIMCBMEHHON PEYbI0; CTPOUTH YMers : BBIPa3UTEIBHO 1.c.81 ymp. 5
OJMMIHICKHE UIPBL dopMHpOBaHUE LIETOCTHOTO, | MOHOJIOTHYECKOE U YUTaTh BCIYX TEKCTHI, COCTABHTD TECT-
COLIMAIbHO- JTMAJIOTUYECKOE KOHTEKCTHOE coJieprKalie U3y4yeHHbIN BUKTOPUHY
OPHEHTUPOBAHHOIO B3IJIs1a | BHICKA3bIBaHUE, CIYIIATh MaTepHa, IOHUMAaTh 2 TEeKCT YUTATh
Ha MHpP B €r0 OPraHUYHOM co0ecelHMKa, BECTU JUAJIOT, OCHOBHOE COZIEpKaHHe
76. TTOBTOpEHHE JICKCUKO- €IMHCTBE Pa3HOOOpa3uu NpU3HABaTh BO3MOXKHOCTh HECJIOKHBIX ayTEHTHYHBIX 1.C. 83 ymp. 5
rPaMMATHIECKOr0 MaTepHala IIPUPOJIbI, HAPOJOB, PEJIUTUH; | CYLIECTBOBAHUS Pa3IMUHBIX TEKCTOB. qUTaTH,
MozyIieii 5-6. ¢dbopmupoBaHue TOYEK 3pEHUs U MpaBa KaKa0ro 1ePEBOIHTD




77. [ToBTOpEHME JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOTO MaTepHasia
Moxyieit 7-8.

78. ITucbMeHHas KOHTPOJIbLHAA
Touka Ne2

79. Pa6oTta Hazg ommOKaMu.

80. PoxnectBo B BenukoOpuranuu

81. Monynb 9 CBoOoiHOE BpeMs

82. Pa36op mucerma «CBoOOHOE
BpEMSI».

83. Konctpykuus to be going to.
AxtuBmzanust ['M.

84. JIE no teme "BHeypouHas
eATeIILHOCTE"

85. BHeknaccHble 3aHATHS

86. AxtuBuzanus nexkcuku u I'M o
teMe «lIpurmamenus».

87. OObIuan 1 TpaAULIUU

YBa)KUTEJIBHOI'O OTHOLLIEHUS K
MHOMY MHEHMIO, UICTOPUHU U
KyJIbType IpYyTUX HapoaoB

3HaKOMCTBO C MUPOM
3apyOeKHBIX CBEPCTHUKOB C
UCTIOJIb30BaHUEM CPEJICTB
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa (Yepe3 TeTCKUM
(bOoNBKIIOp, HEKOTOPHIE
00pasIsl AETCKOU
XYJI0’KECTBEHHOU
JUTEPATYPHI, TPATULIUH).

dopmupoBaHue
YBaKUTEIBHOIO OTHOLIEHUS K
WHOMY MHEHMIO, HCTOPUU U
KYJIBTyp€ APYTUX HAPOAOB.

®opmMUpOBaHHE TOTOBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH K
CaMOpPa3BUTHIO
dopmupoBaHue 00IIETO
MPEJCTABICHUS O MUPE KaK O

UMETb CBOIO COOCTBEHHYIO;
u3Jjiaratb CBOE MHEHHUE U
apryMEHTHPOBAaTh CBOIO TOUKY
3pEHHS U OLIEHKY COOBITHH;

PeryuaruBHelie:

ornpezaeneHue ooIIen e u
IIyTeH €€ TOCTHKEHUS], YMEHHE
JIOTOBOPUTHCS O
pacnpeneneHnu poJie B
COBMECTHOM JESITEIbHOCTH;
aJIEKBAaTHO OLICHUBATh
cOOCTBEHHOE MOBEACHUE U
MOBEJICHUE OKPY>KAIOIIUX.

OCBOCHHE YYalIUMHUCS
YHHUBEPCATbHBIX Y4EOHBIX
JeHcTBUM (1TO3HABATENBHBIX,
PEryJIsTUBHBIX,
KOMMYHHUKATHBHBIX);

OBiazieHne CII0COOHOCTRIO
NPUHUMATH U COXPAHATH 1SN
U 3371291 y4eOHOMH
NEATENILHOCTH, HCKATh
CpEJICTBA €€ OCYIIECTRICHHUS,

OcBoenne crnocoO0B pemeHus
poOIeM TBOPUECKOTO U
IIOMCKOBOT'O XapaKkTepa;

KonTponbHas paborta No2
(mMCbMEHHas U yCTHas
yactu). KommnekcHas
MPOBEpPKa 3HAHUI: IOHUMATh
OCHOBHO€ COJIEPKAHHE
TEKCTa, MPaBUILHO
yHnoTpeOsTh B peun
CIIeIUaIbHBIE OMPOCHI C
BOIIPOCHUTENBHBIM CIIOBOM
how, BUAECTH U HCTIPABIIATH
OILINOKHU.

YMerh: NOHUMATh
COJIepXKaHUE TEKCTa C
HEKOTOPBHIMU HOBBIMU
CJIOBaMU U KOHCTPYKIUSIMU C
OIOpOM Ha WIIIIOCTPALUU U
SA3BIKOBYIO JOTAJKY.

YnorpebaaTe B peun

KOHCTPYKIUIO to be going to .

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ MIOHUMATh
COJEpKAHUE TEKCTA C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBAaMH 1 KOHCTPYKITUSIMH C
OIOPO Ha MIUTIOCTPALIUU U
SI3BIKOBYIO JIOTAJIKY.

YMeTh: BOCIpUHUMATh Ha
CIIyX ¥ BOCIIPOM3BOUTH B
o0pa3uax rpaMMaTHYECKue
KOHCTPYKIIWH.

YMets: fenaTh coOOIIEHHUE ©
OIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA
U BOTIPOCHI/0€3 OMOPHI.

2.3a1mcarh
BOITPOCHI TIO
TEKCTY.

IToBTOPUTH
IpaBuia u
JIEKCUKY

3amauue B
TeTpan

1.C.5 ynp.6
HamucaTb MUCbMO
2. yop.5 ctp.5
BCTaBUTh CJIOBA

1.C.7 ymp. 10,
2.c. 8 ynp.13

1.C.9 nekcuky
YUUTB,

2.c.9 ynp.21
YCTHO

1.c.11 Hammcatn
MKUCHMO TI0 TUIaHy
2. ynp.31 ctp.13
COCT.IHAJIOT

Tabmnuma




Benukobpurtanuu ( [eHb
Marepu/Houb ["asg @okca)

88. O6bryan u Tpaguiu CHIA
(Henn Onaromapenws, JleHpb
HE3aBUCUMOCTH, X3JUIOYUH)

89. Momnonornueckue
BBICKA3bIBAaHUS HA TEMY
«IIpaznuuku u pecTuBaIny.

90. IIpoekr Iloctep "[Ipazguuku B
Poccun"

91. [Ipe3enTanus MpoeKToB
"[Ipa3zgnuku B Poccun"

92. Monyns 10. U3yuenne ¢axToB
00 ABCTpaJuu.

93. [Tpoext "CumBossl ABcTpanuu"

94. ABcTpanuiickue abOpUTeHBI.
Hosble daxTbl 06 ABCTpaIny.

95. [IpocToe Oynyriee Bpems.
N3yuenne I'M.

96. Pa3BuTre HaBBIKOB
ayJIMpOBaHUs U TOBOPEHHUS Ha
temy "[IpoGriemsl B
ABcTpanum».

97. [Ipencka3piBaem Oymyiiee.

Axtyanuzamus ['M.

MHOTOSI36IYHOM U
MOJIUKYJTbTYPHOM
COOOIIIECTBE

Oco3HaHue s3bIKa, B TOM
YHCJIe HHOCTPAHHOTO, KaK
OCHOBHOTO CpECTBa

OOIIEHUS MEXTY JIFOIbMH

Pa3ButHEe 3THYECKHX YYyBCTB,
0OpOXKENTATENbHOCTU U
SMOIMOHAIIBHO-
HPABCTBEHHOU
OT3BIBYMBOCTH, [IOHUMAHHUS U
COIIEPEIKNBAHUS YyBCTBAM
JIPYTUX JIIOAEH

PackpsiTHe n pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3aluu
HOBBIX ITPOEKTOB

V ydeHuka OyayT
dbopMupoBaThCs: YMeEHHUE
BECTH JIMAJIOT Ha OCHOBE
PABHOIIPaBHBIX OTHOLIECHUU U
B3alMHOI'O YBa)KE€HUS U
MPUHSTHS; JIAHUPOBATh
y4eOHOe COTPYTHHUUYECTBO U
COIJIaCOBBIBaTh CBOU
JIEUCTBUS C MAPTHEPAMU;
CTPOUTH MOHOJIOTMYECKHUE
peueBbIe BBICKa3bIBaHUs U
CTaBUTbH BOIPOCHI.

Passurue
CaMOCTOATEIBHOCTH U
JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH 32

dopmMupOBaHUE YMEHUHI
IJIAHUPOBATH, KOHTPOJIIMPOBATH
U OLIEHUBATh yueOHbIE
JIEUCTBUSA B COOTBETCTBHUH C
IOCTAaBJIEHHOM 3aJ1auel U
YCJIOBUSIMU €€ Peanu3aliu;
oTnpeaensaTs Hanboee

s hekTHBHBIE CTIOCOOBI
JOCTH>KEHHSI pe3yJIbTata;

@opMHUpPOBAaHUE YMEHUS
MOHUMATh TPUYUHBI
ycrexa/Heycrexa yaeOHon
NEeSTeIbHOCTH U CIOCOOHOCTH
KOHCTPYKTUBHO JI€CTBOBATh
ke B CUTYallUAX HEeycIiexa;

OcBoeHne Ha49aIbHBIX (OpPM
IO3HAaBaTeIbHON U JIMYHOCTHOU
pednexcun;

Hcmoap30Banue 3HaKOBO-
CUMBOJIMYCCKUX CpeI[CTB
npecTaBiIeHus nH(OpMaLUU
JUIST CO3aHUS MOJIeneH
U3y4aeMbIX 00BEKTOB U
MPOIIECCOB, CXEM PEIICHUS
y4eOHBIX U MPAKTUIECKUX
3a7a4

AKTHBHOE UCIIOIb30BaHKE
pEYEBBIX CPEACTB U CPEICTB
UH(POPMALMOHHBIX U

YMeTb : BBIPA3UTEIBHO
YHUTATh BCIyX TEKCTHI,
coJiep Kallie n3y4eHHbII
MaTepua, MOHUMATh
OCHOBHOE COZIEp)KaHUe
HECIIOKHBIX ayTEeHTHYHBIX
TEKCTOB.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ MIOHUMATh
COJEpKAHNE TEKCTA C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBAaMH 1 KOHCTPYKITUSIMH C
OIOPO Ha MIUTIOCTPALIUU U
SI3BIKOBYIO JIOTAJIKY.

YMeTh: BOCIpUHUMATh Ha
CIIyX ¥ BOCIIPOM3BOIUTH B
o0pa3uax rpaMMaTHYECKUe
KOHCTPYKIIWH.

YMets: fenaTh cOOOIIEHUE C
OIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA
U BOIIPOCHI/0€3 ONOPHI.

V3HaBaTh CIIOKHBIE CIIOBA,
o0Opa3oBaHHbBIE TyTEM
CJIOBOCJIOKCHHUSI.
YroTpebnsTh: apTUKITH C
reorpadUIeCKUMH
Ha3BaHUAMH, (hpa3oBbIC
TJ1aroJibl, KOJUYSCTBEHHBIC
YHCIIUTECIbHBIC IS
0003HaueHH 1aT, OOJIBIINX
YHCeJl U MPOLIEHTOB.
BeIpaxaTs cBOE MHEHHE,
3anpanMBaTh MHEHHE
napTHepa.

(Oputanckue
IIPa3AHUKH)

Tab6muma
(amepukaHckue
MIpa3IHUKH)

l.c.13 ynop. 32
MOATOTOBHUTD
MIPOCKT

2 .BBIIIHCATh
JIEKCHUKY B
CJIOBaph

l.c.17 ynip.7
HaWlTH Ha KapTe,
2.c.15 ynp. 2

1.C. 17 ynp. 7,
l.c.17 ynp. 8
9UTATh

l.c..19 ,ynp. 13
2.IpUBECTH
MIPUMEPHI 110
NIPaBUITY

l.c.19 ynp. 11
2.IpUHECTH
cooOuieHue o
npoOaemMax
ABcTpanun

IToar. x Tonuky




98. YcTHas KOHTPOJIbHASA TOYKA
Ne§

99. N3ydeHune n3BECTHBIX JIHOJICH:
Huxonac Muxiyxo-Maxkiaid.

100. IIpoekt "Benukue
HUCTOPUYECKUE JTUYHOCTH"

101. IIpe3enranus npoekra
"Benukue ucropuueckue
au4yHOoCTH"

102. Mopyns 11. OnbIT paGoThL.
Pa3Butue HaBbika TOBOPEHHUSI.

103. [1nane! Ha Oyaytiee.
AxtuBuzanusa JIE u I'M.

104. JIE mo Teme "Ilpodheccun”

105. Kewm 11 X0ueup crars?

106. Ypok — 00CyxkaeHne Ha TeEMY
«PaboTa [1st MOAPOCTKOBY.

107 Hemnonnas 3agarocts mis
MIOJIPOCTKOB.

108 Pabora 11 mopocTKOB B

Poccun. PazButie HaBEBIKa
TOBOPEHUS.

CBOM IIOCTYIIKH, B TOM YHUCJIE
B UH(POPMALTMOHHOM
JIESITEIBHOCTH, HA OCHOBE
IIPEACTABICHUM O
HPABCTBEHHBIX HOPMAX,
COLIMAJIBHOM CIIPaBEUIMBOCTH
U cBoOOE.

YMeTh onpeaeuTh OO0IIyI0
LEeNb U IyTH €€ JOCTHKEHUS;
JIOTOBapUBaThCS O
pacripesienieHu pyHKIUH 1
poJieil B COBMECTHOM
JIESATEIBHOCTH; OCYILECTBIISTD
B3aUMHBII KOHTPOJIb B
COBMECTHOMH J1€ATENBHOCTH.

[TnanupoBaTh yueOHOE
COTPYJIHHMYECTBO U
COIJIACOBBIBaTh CBOU
JICHCTBHS C NMAPTHEPAMU;
CTPOUTbH PEUEBbIE
BBICKA3bIBAHUS U CTABUTH
BOIIPOCBI.

dopmMupoBaHue
JPY>KETF0OHOT0 OTHOILEHUS U
TOJIEPAHTHOCTH K HOCUTEIISIM
JIPyroro si3bIka Ha OCHOBE
3HAKOMCTBA C KU3HBIO CBOUX
CBEPCTHUKOB B
AHIJIOSA3BIYHBIX CTPAHAX.

[ToTpebHOCTE B
CaMOBBIPaXXEHUH U
camopealin3aluy,
COLIMAJIbHOM IIPU3HAHUM.
Y4eHuK nonyyur
BO3MOYKHOCTb JUISI

KOMMYHHKaIIMOHHBIX
texHonoruit (MKT) nns
pelLIeHUs KOMMYHUKAaTUBHbBIX U
MO03HaBaTENIbHBIX 33]1a4;

Hcnonp3oBanue pa3inyHbIX
noucka, coopa, 00pabOTKH,
aHan3a, OpraHu3aluy,
nepeaayr U HHTEPIpETauu
UH(POPMALIUU B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHKATHBHBIMH U
MI03HABATEIILHBIMU 3371a4aMH U
TEXHOJIOTHSIMH YI€OHOTO
npeaMera;

Osiagenye HaBBIKAMH
CMBICJIOBOI'O YTEHHS TEKCTOB
Pa3IUYHBIX CTHJICH U )KaHPOB B
COOTBETCTBHUHU C LEIIMH U
3a7a4aMu;

OBnazneHue JOrH4ecKuMu
JICHCTBUSMM CPaBHEHMS,
aHaJlHu3a, CUHTE3a, 0000IIeHN ],
KJ1accu(ukaIuuy mo pojo-
BUJIOBBIM TPU3HAKAM,
YCTaHOBJICHUS aHAJIOTUH U
MPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX
CBsI3€H, IOCTPOCHUS
paccyXJIeHUul, OTHECEHUS K
W3BECTHBIM MOHATHSIM;

I'oToBHOCTB CJIyliaTb

CrnoBoobOpazoBaHue

(cypduxcamms,
CIIOBOCIIOJKEHHUE, KOHBEPCHSI).

BricnymmBath coobmenus \
MHEHUS MapTHEpA.
BrIpaxaTs cBOE OTHOLIEHHE
K YCIIBIILIAHHOMY,
[IPOYUTAHHOMY.

YMerh: BOCOpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ MIOHUMATh
COJEpKAHNE TEKCTA C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBAaMH 1 KOHCTPYKITUSIMH C
OIOPO Ha MIUTIOCTPALIUU U
SI3BIKOBYIO JIOTAJIKY.

YMeTh: BOCIpUHUMATh Ha
CIIyX ¥ BOCIIPOM3BOUTH B
o0pa3uax rpaMMaTHYECKue
KOHCTPYKIIWH.

YMets: fenaTh cooOIIEHUE C
OIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA
U BOTIPOCHI/0€3 OMOPHI.

Ilonumars B L1eJI0M peub
YUUTENS 10 BEACHUIO YPOKa,
HeBepOaJIbHO pearnpoBaTh HA
YCIIBIIIIAaHHOE.

ITonnmats OCHOBHOE
coJIep’KaHue TEKCTa.

1.C.21, ynp. 17,
2.c.21 ynp.18
MUCHbMEHHO

l.c 23 nexkcuky
YUUTB,
2. c.22 ymp. 28,29

1.c.25 ynop. 6,
2.¢c.25 ynp. 7

1.c.27 ynp. 12
MMMCHEMEHHO,
MIPABUIIO YIHUTh
2. cocTaBuTth 10
MIPEMIOKEHUM O
IUTaHax Ha
ommkaiiiee
oyyiiee

1.C.29 .ynp.16
BbIOpaTh /17151 ce0s
Y BBIYYHTb,

2.c. 29.ymp.16
NIEPEBECTH

1.c.31 ynp. 25,
2.ynp.26 B
TeTpaju

l.c. 32 ynp.29,
2.c.33 yop. 34

1.IToaroToBUTHCS
K COOOIIIEHUTO
«CIIHIIKOM JIN
MOJIOJ, JIJIs




(bopMupOBaHUS: BEIPAKEHHOM
YCTOWYMBOW yueOHO-
MO3HABATEIbHONW MOTHBAIMH
U MHTEpeca K YUCHHIO.

CO6GCC,Z[HI/IK3. H BE€CTH AHAJIOT,

Omnpenenenre oOIIEH eTH |

Jlenatb cooO1eHne Ha
3aJJaHHYI0 TEMY Ha
OCHOBAHHU MPOYUTAHHOTO
Marepuana. [lepenasarte

paboThI?»

2..31 ynp.19 otB.
Ha BOTIPOCHI
2.ynp.25

109 Henounnas 3aHATOCTS: 32 U nmyTel ee TOCTIKEHUS; yMEHHE | COep KaHHe, OCHOBHYIO [Toar. k Tonuky
POTHB JIOTOBapUBATHCS O MBICIIb IPOYUTAHHOTO C
110 YcTHasi KOHTPOJIbHAS TOYKA pacnpeneneHuu GyHKIUI 1 OTOPOM Ha TEKCT\KJIIOUEBhHIE
Ne6 poJel B COBMECTHOM CJI0Ba.
NEeSTeNbHOCTH;, OCYIIECTBIATh | JlenaTs mpe3eHTanuo mno
111 Monyns 12. TIpo6aemsl B3aMMHBIN KOHTPOJIb B pe3ysibTaTraM BbINOJIHEHUS 1.c.35 ynp. 7
00IIecTRa. PackpeiTre u pa3ButHe COBMECTHOM 1eATeIbHOCTH; MPOEKTHOM pabOTHI. NHCHMEHHO,
CIIOCOOHOCTEH B peain3aluu YMeTh: BoclprHUMATh Ha 2. ynp.8 ycTHO
112 Cno’KHONIOAUYNHEHHOE HOBBIX IIPOCKTOB CJIyX U IOHMMATh 1.c.37 ynp. 13
MPEUIOKEHUE C TPUIATOYHBIM I'oToBHOCTH KOHCTPYKTHUBHO COACPXKAHUEC TCKCTA C 2.garucarbl10
Bpemenn. M3yuenne I'M. pazpemniaTb KOHQIUKTHI HEKOTOPBIMU HOBBIMU MIPUMEPOB
VY ydenuka OyayT MIOCPEACTBOM YYETa UHTEPECOB | CIIOBAMU U KOHCTPYKIUSMHU C
113 TIpo6IieMb! 06IIeCTBa B dbopmupoBatbcs: UyBCTBO CTOPOH U COTPYJTHHYECTBA; OTOPOH Ha WIUTFOCTPAIIUU U 1.¢.39 ymp. 20,
MPOIILIOM H HACTOSIIIIEM. Ipa)1aHCKHUI MaTpUOTU3MA U A3BIKOBYIO JIOTaJIKY. 2. ynp.23
Axtyanuzamus ['M. rOpZIoCTH 3a CBOXO CTpaHy, MMHUCbMEHHO
yBa)K€HHE K UCTOPUH, Ognanenue HauyaabHBIMU YMeTh: BoclprHUMATh Ha
114 JlepuBatuBbl. OGpa3oBaHue KyJbTYPHBIM U CBEJICHHUSIMH O CYITHOCTH U CIIyX U BOCIIPOU3BOJUTH B
IPOM3BOJHBIX [PHJIAraTesbHbIX | ACTOPHUCCKUM MaMITHHKAM; | OCOOCHHOCTSIX 0OBEKTOB, oOpasiax rpaMMaTHYecKue
115 Paccyskenue Ha TeMy «UTo Tp1 | TWIAHHPOBATH yaebHoe HpOLECCOB 1 SIBIICHUH KOHCTPYKIIUH. 1.c. 41 ynp.27,
3Haelllb O BOJIOHTEPCTBE?» COTPYTHUHCCTBO N ACUCTBUTCIILHOCTH, 2. ICKCUKY
COTJIACOBBIBaTh CBOU YMeThb: 1enaTh COOOIEHUE C | primmcaTh B
JIEHCTBHS C MAPTHEPAMU; PerynarvBHeie: YueHuk OIIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA CIIOBaph U YUHTH
116 YroumeHue, PasienTenbHbIe CTPOHTbH pEUEBbHIE Hayuutcsi: OnpenensaTs Lenb U BOIIPOCHI/0€3 ONOPHI.
BOTIPOCEL. BBICKa3bIBaHUS M CTABHUTH y4eOHO! NEeSATENIbHOCTH C
117 BononTteps! Ha 3UMHHX BOIPOCHL. TIOMOMIBIO yHHUTEIA 1 1.c.42 ymp. 33
OnumMnuiickuii Urpax. CaMOCTOSTCIIEHO, HCKATH COCTaBHTb
Axraemsamys JIE. dopmMupoBaHUE OCHOB CpenCcTBa €€ OCYIIECTBICHUSI. BOTPOCHI,
POCCHICKOH I'paKJaHCKON Y4uutecs 0OHapyKHUBATh U 2.ymp. 32
UICHTUYHOCTH, YyBCTBA dbopmynupoBaTh yueOHYIO ITHCBMEHHO
118 TTOBTOpEHHE JTEKCHKO- rOp/I0CTH 32 CBOIO Ponuny, npo0JIeMy COBMECTHO C TloBTOpUTS
IPAMMATHUECKOTO MATEPHATA POCCUNCKUIA HAPOJ U y4uTeIeM, BEIOUpATh TEMY KontponbHas padora Ne3 TTEKCHKY,
mojrysieit 9-10, uctoputo Poccun, ocozHaHue | MpoekTa ¢ MOMOUIbIO yuuTens | (MMCbMEHHAs U yCTHas IPAMMATHKY




119 [ToBTOpEHME JIEKCUKO-
rpaMMaTH4eCcKOro Marepuana
Moayseit 11-12.

120 IIucbMeHHasi KOHTPOJIbHASA
TO4YKa Ne3

121 Pabora Hag ommOkamu.

122 IIpoekt "BosioHTeps! Ha
[TapanuMnuiickux Urpax B
Coun"

123 [Ipe3eHTanus npoeKkToB

124 Mopyns 13. ITucemo u3 CIIA.
KY. U3yuaronee ureHue

125 Hacrosmee pimrensHoe
COBEPLICHHOE BpEMSL.
Axryanmmsanus I'M.

126 Axynbl. M3yyatoliee ureHmne

127 OcHOBHBIE CTIOCOOBI
CJI0BOOOpa30BaHUS

128 UTo ThI 3HAEHIL O KPOKOMIAX ?

129 Nzyuyenne ['M: O0oO1ieHME.

CBOEU dTHUYECKOH U
HallMOHAIBHOMN
MPUHAAJIEKHOCTH;
(dbopMupoOBaHUE IICHHOCTEH
MHOT'OHalIMOHAIBHOTO
POCCHIICKOTO 00111eCTBA;
CTaHOBJICHHE
T'YMaHUCTHYECKUX U
JIEMOKPATUUYECKUX
LIEHHOCTHBIX OPUEHTAIIN;

DopMHUpOBaHUE LIETOCTHOTO,
COLIMAJIbHO
OpPUEHTHPOBAHHOI'O B3TJIsAa
Ha MHP B €T0 OPraHUYHOM
€IWHCTBE Pa3HOOOpa3Uu
IIPUPOJIbI, HAPOJOB, KYJIbTYD
U PEJINTU;

dopmupoBaHue
YBaXXUTEIbHOTO OTHOLIEHMS K
MHOMY MHEHMIO, UCTOPUU U
KyJbType JPYTHX HapOJOB;

Osagenye HayaJbHBIMU
HaBBIKAMM aJanTallii B
IUHAMWYIHO U3MEHSIOIIEMCST
Y pa3BUBAIOLIEMCS MUPE;

[IpunsiTe u ocBOECHUE
COLIMAJIBHON POJIN
o0yuJaroIerocs, pa3BuTue
MOTHBOB y4eOHOMH
NESITEIIbHOCTH U

PaGoras o mnany, cBepsTH
CBOH JEUCTBHUS C IIENBIO H,
pu HeOOXOIUMOCTH,
UCTIPABJIATH OIIHOKH C
MOMOILBIO YUUTENS.

Komm YHHUKATHUBHBIC! Yuenuk
HAaY4YHUTCA: Pa3SbII'PLIBATH

JTUAJIOTH TIO POJISIM,
COCTaBJISITh KOPOTKOE
MOHOJIOTHUECKOE
BBICKAa3bIBaHUE C OMOPOI Ha
oOpaszerr; BhIpaxaTbh TOUKY
3peHus ,,3a* v ,,IPOTUB** IO
oTpeeNieHHON TeEME,
00OCHOBBIBAThH €€, BBIITOIHATH
TPYNIOBOM MPOEKT U
3alUIIATh €ro B Ipolecce
00CyKJIeHHS; pacCIpalluBaTh
MapTHEPOB 00 MX yBJICUCHUSIX
[To3HaBaTeNbHBIE: PA3IAYATH
CHHOHHUMBI, UCTIONB3YyEMBbIE JIJIsI
0003HaYEeHUS HEKOTOPOTO
KOJINYECTBa (BpEMEHH,
MPEeIMETOB, BEIIECTB U JIp.);
HAXOJIUTh B TEKCTE
SKBHUBAJICHTHI CJIOBOCOYETAHUIM
Ha PYCCKOM SI3BIKE;
COBEPIICHCTBOBATH HABBIKU
yHOTpeOICHHSI TPEJIOTOB
MeCTa U HaIpaBlICHUS;
Perynsatusneie: Onpenensith
1eNb Y4eOHOM JesTeNbHOCTH C
MOMOIIBIO YYUTENS 1
CaMOCTOSITENIbHO, UCKATh

yact). KommiuekcHas
IIPOBEPKA 3HAHMM:
yHoTpebIeHHEe N3yUeHHbIX
rpaMMaTH4YecKux Gopm
KOHCTPYKLUH.

Bunets u ucnpaBisiTe
OLIMOKH.

JlenaTpe nmpe3eHTaluo 1no
pe3yJIbTaTaM BBITIOJIHEHUS
IPOEKTHOH paboTHI.

YMets: fenaTh coOOIIEHHUE C
OIOpPOM Ha KJIKOYEBBIE CIIOBA
U BOTIPOCHI/0€3 OMOPHI.

Ilonumars B L1eJI0M peub
YUUTEINS 10 BEACHUIO YPOKa,
HeBepOaJIbHO pearnpoBaTh HA
YCIIBIIIIAaHHOE.

ITonnmats OCHOBHOE
coJIep’KaHue TEKCTa.

Jlenath cooOIIeHNEe Ha
3a/IaHHYI0 TeMY Ha
OCHOBAaHHHU IMPOYUTAHHOTO
marepuana. [lepenaBathb
coJiepKaHne, OCHOBHYIO
MBICJTb TIPOYUTAHHOTO C
OTIOPOH Ha TEKCT\KJIFOUEBHIE
CclIoBa.

Jlenath cooOIeHne Ha
3aIaHHYI0 TeMY Ha

HOBTOPUTH
IpaBuIIa

3aJlaHueE B
TeTpaau

IIPOEKT

1.C.47 ynp. 7
MMCBbMEHHO,
2.c.47 ymup. 4

1.C.48 ymp. 11,
ynp.10 orBeTuth
Ha BOIPOCHI.
2.11paBuino ctp.49

1.C.51 ymp. 18,
2.c.52 ynip.26
BBIIINCATh
MIPETIOKEHUS

1.C.53 ynp. 29
MUCbMEHHO
2.BBIyYUTh
IIPaBUIIO




130

Heto-Hopk. U3yuaromee
YTECHHUE.

131

Ynorpebaenue Hapeunii too\
enough u pa3HuIa MEXKy HUMU

132

Co3nanue Oyxkiera
"IlyreBoauTens AJis TYpUCTOB'
(ropon Ilepmb)

'

133

JlocTonpumeydarenbHOCTH
ropoaa Ilepmu

134

Monynb 14. CtpaHsl U SI3bIKH.
Ypoxk-3KCKypcus.

135

[TpoekT «CTpaHbl U SA3BIKNY.

136

[Ipe3eHTarms MpoOeKTOB
"Ctpasbl U s13bIKH"

137

bputanckuit 1 AMeprKaHCKUNA
aHrnuickui. N3yuenue
pa3Iyunid.

138

HSy‘I&IOH.[CC YTCHHUEC TCKCTAa
«MucTtuueckue MmecTa B MUPE».

(dbopMHpOBaHUE TUYHOCTHOTO
CMbICJIa YUECHUS,

PaszButue
CaMOCTOSITEILHOCTH U
JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOM TIOCTYIIKH, B TOM YHUCJIE
B MH(GOPMALIMOHHON
JIeSTEIILHOCTH, HA OCHOBE
MIPEACTABIECHU O
HPaBCTBEHHBIX HOPMaX,
COLIMAJIBHOM CIIPaBeUIMBOCTH
U CBOOOJIE;

(OpMHPOBAaHUE ICTCTUICCKUX
MOTPEeOHOCTEH, IICHHOCTEH U
YyBCTB;

pa3BUTHE ITUYECKUX YYBCTB,
0OpOXKENTATENbHOCTU U
SMOIMOHAIIBHO-
HPABCTBEHHOU
OT3BIBYMBOCTH, [IOHUMAHHUS U
COIIEPEIKNBAHNS YyBCTBAM
JIPYTHUX JIFOJICH;

pa3BUTHE HABBIKOB
COTPYJIHUYECTBA CO
B3POCJIBIMU M CBEPCTHUKAMH
B pa3HI)IX COIIUAJIBHBIX
CUTYaIlUsAX, YMCHUS HE
CO03/1aBaTh KOH(MIUKTOB H

CpencTBa e€ OCYIECTBICHUS.
Y4uutecs 0OHapyKHUBATh U
dbopmynupoBaTh yueOHYIO
npo0JIeMy COBMECTHO C
y4HuTeNeM, BEIOUpATh TEMY
MPOEKTA C TIOMOIIBIO YUUTEIS.
Pabotas mo cocraBneHHOMY
IUTaHy, MCIIOJIb30BaTh HAPSIY C
OCHOBHBIMH U
JIOTIOJTHUTEIBHBIE CPENICTBA
(cripaBOYHas TUTEpATypa,
cpeactBa UKT). CootHOCUTH
pEe3yJIbTaT CBOCH JeATeIbHOCTH
C LIEJBIO U OLIEHUTH €ro.

PerynsaruBHbIe: YUueHUK
Hayuutcs: OnpenensiTe 1elb

y4eOHOH IeSTEeNbHOCTH C
MIOMOIIBIO YUUTENS U
CaMOCTOSTENILHO, UCKAaTh
CcpencTBa €€ OCYIIECTBIICHHUS.
VYuutecs 0OHapyKHUBaTh U
dopmynHpoBaTh yueOHYIO
npoOJIeMy COBMECTHO C
y4uTeNeM, BEIOUPATh TEMY
IPOEKTa C IOMOIIBIO YUHUTEIS
PaGoras o nnany, cBepsTH
CBOM  JICHCTBUS C 1IETBIO U,
py HEOOXOJMMOCTH,
UCTIPABIISITH OIINOKH C
TIOMOIIBIO YUUTEJIS.

KomMMyHUKaTUBHBIE: YYEHUK
HAy4UTCS: pa3bIrPbIBaTh

AUaJIoru 1o poJjiiaMm,

OCHOBAHMU MPOYUTAHHOTO
Marepuaia. [lepenaBats
coJiepKaHue, OCHOBHYIO
MBICJIb POYUTAHHOTO C
OTIOPOi Ha TEKCT\KIIFOUEBbIE
CJIOBA.

YnorpebiasaTh: Hapeuus too\
enough ¥ MOHUMAaTh pa3HUILY
MEXy HUIMU

Co3nmaBate OyKiIeT 1m0
pe3yJbTaTaM BBIIOJIHEHUS
NIPOEKTHOH paboTHI.

YMeTh BBIOOPOYHO NOHUMATD
HE00X0UMYI0 HH(DOPMAIIHIO
TEKCTa C OMOPOii Ha CXeMy,
WUTIOCTpauu. J{omoaHATh
KOPOTKHH CBSI3HBIA TEKCT
MOIXOIAIIAMH MO CMBICITY
rpaMMaTH4YeCKUMU popMaMu
TJIaroJIOB Ha OCHOBE
U3yUYEHHBIX IPaMMaTHYECKUX
u opdorpapuuecKux mpaBui.
Jlenatb cooOlieHne Ha
3aJJaHHYI0 TEMY Ha
OCHOBAHHU MPOYUTAHHOTO
Marepuana. [lepenasars
coJiepKaHue, OCHOBHYIO
MBICJIb TPOYUTAHHOTO C
OTIOPOi Ha TEKCT\KIIFOUEBbIE
CJIOBA.

JlenaTb Mpe3eHTaIuIo 110
pe3yibTaTaM BBITOTHEHHUS
HPOEKTHOH paboThI.
Pa3znuyars Oputanckuii u
aMEepUKAHCKUI BapHaHTBHI
AHIIMKMCKOTO S3bIKA

1.C. 55 ymp. 33,
2.ymp. 35
MOJrOTOBUTh
IIPOEKT.

1.C.57 ynp 4,
2.TI0Ka3aTh
AHTJIOrOBOPSIIUE
CTpaHbI Ha KapTe
MHpa

1.C.59 ymp.8
HaIMCcaTh
KOPOTKHE
HA3BaHMUS,
2.ynp.9 HailTn
CTpaHsbl U (aru

1.C. 61, ymp. 15,
2.ynp.16
MMCbMEHHO

l.c. 63 ynp. 20,
2.c.61 ymp.1
HanucaTh aHIl.




139 [Tpuuactue I, II. Beenenue I'M.

140 CpaBHEHHE CUCTEM YIIPaBICHUS
B CIIIA u Benukobputanum.

141 Moayns 15. Paccyxnenue Ha
TeMy « MO UICATIBHBINA IPYT».

142 Ornucanue xapakTepa 4ejaoBeKa.
MoHosiornueckas peysb.

143 [Ipsimasi 1 KOCBEHHAs peyb.
Brenenne I'M.

144 O3HaKOMUTENHHOE YTEHUE
Kwuraiickoli cka3ku
«KaMeHImuK».

145 N3yueHne n 03HaKOMIIEHHE C
BEJIMKUMH UCTOPUUYECKUMHU
JTUYHOCTSIMH.

146 Benukue ucropuueckue
JUYHOCTHU

147 YcTHasi KOHTPOJIbHAS TOYKA
Ne7

148 Monayns 16. Iuanoruueckast

HaXOIUTh BBIXOJBI U3
CIIOPHBIX CUTyalui;

dbopMHpoOBaHNE YCTAHOBKH HA
0€30MacHBIH, 3I0POBBIi
o0pa3 KU3HH, HATHIHE
MOTHBAIIMU K TBOPUYECKOMY
Tpydy, paboTe Ha pe3yibTar,
O0epeXkHOMY OTHOIICHHIO K
MaTepHUaIbHBIM U TYXOBHBIM
[IEHHOCTSIM.

¢dbopmupoBaHue
IpaxaaHCKON UICHTUYHOCTH
JUYIHOCTH,
MPEUMYIIECTBEHHO B €€
OOMIEKYJIETYPHOM
KOMITOHEHTE;

dbopMupoBanue
JI00pOKENaTeTHbHOCTH,
YBOXCHHS U TOJIEPAHTHOCTH K
JIPYTHM CTpaHaM U HapoJaM;

dbopMHupoBaHKE TOTOBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH K
CaMOpPa3BUTHIO;

dbopmupoBaHue o0IIero
MIPEICTAaBIICHUS O MUPE KakK O
MHOTOSI3BIYHOM U
MOJIKYJIBTYPHOM
COOOIIECTBE;

OCO3HaHUCE A3bIKa, B TOM
YHUCJIC NHOCTPAHHOI'O, KaK

COCTaBJISATh KOPOTKOE
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAaHHE C OMOPON Ha
oOpa3zell; BeIpaxaTb TOUKY
3peHus ,,3a“ v ,,lIPOTUB 110
ONPEIIEICHHON TEME,
00OCHOBBIBATh €€; BBIIOJIHATH
IPYIIIOBOM IPOEKT U
3alUIIaTh €ro B Mpolecce
00CyKJIeHHS; pacCIpalIuBaTh
HapTHEPOB 00 UX YBIICUEHUSIX
[osHaBarenbHBIE: pa3InyaTh
CUHOHHMMBI, HCIIOJIb3yEMBbIe IS
0003Ha4YEeHNs HEKOTOPOTO
KOJINYeCTBa (BpEMEHH,
MPEMETOB, BEIIECTB H JIp.);
HaXOJUTh B TEKCTE
SKBHMBAJICHTHI CJIOBOCOYETAHUM
Ha PYCCKOM SI3BIKE;
COBEPLIECHCTBOBATh HABBIKU
yHnoTpebIeHHs PeIoroB
MeCTa U HalpaBJIEHUS;

OBiazieHne CII0COOHOCTRIO
MPUHUMATH U COXPAHSATH IeNn
U 3371291 y4eOHOMH
NEeSITeNIbHOCTH, UCKATh
CPEJICTBA €€ OCYIIECTRICHUS
OcBoeHue crocoOOB pelieHus
npo0JIeM TBOPUYECKOTO H
MIOMCKOBOTO XapaKTepa;
DopMUPOBAHUE YMEHUHN
IUTAHUPOBATh, KOHTPOJIUPOBATH
Y OIICHUBATH yueOHBIC
NEHCTBHS B COOTBETCTBUU C
MMOCTaBJICHHOM 3ajadueii u
YCIIOBUSIMU €€ peann3allui;

(HEKOTOpBIEe pa3INyus).
YMeTb: ynoTpeonsiTh
[IpnyacTre HacTOSAIIETO U
NPOIIEAIIETO BpEMEHU

(Participle I, IT) mpaBUIBHBIX

M HCTIPABUJIbHBIX I'JIaroJjioB.

YMeTh ynoTpeoisiTs B
YCTHBIX U TUCbMEHHBIX
MIPOM3BEICHUAX (Ppa3oBbIC
IJ1aroJibl, 00CITy>KHBaIOLIHe
CUTYaIMH OOIIEHUS,
0TOOpaHHBIE 1J11 OCHOBHOM
IIKOJIBI.

YwMers :

Pacckazare 0 cBoux ueprax
XapakTepa, BHEIIHOCTH,
YBJIEUEHUSIX, OTHCATh
XapakTepbl CBOMX
OJIHOKJIACCHUKOB,
Pacckasats cBouM
OJIHOKJIACCHUKaM, YTO BbI
XOTeN U3MEHUTh B cebe
YMeTh HCIIOIb30BaTh B pEYU
[IPOCTENILNE YCTOMYUBBIE
CJIOBOCOYETaHMS,
OLICHOYHYIO JIEKCUKY U
peydeBble KIIUILE B
COOTBETCTBUH C
KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7a4eil.

YMeTh yCTaHABIIMBATh
MPUYUHHO-CJIEICTBEHHYIO
B3aUMOCBSI3b (PAKTOB U
COOBITHI TEKCTA.

YMeTh unTaTh TCKCT, IIOJTHO

OKBHMBAJICHT

1.JIekcuky y4uTs,
c 67 ymp. 28,
2.c.67 ynp.29

1.C. 68 ymip. 4, 5
3aI10JIHUTE
TaOJIHIIE.

2. ynp.29 ctp.67
OTB. Ha BONPOCHI

1.C.69 ynp.5
HamucaTh 00
HacaIbHOM
YEIIOBEKE,
2.ynp.4

1.C. 71 ynp. 12,
2.c.72 yup. 14

1.C.73 ynip. 22,
MPaBUJIO YIUTh
2. yop.11 cp.71
JOTIOJTHUTh
MIPEII0KEHUS

1.C.75 ynp. 28,
30,

2. BBINIHUCATH
MIPETIOKEHHS C
MIPSAIMOM PEUBIO U3
TeKCTa CcTp.73

1.C.75 ynp. 28,
2. ynp.30

IToar.Tormuk

1. ynp.5 cTp.78




peub «XOpoLuil U Thl APYT?»

149

bepem nHTEpBBIO Yy CBOMX
OJIHOKJIACCHHUKOB.

150

[TcbMO OTHOKIIACCHHUKY.
Pa3BuTue HaBBIKOB MUCHMA.

151

Onucanue xapakrepa Jy4qIliero
Apyra

152

YcTHasi KOHTPOJILHAS TOYKA
Ne8

153

[ToBTOpEHME JIEKCUKO-
IrpaMMaTH4eCKOro MaTepuasa
pasnenoB 13-14.

154

[ToBTOpEHHE TEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaa
pasnaenoB 15-16.

155

IMucbMeHHAasi KOHTPOJILHASA
TOouKa Ned

156

Pabora Hag ommoOkamMu

157

Huanor kynbTyp No3:
Uccnenyem Kanany.

OCHOBHOTO CpECTBA
OOIIEHNS] MEXKTy JIFOABMU;

3HAKOMCTBO C MHPOM
3apyOeKHBIX CBEPCTHUKOB C
UCIIOJIb30BaHUEM CPEICTB
H3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO
s3bIKa (Yepe3 IeTCKuit

(b OIBKIIOp, HEKOTOPHIE
00pasIbl AeTCKOU
XYy10’KECTBEHHOM
JTUTEPaATYPhl, TPATUIIH).

PackpbiTre u pa3BuTHE
CIIOCOOHOCTEH B peain3aiuu
HOBBIX IIPOCKTOB

Pa3BuTne HaBBIKOB
COTPY/HUYECTBA CO
B3pPOCJIBIMU M CBEPCTHHUKAMH
B Pa3HBIX COIUATBHBIX
CUTYaIlUsAX, YMCHUS HE
CO03/1aBaTh KOH(MIUKTOB H
HAXOJIUTh BBIXOJIbI U3
CIIOPHBIX CUTyallui;
dopMHpOBaHUE YCTAHOBKU
Ha 0€301TacHBIN, 37I0POBBIN
00pa3 KHU3HH, HATUINE
MOTHBAIH K TBOPYECKOMY
Tpyay, paboTe Ha pe3yJIbTar,
OepeKHOMY OTHOIICHHIO K
MaTepHAIBLHBIM M TyXOBHBIM
[EHHOCTSIM.

PackpbiTre u pa3BuTHE
CIIOCOOHOCTEH B peain3aiuu
HOBBIX TIPOCKTOB

ompeaensiTs Hanboiee

3¢ hekTHBHBIE CTIOCOOBI
JOCTHKEHHUSI pe3yJibTaTa
®opMUPOBAHUE YMEHUS
MOHUMATh TPUYHUHBI
ycrexa/Heycrexa yaeOHon
NEeSTeIbHOCTH U CIOCOOHOCTH
KOHCTPYKTHUBHO JICHCTBOBAaTh
JaXKe B CUTYyalMsIX Heyclexa
OcBoeHne Had9aIbHBIX (HOpPM
MO3HABATEIbHON U JINYHOCTHOU
pednexcun;

Hcnonbs3oBanue 3HaKOBO-
CUMBOJIMYECKUX CPEJICTB
npecTaBiIeHus nH(OpMaLIUU
JUIST CO3aHUS MOJIeneH
U3y4aeMbIX 00BEKTOB U
MPOIIECCOB, CXEM PEIICHUS
y4eOHBIX U MPAKTUIECKUX
3a/1a4;

AKTHBHOE UCIIOIb30BaHHUE
PEUEBBIX CPENICTB U CPEJCTB
UH(QOPMALMOHHBIX
KOMMYHHKaIIMOHHBIX
texHonoruit (MKT) nns
pelLIeHUs KOMMYHUKAaTUBHBIX U
M03HaBaTENIbHBIX 33/1a4;

Hcnons3oBanne pa3nnyHbIX
noucka, cobopa, 00paboTKH,
aHaJIN3a, OpraHU3aIIH,
nepeaayr U MHTEPIPETaluu
WH(POPMAITUU B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHKATHUBHBIMH U
MO3HABATEJIbHBIMU 33/1la4aMu 1
TEXHOJIOTHSIMH y4eOHOTO

Y TOYHO ITOHUMAsl €ro
coJiepKaHre Ha OCHOBE €T0
nHGOPMaIMOHHON
nepepadboTKU:
aHAJTM3UPOBATh CTPYKTYPY U
CMBICJI OTJCNIbHBIX YacTeil
TEKCTa; IePEeBOAUTH
OTJeNbHbIE (PParMEeHTHI
TEKCTa.

[Iporao3zupoBats
coJiepXKaHue TeKCcTa Ha
OCHOBE 3aroJIOBKa HMJIH
Hayasa TeKCTa.

YMmertb BEIOUpaTh
HEOOXOIUMYIO \
HHTEPECYIOIIYIO
UH(POPMALIUIO, TPOCMOTPEB
OJIMH TEKCT WJIM HECKOJIBKO
KOPOTKHX TEKCTOB.
ITonp30BaTbCs CHOCKaMH U
JMHIBOCTPAHOBETYECKUM
CIPaBOYHHUKOM.

Kontponbnas padora Ned
(mMCbMEHHas U yCTHas
yact). KomminekcHast
IIPOBEPKA 3HAHMM:
ynoTpebieHne JTeKCUYECKIX
€IMHHUII 110 TEME,
ynoTpebeHre N3yUeHHbIX
rpaMMaTH4ecKux Gopm
KOHCTPYKLUH.

Bunets u ucnpaBisiTe
OIINOKHU.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CIIyX U NOHUMATh

OTB. Ha BONPOCHI
2.Munn 3cce «S
XOPOIITUHN IPYI»

1.C.82 ynp.20
COCTaBHTh
BOIIPOCHI ,

2. OTBETUTH Ha
BOIpOCH! yrp.20
cTp.82

l.c. 79 ynp. 9
MMHMCHbMEHHO
2.HamMcaTth
MMHCHMO

[Toar. k Tonuky

l.c. 81 ymop. 14
2.c.85 ymp. 4,

1.3ananue B
TeTpaau
2.OATOTOBUTHCS
K KOHTPOJIbHOM
pabote

IToBTOpPHUTH BCE
IpaBuia

1.IToBTOpPUTH
JIEKCUKY
2.CocTaBuTh
MPEJIOKEHUS B
TEeTpaju 1o
MPaBWITY

l.cioBa yuuTs,
2.c. 86 ymp. 5
YUTATh,




158 JIpeBHUE CTpaHbI
AMEpHUKaHCKHE TPAIULUU
159 Juanor kynbTyp Ne4:
[TapaonuMnuiicKue Urpsl.
160 [Ipa3nHuku U Tpaguuu B
Poccun.
Ypok-BUKTOpHHA
161 NHTtepecHble cTpaHbl MUpa

VYpok-IyTenecTBue.

3HaKOMCTBO C MUPOM
3apyOEKHBIX CBEPCTHUKOB C
UCIIOJIb30BaHUEM CPEICTB
H3y9aeMOT0 MHOCTPAHHOTO
s3bIKa (Yepe3 JeTCKuit

(b OIBKIIOp, HEKOTOPHIE
00pasIbl AeTCKOU
XYy10)KECTBEHHON
JTUTEPaATYPhl, TPATUIIH).

PackpbiTre u pazBuTHE
CIIOCOOHOCTEH B peain3aiuu
HOBBIX IIPOCKTOB

Pa3BuTue HaBBIKOB
COTPY/HUYECTBA CO
B3pOCJIBIMU U CBEPCTHUKAMH
B Pa3HBIX COIUATBHBIX
CUTYyallUsX, YMEHUS HE
CO03/1aBaTh KOH(MIUKTOB H
HaXOJUTh BBIXO/IbI U3
CIIOPHBIX CUTyallui;
dopMHUpOBaHUE YCTAaHOBKU
Ha 0€301TacHBIN, 37I0POBBIN
o0pa3 XKHU3HH, HAJTU4Ne
MOTHBAIH K TBOPYECKOMY
TpyAy, paboTe Ha pe3yJbTar,

npeaMeTa,

OBnazeHre HaBBIKA
CMBICJIOBOI'O YTEHHS TEKCTOB
Pa3IUYHBIX CTHJICH U )KaHPOB B
COOTBETCTBHUHU C LEIIMH U
3a7a4aMu;

OBnazieHne JJIOTHYECKUMU
JCHCTBUSIMHU CPaBHEHUS,
aHaJmM3a, CHHTE3a, 0000IIEeHN,
KJIacCU(UKAIUH 110 POJIO-
BUIOBBIM IIPU3HAKA,
YCTAHOBJICHHSI aHAJIOTHH U
NPUYHHHO-CIICICTBEHHBIX
CBsI3€H, MOCTPOCHHUSI
pacCyXJIeHH, OTHECEHUS K
M3BECTHBIM IOHATHSM;

I'oTOBHOCTH ClTyHIATh
cobeceHMKA U BECTHU JUAJIOT;

Omnpenenenue ob1el neau u
nyTel ee TOCTUKEHUS; yMEHHE
JIOTOBapUBATHCSA O
pactpeneneHu QyHKIUH 1
pOJIE B COBMECTHOM
JeSTeIbHOCTH;, OCYILIECTBIIATD
B3aMMHBIN KOHTPOJIb B
COBMECTHOM JIESTEILHOCTH;

coJiepKaHue TEeKCTa C
HEKOTOPHIMUA HOBBIMH
CJIOBaMH U KOHCTPYKIHUSMHU C
OIOpOM Ha WIIIIOCTPALUU U
A3BIKOBYIO JIOTAJIKY.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ BOCIPOM3BOJUTH B
0o0pasiax rpaMmMaTH4YEeCKUe
KOHCTPYKLIUH.

YMeTh: enaTh COOOIIeHHE ¢
OTIOPOi Ha KIIIOUYEBBIE CIIOBA
¥ BOIIPOCHI/0€3 ONOPHI.

YMers : BBIPa3UTEIBHO
YUTaTh BCIYX TEKCTHI,
coziepKale N3y4eHHbIN
MaTepuai, IOHUMaTh
OCHOBHO€ COZECpPKaHHUE
HECJIOKHBIX ayTEHTUYHBIX
TEKCTOB.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ MIOHUMATh
COJEpKAHUE TEKCTA C
HEKOTOPBIMU HOBBIMU
CJIOBaMHU M KOHCTPYKIUSIMH C
OIOPO Ha MIUTIOCTPALIUU U
A3BIKOBYIO JIOTaJIKY.

YMerh: BOCOIpUHUMATh Ha
CJIyX ¥ BOCIPOM3BOJUTH B
o0pa3siax rpaMmMaTHYECKHe
KOHCTPYKLIUH.

YMeTh: enaTh COOOIIeHHE ¢
OTIOPOi Ha KIIIOYEBBIE CIIOBA
¥ BOIIPOCHI/0€3 ONOPHI.

ICPCBOANTH

1.ITogroroBuTth
Marepuai o
TpaJULMAX CBOEH
CTpaHBI,
2.HammcaTthb
CITMCOK
HEOOXOINMBIX
CJIOB

l.c. 88 ymp. 3
YUTaTh,
MePEBOANTH
2.pUHECTH
cOoo0IIIeHNE

1.110ATOTOBUTH
Marepual o
MapaJIMMIIMICKUAX
urpax,
2.Hamucarthb
CITMCOK
HEOOXOIUMBIX
cJ0B cTp.87

1.IIpaBuna 4.1
CcTp.
21,22,27,65,72
2.4.2
ctp.7,12,49 ,53,
62




Oepe’KHOMY OTHOILIEHUIO K
MaTepHaAIbHBIM U TyXOBHBIM
LIEHHOCTSIM.

PackpsiTHe 1 pazButHe
CIIOCOOHOCTEH B peanu3alnuu
HOBBIX ITIPOEKTOB

162 WNuTtennextyanbHpiii MapadoH O06o01eHre 1 CucTeEMaTU3AIIHS JICKCUKO-TPaMMaTHUECKOTO MaTepuaia pa3aenos 1-16. [ToBTOpPUTH BCE
MpaBUJIA.
163 Kaxk mpoexats 10 my3es? l.oBaieHre HaYaIbHBIMU KommynukatupHble: Yuenuk | [IpnoOpeTyT: HaBbIKH
[F'oponckoit TpaHCOPT. HaBbIKAMH aJarTaluu B Hay4YUTCA: pa3bIIPbIBATh IIOHUMAaHUs COACPKAHUA
(ITpakTuyeckoe 3aHsATHE, JTWHAMUYHO U3MEHSIOMIEMCS U | TUAJIOTH TI0 POJISM, TEKCTOB Pa3HbBIX JKaHPOB,
Ppa3BUBAIOICC HABBIKU YCTHOU pa3BHUBAIOIIEMCS MUPE COCTAaBJISAThL KOPOTKOE BCIACHUA Auajiora 3dTUKETHOT'O
pedH ¢ OOPON Ha CXEMBI). 2. Pa3zButre TBOPUECKOTO MOHOJIOTHYECKOE XapakTepa B CTaHIapTHBIX
MBIILICHUS, BOOOpaxeHus, BBICKA3bIBaHUE C ONOPOM Ha CUTyanusx oOueHus,
hanrasum, o0pas3elr; BbIpakaTb TOUKY BOCIIPUATHA Ha CIIyX
164 Kak noroBapuBatbcs 1o CaMOCTOSTEIILHOCTH. 3peHus ,,3a° ¥ ,,IPOTHB* 110 OCHOBHOT'O COICPKaHHUsI
tenedony? (Ypok — 6ecena). 3. Pa3BuTue TUYHOCTHOM OTIPE/ICIICHHOM TeMe, HECJIOKHBIX ayTCHTU1HBIX WHauBKIyaTbHbIE
AKTHBHOCTIL. 0BOCHOBBIBATS €€ TEKCTOB U BBIICIICHHA JUIA cebs o _—
165 OO61iecTBeHHOE MTUTAHKE. 4. PazBuTHe HaBBIKOB PACCTIPAIIMBATE TAPTHEPOB 06 I(;)(I;(J)I;;:;);I HI‘sI/II-Ia‘II/IMOI/I
JIOTUYECKOTO M3JI0KCHHUSI. > .
167 B asponopry CaMOCTOSITEITFHO BBIPAXKaTh 3a6POHHPOBATH HOMEP B JIEKCHECKIM MHHHMYMOM
168 B rocrunuie. CBOM MBICITH, TOBOPHTD B oresie, KaK J0roBapUBaThLCS 10 AHITIHCKOTO J3bIia , @ TaloKe
HOPMaJIbHOM TeMHev. Te_]‘[e(bOHy KAK TIPOEXATb 70 Hay4daTcsa OpUCHTHUPOBATLCSA B
169 OCMOTp 6. Pa3zButue YMEHUU > 6 TI/IHI/ILIHB‘IJX CUTyaluAax 3a
5 HYHOT'O 00BEKTA. FpaHHLeH,
JIOCTONPUMEUATENHHOCTEH. OpHCHTHPOBATBCA B p
MH(POPMALTMOHHOM
170 CBoOo1HOE BpeMs. X000u TpOCTPAHCTBE

Hcnonb3yemas nutepatypa:

1. AHrnmiickuii 361K, 7 KJ1acc, mocobue ms yuurens, M.B.BepOurikas.
2. Y4yeOHUK: AHIIMICKHIM SI3BIK, 7 KiTace B ABYX 4acTax, M.B.Bep6urkas, O.B.Opanosa, 5.266¢, D. Yopemnn, 3.Yopa, pekoOMeHI0BaHHOTO
MunuctepctBoM 00pa3oBanus u Hayku PD mist pabotsl B 2021-2022 yu. I,

MHNEPEYEHb YYEBHO-METOJANYECKOI'O OBECIIEYEHU A




3. Pabouas nporpamma: Aurimiickuit s361k 5-9 kimacce, M.B.Bepounkas, O.B.Opanora, 5.266¢, 3. Yopemr, 2.Yopa.
4. AyavonpuiioKeHue K yueOHHKY.

5.KHuru jaj1s YTeHUS Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

6./IBys3bIUHBIE CIIOBAPHU.

7.TonkoBble cioBapu (OTHOSI3BIYHBIC).

8.Kapter Benuko6puranuu, CLIA, Kanaasl, ABctpanuu, Upnanauu u Hopoii 3enanauun.
DNEeKTPOHHBIE PECYPCHI:

http://school-collection.edu.ru/

http://interaktiveboard.ru/

http://teader.ru/

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/

http://busyteacher.org/

http://www.eslprintables.com/

http://www.engvid.com/
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http://school-collection.edu.ru/
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http://www.eslprintables.com/
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http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
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http://interaktiveboard.ru/
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	Раздел 1. Пояснительная записка
	Рабочая программа составлена на основе ФГОС ООО, основной образовательной программы основного общего образования МАОУ с углубленным изучением английского языка "Школа Дизайна "Точка" и ориентирована на преподавание по учебнику «Forward» (Вербицкая М.В., Эббс Б. и др.). Рассчитана на 170 часов  из расчета 5 часов в неделю (34 уч.недели в 2021-2022 учебном году).
	Кроме того, рабочая программа составлена на основе следующих нормативно - правовых документов:
	1. Федерального компонента государственного стандарта (начального общего образования, основного общего образования, среднего (полного) общего образования) по образовательным областям, утвержденный приказом Минобразования России от 5.03.2004 г. № 1089.
	2.Закона Российской Федерации «Об образовании в Российской Федерации» №273 от 29.12. 2012 года.
	3. Регионального базисного учебного плана для образовательных учреждений Пермского края, реализующих программы начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования на 2021-2022 учебный год.
	4. Учебного плана МАОУ с углубленным изучением английского языка "Школа Дизайна "Точка" на текущий учебный год.
	Рабочая программа по английскому языку предназначена для преподавания в 7 классе (углубленный уровень) МАОУ с углубленным изучением английского языка "Школа Дизайна "Точка" – общеобразовательного учреждения, реализующего углубленное изучение  английского языка в I-XI классах.
	Структура рабочей  программы по английскому языку представляет собой целостный документ, включающий пять разделов: пояснительную записку; планируемые результаты освоения учебного предмета "Английский язык" учащимися 7-го класса; система оценки планируемых результатов по учебному предмету "Английский язык"; содержание учебного предмета «Английский язык»; календарно-тематический план (углубленный уровень).
	Цели и задачи курса обучения
	В процессе изучения английского языка в 7 классе реализуются следующие цели:
	Развивается коммуникативная компетенция на английском языке в совокупности ее составляющих — речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной, а именно:
	речевая компетенция — развиваются сформированные на базе основной школы коммуникативные умения в говорении, аудировании, чтении, письме;
	языковая компетенция — систематизируются ранее усвоенные и накапливаются новые языковые средства, обеспечивающие возможность общаться на темы, предусмотренные стандартом и примерной программой по английскому языку для данного этапа школьного образования;
	социокультурная компетенция — школьники приобщаются к культуре и реалиям стран, говорящих на английском языке, в рамках более широкого спектра сфер, тем и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам учащихся, соответствующих их психологическим особенностям.
	Формируется умение выделять общее и специфическое в культуре родной страны и стран, говорящих на английском языке, строить свое речевое и неречевое поведение, исходя из этой специфики; представлять свою собственную страну в условиях межкультурного общения посредством мобилизации жизненного опыта учащихся, наблюдений за событиями, происходящими в реальности, и ознакомления их с соответствующим страноведческим, культуроведческим и социолингвистическим материалом;
	компенсаторная компетенция — развиваются умения в процессе общения выходить из затруднительного положения, вызванного нехваткой языковых средств за счет перифраза, использования синонимов, дефиниций, а также таких невербальных средств, как жесты, мимика;
	учебно-познавательная компетенция — развивается желание и умение учащихся самостоятельно изучать английский язык доступными им способами; использовать специальные учебные умения; пользоваться современными информационными технологиями, опираясь на владение английским языком.
	Продолжается развитие и воспитание учащихся средствами предмета "иностранный язык". В частности, углубляется понимание учащимися роли изучения языков международного общения в современном поликультурном мире, ценности родного языка как элемента национальной культуры; осознание важности английского языка как средства познания, профессиональной состоятельности. Продолжается воспитание толерантности по отношению к иным языкам и культуре; воспитание качеств гражданина и патриота своей страны.
	Задачи:
	формировать у обучающихся общеучебные и специфические умения и навыки через учебную деятельность;
	формировать ключевые компетентности посредством учебной и внеучебной деятельности;
	развивать навыки проектной деятельности;
	формировать способность и реальную готовность у школьников осуществлять иноязычное общение и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка;
	развивать и воспитывать школьников посредством учебного предмета;
	воспитывать уважение к иноязычной культуре, традициям и обычаям.
	Раздел 2. Планируемые результаты освоения учебного предмета «Английский язык» обучающимися 7 класса.
	В результате изучения английского языка ученик 7 класса должен:
	Знать и понимать:
	- основные значения изученных лексических единиц; основные способы словообразования (adjectives ending with: -able/ible, -ous, ive, -ful, -y, -ly, -ic, -ian, -al, -ing; nouns ending with: -tion, -sion, -er, -or, -ance, -ment, - ing, -ity, -ist);
	- особенности структуры простых и сложных предложений; интонацию различных коммуникативных типов предложений ;
	- признаки изученных грамматических явлений (Present/Past/ Future Simple, Present Progressive, Present Perfect Tenses in Active Voice, Present/Past/Future Simple in Passive Voice; The Imperative Mood, Modal Verbs, Possessive Pronouns (Absolute Form); Conditional II; Complex Object; Degrees of Comparison);
	- основные нормы речевого этикета (международная организация UNESCO; британская традиция New Year Resolutions; особенности праздника Halloween; фразы вежливого поведения при ведении диалога этикетного характера “Asking the way”, “ Red telephone box”, “Совет” ; страны мира, их столицы, флаги; национальности, языки, на которых они говорят, название рек, океанов, морей, озер; язык эсперанто; различия в английском языке странах British English, American English, Kiwi English, Maori; International Olympiad for Russian Language and Literature; названия молодежных журналов; денежные единицы Великобритании, США, России; название стран, где проходили олимпиады; олимпийские чемпионы; );
	- роль владения иностранным языком в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка;
	Уметь:
	Говорение:
	- начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения (рассказать, расспросить о видах соревнования, Рассказать о своем участии в соревнованиях, перечислить положительные черты характера людей, Рассказать о своих чертах характера, внешности, увлечениях, описать характеры своих одноклассников, Рассказать своим одноклассникам, что вы хотели изменить в себе; выразить свое мнение о будущем планеты; назвать важные даты вашей семьи; сравнить города по определенным признакам; рассказать и расспросить своего одноклассника о выдающихся людях, Выразить свое отношение к суевериям, выразить свое мнение и расспросить о необходимости использования средств связи в повседневной жизни; рассказать и расспросить об одном из средств коммуникации, обосновав его преимущество; Рассказать, чем знаменита наша страна; рассказать на каких языках говорят в разных странах; Выразить свою точку зрения, каким должен быть международный язык; рассказать об англоговорящих странах; рассказать о своей стране; обсудить в группах причины изучения иностранного языка и его значимость в жизни; рассказать о важнейших проблемах 21 века; сравнить виды транспорта; Рассказать о своих проблемах в школе и дома; рассказать, что разрешают и не разрешают делать твои родители; вести диалог-обмен о роли школы в твоей жизни подростков; рассказать о проблемах учащихся в школе; расспросит одноклассника, как он добирается до школы; рассказать маршруте путешествия, используя карту; выразить свое мнение о школе и профессии учителя; обсудить с партнеров, что значит быть хорошим учеником, рассказать о преимуществах и недостатках школы; рассказать о школе, в которой бы хотелось учиться; прокомментировать содержание книги по образцу; сопоставить наказание в британских и российский школах; сравнить правила поведения; обсудить почему люди занимаются спортом; рассказать о возможной диете кинозвезды и т.д.; рассказать о причинах пропусков в школе или спортивных соревнованиях; рассказать о выдающихся спортсменах России; );
	- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, опираясь на изученную тематику;
	- делать краткие сообщения по темам: взаимоотношения в семье, с друзьями; внешность; досуг и увлечения; переписка; школа и школьная жизнь; изучаемые предметы и отношение к ним; каникулы; родная страна и страна изучаемого языка, столицы и их достопримечательности;
	Аудирование:
	- понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, выделять значимую информацию, определить тему и выделять главные факты;
	Чтение:
	- читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания;
	- читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;
	- читать текст с выборочным понимание нужной или интересующей информацией;
	Письменная речь:
	- заполнять анкеты и формуляры;
	- писать поздравления, личные письма с опорой на образец;
	Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни:
	- для социальной адаптации; достижения и взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка;
	- для осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в полиязычном мире;
	- для приобщения к ценностям мировой культуры.
	Личностные результаты
	Под личностными результатами освоения учебного предмета понимается система ценностных отношений обучающихся к себе, другим участникам образовательного процесса, самому образовательному процессу и его результатам.
	Личностные результаты освоения основной образовательной программы начального общего образования отражают:
	1) формирование основ российской гражданской идентичности, чувства гордости за свою Родину, российский народ и историю России, осознание своей этнической и национальной принадлежности; формирование ценностей многонационального российского общества; становление гуманистических и демократических ценностных ориентаций;
	2) формирование целостного, социально ориентированного взгляда на мир в его органичном единстве разнообразии природы, народов, культур и религий;
	3) формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов;
	4) овладение начальными навыками адаптации в динамично изменяющемся и развивающемся мире;
	5) принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения;
	6) развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки, в том числе в информационной деятельности, на основе представлений о нравственных нормах, социальной справедливости и свободе;
	7) формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств;
	8) развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;
	9) развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций;
	10) формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, наличие мотивации к творческому труду, работе на результат, бережному отношению к материальным и духовным ценностям.
	Личностными результатами изучения иностранного языка в начальной школе являются:
	1) формирование гражданской идентичности личности, преимущественно в ее общекультурном компоненте;
	2) формирование доброжелательности, уважения и толерантности к другим странам и народам;
	3) формирование готовности и способности к саморазвитию;
	4) формирование общего представления о мире как о многоязычном и поликультурном сообществе;
	5) осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми;
	6)знакомство с миром зарубежных сверстников с использованием средств изучаемого иностранного языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
	Метапредметные результаты
	Под метапредметными результатами освоения учебного предмета понимаются способы деятельности, так и при решении проблем в реальных жизненных ситуациях, основанные обучающимися на базе одного, нескольких учебных предметов, которые включают в себя:
	1)освоение учащимися универсальных учебных действий (познавательных, регулятивных, коммуникативных);
	2) освоение учащимися межпредметных понятий. Метапредметные результаты освоения учебного предмета формируется на основе следующих требований Федерального образовательного стандарта начального общего образования:
	1) овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, искать средства ее осуществления;
	2) освоение способов решения проблем творческого и поискового характера;
	3) формирование умений планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее реализации; определять наиболее эффективные способы достижения результата;
	4) формирование умения понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности и способности конструктивно действовать даже в ситуациях неуспеха;
	5) освоение начальных форм познавательной и личностной рефлексии;
	6) использование знаково-символических средств представления информации для создания моделей изучаемых объектов и процессов, схем решения учебных и практических задач;
	7) активное использование речевых средств и средств информационных и коммуникационных технологий (ИКТ) для решения коммуникативных и познавательных задач;
	8) использование различных поиска, сбора, обработки, анализа, организации, передачи и интерпретации информации в соответствии с коммуникативными и познавательными задачами и технологиями учебного предмета;
	9) овладение навыка смыслового чтения текстов различных стилей и жанров в соответствии с целями и задачами;
	10) овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, классификации по родо-видовым признака, установления аналогий и причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к известным понятиям;
	11) готовность слушать собеседника и вести диалог;
	12) определение общей цели и путей ее достижения; умение договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности;
	13) готовность конструктивно разрешать конфликты посредством
	учета интересов сторон и сотрудничества;
	14)овладение начальными сведениями о сущности и особенностях объектов, процессов и явлений действительности;
	15) умение работать в материальной и информационной среде начального общего образования в соответствии с содержанием учебного предмета «Иностранный язык».
	Метапредметные результаты изучения иностранного языка в начальной школе являются:
	1) развитие умений взаимодействовать с окружающими, выполняя разные роли в пределах речевых потребностей и возможностей младшего школьника;
	2) развитие коммуникативных способностей школьника, умения выбирать адекватные языковые и речевые средства для успешного решения элементарной коммуникативной задачи; расширение общего лингвистического кругозора младшего школьника;
	развитие познавательной, эмоциональной и волевой сфер младшего школьника; формирование мотивации к изучению иностранного языка;
	овладение умением координироваванной работы с разными компонентами учебно-методического комплекта.
	Предметные результаты
	Предметные результаты освоения учебного предмета «Иностранный язык» формируется на основе:
	1) приобретение начальных навыков общения в устной и письменной форме с носителями иностранного языка на основе своих речевых возможностей и потребностей; освоение правил речевого и неречевого поведения;
	2) освоение начальных лингвистических представлений, необходимых для овладения на элементарном уровне устной и письменной речи на английском языке;
	3) сформированность дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах.
	В соответствии с Примерной программой по иностранному языку, разработанной в рамках нового стандарта, предметные результаты дифференцируются по 5 сферам:
	1) В коммуникативной сфере (т.е во владении английским языком как средством общения)
	2) В познавательной сфере:
	-умение сравнивать языковые явления родного и английского языков на уровне отдельных звуков, букв,слов, словосочетаний, простых предложений;
	-умение опознавать грамматические явления;
	-умение систематизировать слова;
	-умения пользоваться языковой догадкой;
	-совершенствование приемов работы с текстом с опорой на умения, приобретенные на уроках родного языка;
	-умение действовать по образцу при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики;
	-умение пользоваться справочным материалом;
	-умение пользоваться двуязычным словарем учебника;
	-умение осуществлять самонаблюдение и самооценку в доступных пределах.
	3) В ценностно-ориентационной сфере: -представление об английском языке как средстве выражения мыслей, чувств, эмоций;
	-приобщение к культурным ценностям другого народа.
	4) В эстетической сфере: -владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;
	5) В трудовой сфере: -умение следовать намеченному плану в своем учебном труде; -умение вести словарь.
	В результате освоения основной образовательной программы начального общего образования учащиеся достигают личностных, метапредметных и предметных результатов.
	Раздел 3. Система оценки планируемых результатов по учебному предмету "Английский язык"
	Принимая во внимание специфику школы, для такого предмета как английский язык обязательными формами текущего контроля устанавливаются контрольные точки. Контрольная точка - контрольное мероприятие рубежного контроля, зафиксированное по времени и по форме проведения Школьным методическим объединением устанавливаются сроки проведения контрольных точек, их тематика и формат проведения. Количество контрольных точек по предмету не должно быть менее двух в четверть. Годовая оценка по предмету не может быть выставлена при условии 2/3 от общего количества не сданных контрольных точек. Учитель обязан своевременно осуществить проверку и в течение не более трех дней довести ее результат до сведения обучающихся и их родителей, выкладывается на сайте образовательной организации.
	В одной четверти предусматривается проведение 2 устных и 1 письменной контрольной точки. В общей сложности за год проводится 8 устных и 4 письменные контрольные точки.
	Устная контрольная точка может иметь разные формы: например, монологическое высказывание, чтение текста или описание фотографии.
	Основная форма устного контроля – монологическое высказывание на изученную тему и беседа с учителем (ответы на дополнительные вопросы).
	Письменная контрольная точка – тест, который может включать в себя задания на лексику, грамматику, чтение текста, письмо и аудирование.
	Если учащийся получает за контрольную точку отметку «2», то данная контрольная точка считается незачтенной и в журнал выставляется данная отметка. При этом учащемуся необходимо пересдать КТ в специально отведенные сроки (см. «таблицу КТ»). Результат пересдачи контрольной точки не может превышать отметку «3». Отметка «3» в случае успешной пересдачи считается определяющей, а контрольная точка - зачтенной.
	Пересдача письменной контрольной точки не допускает переписывание работы. На пересдаче учащийся должен выполнить качественную письменную работу над ошибками. В задачи учащегося входит обнаружить допущенные им ошибки, дать полный правильный ответ и объяснить его правильность (например, ссылкой на изученное правило, если ошибка была допущена в разделе «Грамматика», собственным примером использования этого правила, или правильным переводом и примерами синонимов с объяснением в т.ч. неправильных вариантов, если ошибка была допущена в разделе «Лексика»).
	Отсутствие у учащегося каких-либо сданных контрольных точек ведет к снижению четвертной оценки. Четвертная оценка «4» или «5» может быть выставлена только при условии успешной сдачи всех контрольных точек текущей четверти. Годовая оценка по предмету не может быть выставлена, если не сдано 2/3 от общего количества всех контрольных точек за год.
	Если все контрольные точки сданы учащимся своевременно на отметки «4» и «5», учащийся может претендовать на автоматическое оценивание на устном экзамене (в зависимости от преобладающей отметки).
	Таблица контрольных точек:
	Четверть
	Контрольная точка
	Тема
	Время сдачи (ориентировочно)
	Пересдача
	I
	№1 (Устная)
	Topic 1
	School in Russia
	3-я неделя четверти
	следующая за временем сдачи неделя
	№2 (Устная)
	Topic 2
	Transport in Britain
	6-я неделя четверти
	№3(Письменная)
	Test 1 (лексико-грамматические задания, чтение, письмо)
	7/8-я неделя четверти
	II
	№4 (Устная)
	Topic 3
	Environmental problems
	3-я неделя четверти
	№5 (Устная)
	Topic 4
	The United States of America
	6-я неделя четверти
	№6 (Письменная)
	Test 2 (лексико-грамматические задания, чтение, письмо)
	7/8-я неделя четверти
	III
	№7 (Устная)
	Topic 5
	British holidays
	3-я неделя четверти
	№8 (Устная)
	Topic 6
	Jobs and professions
	6-я неделя четверти
	№9 (Письменная)
	Test 3 (лексико-грамматические задания, чтение, письмо)
	8/9-я неделя четверти
	IV
	№10 (Устная)
	Topic 7
	The English language
	2-я неделя четверти
	№11 (Устная)
	Topic 8
	Friends and relationships
	4-я неделя четверти
	№ 12 (Письменная)
	Test 4 (лексико-грамматические задания, чтение, письмо)
	6/7-я неделя четверти
	Критерии оценивания ответа учащегося на устной контрольной точке:
	1. Содержательность высказывания (способность полно и точно раскрыть представленные в задании аспекты в требуемом объеме) – 3б.
	2. Организацию и логичность высказывания (наличие вступления, заключения, активное и правильное употребление средств логической связи) – 2б.
	3. Языковое оформление высказывания (грамотное использование изученной лексики, грамматики, правильность произношения) – 3б.
	4. Умение спонтанно отвечать на дополнительные вопросы, поддерживать беседу (выражать согласие или несогласие, приводить конкретные примеры, уточнять и развивать мысль) – 2б.
	9-10 баллов – «5»
	7-8 баллов – «4»
	5-6 баллов – «3»
	менее 5 баллов – «2»
	«5» - ответ учащегося полон и содержателен, покрывает все аспекты задания. Имеет четко оформленные вступление и заключение, активно и верно употребляются средства логической связи. Лексико-грамматическое и фонетическое оформление речи на высоком уровне (1-2 не искажающие смысла высказывания ошибки). Учащийся способен дать грамотные развернутые ответы на дополнительные вопросы.
	«4» - ответ учащегося полон и содержателен, однако один из аспектов не раскрыт до конца. Имеет четко оформленные вступление и заключение, активно и верно употребляются средства логической связи. Лексико-грамматическое и фонетическое оформление речи на хорошем уровне (3-4 не искажающие смысла высказывания ошибки). Учащийся способен дать грамотные развернутые ответы на дополнительные вопросы.
	«3» - ответ учащегося недостаточно содержателен, т.е. не раскрывает некоторые аспекты задания. Наблюдаются нарушения в использовании средств логической связи. Лексико-грамматическое и фонетическое оформление речи на среднем уровне (5-7 ошибок). Учащийся затрудняется дать развернутые ответы на дополнительные вопросы, ограничиваясь лишь пересказом заранее подготовленного текста.
	«2» - ответ учащегося не раскрывает более половины аспектов задания. Наблюдаются грубые нарушения в использовании средств логической связи. Лексико-грамматическое и фонетическое оформление речи на низком уровне (8 и более ошибок). Учащийся затрудняется дать развернутые ответы на дополнительные вопросы, ограничиваясь лишь пересказом заранее подготовленного текста
	Письменная контрольная точка оценивается в соответствии с количеством набранных баллов:
	90-100% - отлично "5";
	70-89% - хорошо "4"
	40-69% - удовлетворительно "3";
	менее 40% - неудовлетворительно "2"
	Раздел 4. Содержание учебного предмета «Английский язык».
	Основной формой организации учебного процесса в рамках настоящей программы является урок, в том числе и нетрадиционные его формы (интерактивные, виртуальные, медиауроки), продолжительностью 40 минут. Рабочая программа предполагает и другие формы организации учебного процесса:
	- индивидуальные, фронтальные, групповые, индивидуально-групповые.
	Принципы отбора содержания образования связаны с преемственностью целей образования на различных ступенях и уровнях обучения, логикой внутрипредметных связей, а также с учетом возрастных особенностей развития учащихся.
	Технологии, используемые в обучении: развивающее обучение, обучение в сотрудничестве, проблемное обучение, развитие исследовательских навыков, информационно-коммуникационные, здоровьесбегающие.
	Формы и методы контроля: словарный диктант, фронтальный опрос, тест, индивидуальная работа с раздаточным материалом дифференцированного характера, контрольная работа, самостоятельная работа, сочинение.
	УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН
	№
	Название раздела
	Количество часов
	Контрольные работы
	Проектные работы
	Сравнение школ в разных странах
	Всего: 11 ч
	1
	1
	Лучший способ добраться до школы
	Всего: 7 ч.
	1
	Поговорим о прошлом
	Всего: 9 ч.
	1
	Викторина о животных
	Всего: 13 ч
	1
	1
	Школьная жизнь
	Всего: 9 ч
	1
	Американский опыт
	Всего: 9 ч.
	1
	Карманные деньги
	Всего: 9 ч.
	1
	Невероятные тайны и загадки
	Всего: 13 ч.
	1
	Свободное время
	Всего: 11ч.
	1
	Открытие Австралии
	Всего: 10ч.
	1
	Опыт работы
	Всего: 9 ч.
	1
	Социальные проблемы
	Всего: 13 ч.
	1
	1
	Письмо из США
	Всего: 10 ч.
	1
	Мировая мудрость141
	Всего: 7 ч
	1
	Описание характера человека
	Всего: 7 ч.
	1
	Хороший ли ты друг?
	Всего: 15 ч.
	1
	1
	Устный практикум
	Всего: 8 ч.
	Всего: 170 ч.
	5
	15
	Раздел 5. Календарно-тематический план, 7 класс, 5 часов в неделю, углубленный уровень
	№
	Тема урока
	Планируемый результат (УУД)
	Д з
	Личностные
	Метапредметные
	Предметные
	1.
	Вводный урок. Знакомство. Прилагательные
	У ученика будут формироваться: Умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия
	Коммуникативные: Ученик научится: отвечать на вопросы по теме, аргументировать свое мнение в мини-диалогах Расспрашивать и давать оценку.
	Познавательные: Ученик научится: обобщать правила чтения: гласные и буквосочетания из гласных; сравнивать способы выражения действия в Present Simple, Past Simple и Future Simple; соотносить глаголы существительными; обобщать правила словообразования (конверсия); знакомиться с различиями в употреблении модальных глаголов, употреблять их в речи;
	Регулятивные: Ученик научится: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя Работая по плану, сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки с помощью учителя.
	Коммуникативные: Ученик научится: разыгрывать диалоги по ролям, составлять короткое монологическое высказывание с опорой на образец; выражать точку
	зрения „за“ и „против“ по определенной теме, обосновывать ее; выполнять групповой проект и защищать его в процессе обсуждения; расспрашивать партнеров об их увлечениях Познавательные: различать синонимы, используемые для обозначения некоторого количества (времени, предметов, веществ и др.); находить в тексте эквиваленты словосочетаний на русском языке; совершенствовать навыки употребления предлогов места и направления; Регулятивные: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя. Работая по составленному плану, использовать наряду с основными и дополнительные средства (справочная литература, средства ИКТ). Соотносить результат своей деятельности с целью и оценить его.
	Уметь: вести диалог приветствие, диалог знакомство, соблюдать ритмико-интонационные особенности предложений различных коммуникативных типов
	Учить прилагательные
	2.
	Модуль 1. Сравниваем школы в разных странах.
	Внутренняя позиция школьника на уровне положительного отношения к школе, ориентации на содержательные моменты школьной действительности и принятия образца «хорошего ученика»; формирование дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в англоязычных странах.
	Ученик получит возможность для формирования: выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению.
	Интерес и уважение к другим народам, проявление толерантности к проявлению иной культуры. Осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми, формирование дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в англоязычных странах.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	У ученика будут формироваться: Интерес и уважение к другим народам и принятие их, проявление толерантности к проявлению иной культуры. Уважение к ценностям семьи. Ученик получит возможность для формирования: выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению.
	Уметь: вести диалог-расспрос, заполнять таблицу по образцу, пользуясь изученной лексикой. Читать про себя текст, построенный на знакомом материале
	Уметь воспринимать со слуха и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку
	Уметь извлекать фактическую детальную информацию текста, находить общее в ряде предложенных текстов
	Уметь вести диалог-расспрос на основе предложенной информации по образцу.
	Уметь передавать в
	форме повествования основную мысль прочитанного и прослушанного текстов с опорой на иллюстрации, оперируя изученной лексикой и грамматическими конструкциями.
	Уметь вести диалог-расспрос с опорой на текст и иллюстрации. Описывать распорядок своего дня и запрашивать информацию о распорядке дня своих друзей.
	1. с.6, упр.5,
	2. правило учить.
	3.
	Сравнительная степень прилагательных. Введение ГМ.
	
	1.С.8, упр. 13, 14 письменно,
	2. текст упр.10 прочитать выписать интересные факты
	4.
	Предложения со сравнительными конструкциями as… as, more… than.
	5.
	Школьная форма: за и против. Активизация ЛЕ.
	1.с.10 упр. 18, 21 письменно
	2.написать + и – формы
	6.
	Подготовка к школе. Закрепление ЛЕ.
	1.с. 11, упр. 25,
	2. упр.22 с.11 ответить н а вопросы
	7.
	Система образования в России. Введение ЛЕ.
	1.с.14 упр.29,
	2.с.15 упр.32 письменно
	8.
	Система образования в Великобритании.
	Учить новые слова
	9.
	Школьные предметы. Активизация ЛЕ.
	1.с.16 упр. 37, 38 письменно,
	2. упр. 39 устно
	10
	Проект: Постер "Система образования в России и Великобритании"
	С.16 зад.41
	11.
	Модуль 2. Лучший способ добраться до школы. Развитие навыков говорения.
	1.с.18 лексику учить
	2. упр.8 стр.21 ответить на вопросы
	12.
	Виды транспорта
	13.
	Превосходная степень прилагательных.
	1. упр.5 стр.20 пересказать
	2.написать примеры превосходной степени прилагательных
	14.
	Анкетирование о школьном транспорте.
	1.С.21, упр.8 письменно,
	2. с.21 упр.11 устно.
	15.
	Устная контрольная точка №1
	16.
	Сложные предложения с условным придаточным.
	1.с.23, упр.23 читать, ответить на вопросы
	2. Упр.13 стр.22 составить предложения
	17.
	История транспорта Лондона
	Уметь кратко излагать содержание прочитанного текста, Вести диалог-расспрос с опорой на текст и иллюстрации
	18.
	Проект: «Велосипед: за или против?».
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия.
	Умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Ученик получит возможность для формирования: готовности к самообразованию и самовоспитанию.
	Осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми формирование дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в англоязычных странах. Потребность в самовыражении и самореализации
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	У ученика будут формироваться:
	Развитие эмпатии, толерантности, понимание особенностей жизни людей с ограниченными возможностями. Признание высокой ценности жизни во всех её проявлениях.
	Планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить речевые высказывания и ставить вопросы.
	Ученик получит возможность для формирования: морального сознания, способности к решению моральных проблем на основе учета позиций партнеров в общении, устойчивого следования в поведении моральным нормам и этическим требованиям.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить речевые высказывания и ставить вопросы.
	Формирование дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в англоязычных странах.
	Потребность в самовыражении и самореализации, социальном признании. Ученик получит возможность для формирования: выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению.
	У ученика будут формироваться: Чувство гражданский патриотизма и гордости за свою страну; уважение к истории, культурным и историческим памятникам; планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить речевые высказывания и ставить вопросы.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	У ученика будут формироваться: Умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия; планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить монологические речевые высказывания и ставить вопросы.
	Развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки, в том числе в информационной деятельности, на основе представлений о нравственных нормах, социальной справедливости и свободе.
	Уметь определить общую цель и пути ее достижения; договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств;
	Формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов.
	Знакомство с миром зарубежных сверстников с использованием средств изучаемого иностранного языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
	Формирование целостного, социально-ориентированного взгляда на мир в его органичном единстве разнообразии природы, народов, религии; формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов
	Знакомство с миром зарубежных сверстников с использованием средств изучаемого иностранного языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
	Формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов.
	Формирование готовности и способности к саморазвитию
	Формирование общего представления о мире как о многоязычном и поликультурном сообществе
	Осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми
	Развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	У ученика будут формироваться: Умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия; планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить монологические речевые высказывания и ставить вопросы.
	Развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки, в том числе в информационной деятельности, на основе представлений о нравственных нормах, социальной справедливости и свободе.
	Уметь определить общую цель и пути ее достижения; договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности.
	Планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить речевые высказывания и ставить вопросы.
	Формирование дружелюбного отношения и толерантности к носителям другого языка на основе знакомства с жизнью своих сверстников в англоязычных странах.
	Потребность в самовыражении и самореализации, социальном признании. Ученик получит возможность для формирования: выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	У ученика будут формироваться: Чувство гражданский патриотизма и гордости за свою страну; уважение к истории, культурным и историческим памятникам; планировать учебное сотрудничество и согласовывать свои действия с партнёрами; строить речевые высказывания и ставить вопросы.
	Формирование основ российской гражданской идентичности, чувства гордости за свою Родину, российский народ и историю России, осознание своей этнической и национальной принадлежности; формирование ценностей многонационального российского общества; становление гуманистических и демократических ценностных ориентаций;
	Формирование целостного, социально ориентированного взгляда на мир в его органичном единстве разнообразии природы, народов, культур и религий;
	Формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов;
	Овладение начальными навыками адаптации в динамично изменяющемся и развивающемся мире;
	Принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения;
	Развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки, в том числе в информационной деятельности, на основе представлений о нравственных нормах, социальной справедливости и свободе;
	формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств;
	развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;
	развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций;
	формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, наличие мотивации к творческому труду, работе на результат, бережному отношению к материальным и духовным ценностям.
	формирование гражданской идентичности личности, преимущественно в ее общекультурном компоненте;
	формирование доброжелательности, уважения и толерантности к другим странам и народам;
	формирование готовности и способности к саморазвитию;
	формирование общего представления о мире как о многоязычном и поликультурном сообществе;
	осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми;
	знакомство с миром зарубежных сверстников с использованием средств изучаемого иностранного языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций;
	Формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, наличие мотивации к творческому труду, работе на результат, бережному отношению к материальным и духовным ценностям.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Знакомство с миром зарубежных сверстников с использованием средств изучаемого иностранного языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций;
	Формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, наличие мотивации к творческому труду, работе на результат, бережному отношению к материальным и духовным ценностям.
	Раскрытие и развитие способностей в реализации новых проектов
	Коммуникативные: Ученик научится: разыгрывать диалоги по ролям, составлять короткое монологическое высказывание с опорой на образец; выражать точку зрения „за“ и „против“ по определенной теме, обосновывать ее; выполнять групповой проект и защищать его в процессе обсуждения; расспрашивать партнеров об их увлечениях. Ученик получит возможность научиться: брать на себя инициативу в организации совместного; оказывать поддержку и содействие тем, от кого зависит достижение цели в совместной деятельности. Познавательные: Ученик научится: различать синонимы, используемые для обозначения некоторого количества (времени, предметов, веществ и др.); находить в тексте эквиваленты словосочетаний на русском языке; совершенствовать навыки употребления предлогов места и направления; Ученик получит возможность научиться: ставить проблему, аргументировать её актуальность; делать выводы на основе аргументации. Регулятивные: Ученик научится: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя. Работая по составленному плану, использовать наряду с основными и дополнительные средства (справочная литература, средства ИКТ). Ученик получит возможность научиться: Соотносить результат своей деятельности с целью и оценить его. Адекватно оценивать свои возможности достижения цели определённой сложности в различных сферах самостоятельной деятельности.
	Коммуникативные: Ученик научится: формулировать собственное мнение и позицию; владеть устной и письменной речью; строить монологическое и диалогическое контекстное высказывание. Познавательные: Ученик научится: основам изучающего, и поискового чтения, структурировать тексты, включая умение выделять главное и второстепенное, главную идею текста; осуществлять сравнение и классификацию. Регулятивные: Ученик научится: вносить необходимые коррективы в действия на основе его оценки и учета характера сделанных ошибок; оценивать ход и результаты выполнения задачи.
	Коммуникативные: Ученик научится: формулировать собственное мнение и позицию, аргументировать свою точку зрения, задавать вопросы, владеть устной и письменной речью; строить монологическое контекстное высказывание, учиться основам коммуникативной рефлексии, планировать и согласованно выполнять совместную деятельность. Ученик получит возможность научиться: вступать в диалог, а также участвовать в коллективном обсуждении проблем, участвовать в дискуссии и аргументировать свою позицию, владеть монологической и диалогической формами речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами родного языка. Познавательные: Ученик научится: строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-следственных связей; структурировать тексты, включая умение выделять главное и второстепенное, главную идею текста, выстраивать последовательность описываемых событий; умению анализировать объекты с целью выделения признаков, осуществлять сравнение и классификацию. Регулятивные: Ученик научится: Принимать и сохранять учебную задачу; планировать свои действия в соответствии с поставленной задачей, уметь самостоятельно контролировать своё время и управлять им; вносить необходимые коррективы в действия на основе его оценки и учета характера сделанных ошибок, умение слышать, слушать и понимать партнера.
	Регулятивные: Ученик овладеет: способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, а также находить средства её осуществления
	Сформируются: умения планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями её реализации; определять наиболее эффективные способы достижения результата; вносить соответствующие коррективы в их выполнение на основе оценки и с учётом характера ошибок; понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности
	Коммуникативные: Ученик научится: формулировать собственное мнение и позицию, аргументировать свою точку зрения, задавать вопросы, владеть устной и письменной речью; строить монологическое контекстное высказывание, учиться основам коммуникативной рефлексии, планировать и согласованно выполнять совместную деятельность. Ученик научится: адекватному использованию речевых средств и средств информационно-коммуникационных технологий для решения различных коммуникативных и познавательных задач.
	Познавательные: Ученик научится: умению осуществлять информационный поиск для выполнения учебных заданий; овладеет навыками смыслового чтения текстов различных стилей и жанров, осознанного построения речевых высказываний в соответствии с задачами коммуникации;
	овладеет логическими действиями анализа, синтеза, сравнения, обобщения классификации, установление аналогий и причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к известным понятиям;
	Коммуникативные: Ученик научится: формулировать собственное мнение и позицию; владеть устной и письменной речью; строить монологическое и диалогическое контекстное высказывание, слушать собеседника, вести диалог, признавать возможность существования различных точек зрения и права каждого иметь свою собственную; излагать своё мнение и аргументировать свою точку зрения и оценку событий;
	Регулятивные:
	определение общей цели и путей её достижения, умение договориться о распределении ролей в совместной деятельности; адекватно оценивать собственное поведение и поведение окружающих.
	освоение учащимися универсальных учебных действий (познавательных, регулятивных, коммуникативных);
	
	Овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, искать средства ее осуществления;
	Освоение способов решения проблем творческого и поискового характера;
	Формирование умений планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее реализации; определять наиболее эффективные способы достижения результата;
	Формирование умения понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности и способности конструктивно действовать даже в ситуациях неуспеха;
	Освоение начальных форм познавательной и личностной рефлексии;
	Использование знаково-символических средств представления информации для создания моделей изучаемых объектов и процессов, схем решения учебных и практических задач
	Активное использование речевых средств и средств информационных и коммуникационных технологий (ИКТ) для решения коммуникативных и познавательных задач;
	Использование различных поиска, сбора, обработки, анализа, организации, передачи и интерпретации информации в соответствии с коммуникативными и познавательными задачами и технологиями учебного предмета;
	Овладение навыками смыслового чтения текстов различных стилей и жанров в соответствии с целями и задачами;
	Овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, классификации по родо-видовым признакам, установления аналогий и причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к известным понятиям;
	Готовность слушать собеседника и вести диалог;
	Определение общей цели и путей ее достижения; умение договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности;
	Готовность конструктивно разрешать конфликты посредством учета интересов сторон и сотрудничества;
	Овладение начальными сведениями о сущности и особенностях объектов, процессов и явлений действительности;
	Регулятивные: Ученик научится: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя Работая по плану, сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки с помощью учителя.
	Коммуникативные: Ученик научится: разыгрывать диалоги по ролям, составлять короткое монологическое высказывание с опорой на образец; выражать точку
	зрения „за“ и „против“ по определенной теме, обосновывать ее; выполнять групповой проект и защищать его в процессе обсуждения; расспрашивать партнеров об их увлечениях Познавательные: различать синонимы, используемые для обозначения некоторого количества (времени, предметов, веществ и др.); находить в тексте эквиваленты словосочетаний на русском языке; совершенствовать навыки употребления предлогов места и направления; Регулятивные: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя. Работая по составленному плану, использовать наряду с основными и дополнительные средства (справочная литература, средства ИКТ). Соотносить результат своей деятельности с целью и оценить его.
	Регулятивные: Ученик научится: Определять цель учебной деятельности с помощью учителя и самостоятельно, искать средства её осуществления. Учиться обнаруживать и формулировать учебную проблему совместно с учителем, выбирать тему проекта с помощью учителя Работая по плану, сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки с помощью учителя.
	Коммуникативные: Ученик научится: разыгрывать диалоги по ролям, составлять короткое монологическое высказывание с опорой на образец; выражать точку
	зрения „за“ и „против“ по определенной теме, обосновывать ее; выполнять групповой проект и защищать его в процессе обсуждения; расспрашивать партнеров об их увлечениях Познавательные: различать синонимы, используемые для обозначения некоторого количества (времени, предметов, веществ и др.); находить в тексте эквиваленты словосочетаний на русском языке; совершенствовать навыки употребления предлогов места и направления;
	Овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, искать средства ее осуществления
	Освоение способов решения проблем творческого и поискового характера;
	Формирование умений планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее реализации; определять наиболее эффективные способы достижения результата
	Формирование умения понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности и способности конструктивно действовать даже в ситуациях неуспеха
	Освоение начальных форм познавательной и личностной рефлексии;
	Использование знаково-символических средств представления информации для создания моделей изучаемых объектов и процессов, схем решения учебных и практических задач;
	Активное использование речевых средств и средств информационных и коммуникационных технологий (ИКТ) для решения коммуникативных и познавательных задач;
	Использование различных поиска, сбора, обработки, анализа, организации, передачи и интерпретации информации в соответствии с коммуникативными и познавательными задачами и технологиями учебного предмета;
	Овладение навыка смыслового чтения текстов различных стилей и жанров в соответствии с целями и задачами;
	Овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, классификации по родо-видовым признака, установления аналогий и причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к известным понятиям;
	Готовность слушать собеседника и вести диалог;
	Определение общей цели и путей ее достижения; умение договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности;
	Уметь выборочно понимать необходимую информацию текста с опорой на схему, иллюстрации. Дополнять короткий связный текст подходящими по смыслу грамматическими формами глаголов на основе изученных грамматических и орфографических правил.
	Уметь вести диалог-расспрос о происхождении названий жителей в различных городах Рассказывать о событиях прошлых лет.
	Уметь понимать и пересказывать общее содержание прослушанного текста. Догадываться из контекста о значении новых слов. Описывать происхождение народностей по образцу.
	Уметь вести диалог-расспрос, употреблять активную лексику при обсуждении основной информации текста. Уметь зрительно воспринимать и понимать общее содержание текста, выбирать верные и неверные утверждения на основе понимания информации текста. Уметь строить монологическое высказывание на тему Life in Russia 20 years ago and now. Заполнять таблицы; вести диалог-расспрос.
	Уметь кратко пересказывать основное содержание текста. Узнавать и употреблять в речи изученные лексические единицы и грамматические конструкции, пользоваться словарём, справочными таблицами учебника.
	Уметь составлять описание рисунков, расспрашивать одноклассников о содержании иллюстраций. Распознавать и употреблять в речи формы глаголов в Present Continuous Tense.
	Воспринимать на слух текст с отдельными новыми словами, понимать его содержание, вести диалог-расспрос по прослушанному тексту. Читать текст про себя, понимать его общее содержание, кратко пересказывать, отвечать на вопросы. Устанавливать истинность/ложность высказываний. Контрольная работа №1 (письменная и устная части). Комплексная проверка знаний: сравнительная и превосходная степени прилагательных, а также конструкция as...as, употребление лексических единиц по теме, употребление изученных грамматических форм конструкций.
	Уметь воспринимать на слух текст с отдельными новыми словами, понимать его основное содержание, вести диалог-расспрос по прослушанному тексту, оперируя изученными конструкциями и лексикой.
	Уметь воспринимать на слух текст с отдельными новыми словами, понимать его содержание, вести диалог-расспрос по прослушанному тексту.
	Уметь: вести диалог- расспрос о возможностях в спорте, предугадывать содержание книги по обложке, бегло читать текст, находить ключевые слова. Обсуждают в парах деятельность в школьных кружках.
	Уметь вести диалог-расспрос по прослушанному тексту. Читать текст про себя, понимать его общее содержание, кратко пересказывать, отвечать на вопросы.
	Уметь слушать текст , выполнить задания в рабочей тетради. Бегло прочитать текст и проверить ответы. Слушать предложения, запомнить когда употребляется any/ some, артикли с личными именами, глагол must.
	Уметь: Написать отрывок в журнал из своего дневника (своего опыта). Описывать действия в прошедшем времени.
	Уметь слушать текст , выполнить задания в рабочей тетради. Употреблять наречные выражения времени ever, never, just, yet с глаголами в Present Perfect.
	Уметь: различать глагольные формы Present Perfect Past Simple в изъявительном наклонении в действительном залоге.
	Уметь: употреблять модальные глаголы should и must, а также модальные глаголы и их эквиваленты (could, have to, be able to).
	Уметь: Воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку. Делать сообщение с опорой на ключевые слова.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Уметь : расспросить вежливо спрашивать о чем-либо и обращаться к собеседнику.
	Употреблять в речи условные предложения реального характера (Conditional 1).
	Запомнить, когда употребляется a lot of/ lots of, (not) much, (not) many.
	Уметь : выразительно читать вслух тексты, содержащие изученный материал, понимать основное содержание несложных аутентичных текстов.
	Уметь: различать глагольные формы Past SimplePast Continuous.
	Уметь: Воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку. Делать сообщение с опорой на ключевые слова.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь кратко излагать содержание прочитанного текста, Вести диалог-расспрос с опорой на текст и иллюстрации
	Уметь : выразительно читать вслух тексты, содержащие изученный материал, понимать основное содержание несложных аутентичных текстов.
	Контрольная работа №2 (письменная и устная части). Комплексная проверка знаний: понимать основное содержание текста, правильно употреблять в речи специальные опросы с вопросительным словом how, видеть и исправлять ошибки.
	Уметь: понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Употреблять в речи конструкцию to be going to .
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Уметь : выразительно читать вслух тексты, содержащие изученный материал, понимать основное содержание несложных аутентичных текстов.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Узнавать сложные слова, образованные путем словосложения.
	Употреблять: артикли с географическими названиями, фразовые глаголы, количественные числительные для обозначения дат, больших чисел и процентов.
	Выражать свое мнение, запрашивать мнение партнера.
	Словообразование (суффиксация, словосложение, конверсия).
	Выслушивать сообщения  мнения партнера.
	Выражать свое отношение к услышанному, прочитанному.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Понимать в целом речь учителя по ведению урока, невербально реагировать на услышанное.
	Понимать основное содержание текста.
	Делать сообщение на заданную тему на основании прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текстключевые слова.
	Делать презентацию по результатам выполнения проектной работы.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Контрольная работа №3 (письменная и устная части). Комплексная проверка знаний: употребление изученных грамматических форм конструкций.
	Видеть и исправлять ошибки.
	Делать презентацию по результатам выполнения проектной работы.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Понимать в целом речь учителя по ведению урока, невербально реагировать на услышанное.
	Понимать основное содержание текста.
	Делать сообщение на заданную тему на основании прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текстключевые слова.
	Делать сообщение на заданную тему на основании прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текстключевые слова.
	Употреблять: наречия tooenough и понимать разницу между ними
	Создавать буклет по результатам выполнения проектной работы.
	Уметь выборочно понимать необходимую информацию текста с опорой на схему, иллюстрации. Дополнять короткий связный текст подходящими по смыслу грамматическими формами глаголов на основе изученных грамматических и орфографических правил.
	Делать сообщение на заданную тему на основании прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текстключевые слова.
	Делать презентацию по результатам выполнения проектной работы.
	Различать британский и американский варианты английского языка (некоторые различия).
	Уметь: употреблять Причастие настоящего и прошедшего времени (Participle I, II) правильных и неправильных глаголов.
	Уметь употреблять в устных и письменных произведениях фразовые глаголы, обслуживающие ситуации общения, отобранные для основной школы.
	Уметь :
	Рассказать о своих чертах характера, внешности, увлечениях, описать характеры своих одноклассников,
	Рассказать своим одноклассникам, что вы хотели изменить в себе
	Уметь использовать в речи простейшие устойчивые словосочетания, оценочную лексику и речевые клише в соответствии с коммуникативной задачей.
	Уметь устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий текста.
	Уметь читать текст, полно и точно понимая его содержание на основе его информационной переработки: анализировать структуру и смысл отдельных частей текста; переводить отдельные фрагменты текста.
	Прогнозировать содержание текста на основе заголовка или начала текста.
	Уметь выбирать необходимую интересующую информацию, просмотрев один текст или несколько коротких текстов. Пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником.
	Контрольная работа №4 (письменная и устная части). Комплексная проверка знаний: употребление лексических единиц по теме, употребление изученных грамматических форм конструкций.
	Видеть и исправлять ошибки.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	Уметь : выразительно читать вслух тексты, содержащие изученный материал, понимать основное содержание несложных аутентичных текстов.
	Уметь: воспринимать на слух и понимать содержание текста с некоторыми новыми словами и конструкциями с опорой на иллюстрации и языковую догадку.
	Уметь: воспринимать на слух и воспроизводить в образцах грамматические конструкции.
	Уметь: делать сообщение с опорой на ключевые слова и вопросы/без опоры.
	1. написать +
	и – одного вида транспорта
	2. упр.20 стр.24 найти пару
	19.
	Модуль 3. Поговорим о давних временах
	20.
	Конструкция used to. Введение ГМ.
	1.с.27, упр. 2 письменно, 2.правило учить
	21.
	Повторение конструкции used to. Актуализация ГМ.
	1. составить примеры с конструкцией used to
	2.с.28 упр.9 читать
	22.
	Письма из прошлого. Закрепление ГМ.
	
	1.с.28, упр. 10 с переводом
	2.выучить ЛЕ к диктанту
	23.
	Грамматика: Сравнения.
	1.с.30 упр.18 письменно, 2.с.31,упр. 24
	24.
	Развлечения прошлого и настоящего
	25.
	Факты из жизни знаменитостей.
	1.рассказать о знаменитом человеке в России
	2.с.31 упр.23.
	26.
	Жизнь была другая.
	1.с. 33 упр. 34
	2. с.33 упр. 35
	27.
	Проект: Жизнь в России 20 лет назад и сейчас
	С.33 зад.32
	28.
	Модуль 4. Что ты знаешь о диких животных?
	1. С.35, упр. 4
	2.с.35 упр.5 письменно
	29.
	Специальный вопрос в настоящем и прошедшем времени.
	1.С. 37, упр. 12 читать письмо
	2.упр. 13 письменно ответить на вопросы
	30.
	Устная контрольная точка №2
	Устный зачет(топик)
	31.
	Редкие, вымирающие и исчезнувшие животные
	32.
	Притяжательный падеж. Использование апострофа.
	1.С.41 упр.25 ,
	2. правило учить
	33.
	Московский зоопарк. Изучающее чтение.
	1.у. 37 с.43 подготовить проект
	2.выписать лексику в словарь
	34.
	«Зоопарки России». Познавательные факты.
	1.с.43 упр.36 выписать основную информацию
	2. составить предложения с лексикой
	35.
	Проект планкарта "Мой идеальный зоопарк"
	Проект
	36.
	Презентация проекта "Мой зоопарк"
	37.
	Повторение лексико-грамматического материала разделов 1-2.
	1. С.45 упр. 7 письменно
	2. составить предложения с условным придаточным
	38.
	Повторение лексико-грамматического материала разделов 3-4.
	Повторить лексику и правила
	39.
	Письменная контрольная точка №1
	40.
	Работа над ошибками.
	1. Задание в тетради
	2.повторить правила
	41.
	Модуль 5. Школьные мероприятия.
	1.С. 46 упр.2 соединить,
	2. с 47 упр.6 письменно
	42.
	Обучение диалогической речи: выражение согласия и несогласия с мнением других
	43.
	Монологические высказывания на тему "Школьные кружки"
	44.
	Изучение грамматического материала «Артикли с личными именами».
	1.С.49 упр.12(2) вставить,
	2.с.48 упр.10 составить 3 предложения
	45.
	Изучающее чтение текста «Великий Новгород».
	1.С.50 упр.16,
	2.с.51 упр.20 составить предложения
	46.
	Модальный глагол must.
	47.
	Подготовка к проекту «Моя страна». Изучение школьных проектов Британцев.
	1.подготовить проект «Моя страна-Россия»
	2.выписать лексику в словарь
	48.
	Защита проекта «Моя страна».
	1.повторить слова, правила
	2.задание в тетради: составить 5 предложений true/false
	49.
	Диалог культур 1. Открывая Новую Зеландию
	50.
	Модуль 6. «Американский опыт».
	1.с.54, упр. 3 ответить на вопросы
	2. упр.1 стр.54 пересказ
	51.
	Наречие ever в вопросительных предложениях Present Perfect.
	1.составить 10 вопросов по правилу
	2. упр.9 стр.57 заполнить пропуски
	52.
	Сравнительная характеристика времен Present Perfect Past Simple
	53.
	Активизация ГМ : Present perfect tense.
	1.правило учить,
	2.с.57 упр.10 письменно
	54.
	Сравнение модальных глаголов should и must.
	Подготовить топик к уст.зачету
	55.
	Устная контрольная точка №3
	1.упр.15 стр.60 пересказать
	2.прочитать текст выписать основные факты
	56.
	Изучение географии США.
	1.с.61 упр. 19,
	2. упр. 20 письменно
	57.
	Проект: Основные факты о России: география и история
	58.
	Защита проектов "Факты о России"
	59.
	Модуль 7. Карманные деньги.
	1.упр.2 стр.62
	Задать вопросы другу
	2.упр.4 стр.63 заполнить пропуски
	60
	Монологические высказывания о работе по дому.
	1.с.64 упр.6 письменно,
	2.с.64 упр.7 устно
	61.
	Модальные глаголы, выражающие обязанность.
	1.С.65 упр. 8 вставить
	2. сост.предлож. с мод.гаголами
	62.
	Учимся вежливому обращению и просьбам.
	1.С.66 упр.12 письменно
	2. упр.25 стр.69 исправить ошибку
	63.
	Условные предложения первого типа
	64.
	Местоимения-квантификаторы для выражения количества
	65.
	Изучающее чтение текста «Pocket money blues».
	1.с. 69 упр. 25 письменно
	2. с.69 упр. 26
	66.
	Проект "Карманные деньги в 1945 году"
	67.
	Презентация проектов "Карманные деньги"
	68.
	Модуль 8. Невероятные тайны вселенной.
	1.с 71, упр.6
	2. упр.9 стр.72 вставить слова
	69.
	The Past Continuous Tense. Активизация ГМ.
	Подг. топик к уст.зачету
	70.
	Устная контрольная точка №4
	1. упр. 6 стр.71 ответить на вопросы
	2.с.70 упр.2 читать
	71.
	Кентерви́льское привиде́ние. Часть 1. Ознакомительное чтение.
	
	1.с.73 упр. 12 устно, ответить на вопр.письм.
	2.лексику выписать в словарь и составить предложения
	72.
	Кентерви́льское привиде́ние. Часть 2. Актуализация ЛЕ.
	1.с.75 упр. 20
	2.ответить на вопросы после текста.
	73.
	Кентерви́льское привиде́ние. Часть 3.
	Развитие навыков говорения.
	1.С.77 читать часть 4, переводить
	2.подготовить пересказ истории
	74.
	Диалог культур №1: Исследуем Новую Зеландию.
	1.С.78 упр.3,
	2.с.79 упр.9
	75.
	Диалог культур №2: Олимпийские игры.
	1.с.81 упр. 5 составить тест-викторину
	2.текст читать
	76.
	Повторение лексико-грамматического материала модулей 5-6.
	1.С. 83 упр. 5 читать, переводить
	2.записать вопросы по тексту.
	77.
	Повторение лексико-грамматического материала модулей 7-8.
	Повторить правила и лексику
	78.
	Письменная контрольная точка №2
	79.
	Работа над ошибками.
	Задание в тетради
	80.
	Рождество в Великобритании
	81.
	Модуль 9 Свободное время
	82.
	Разбор письма «Свободное время».
	1.С.5 упр.6 написать письмо
	2. упр.5 стр.5 вставить слова
	83.
	Конструкция to be going to. Активизация ГМ.
	1.С.7 упр. 10,
	2. с. 8 упр.13
	84.
	ЛЕ по теме "Внеурочная деятельность"
	85.
	Внеклассные занятия
	1.С.9 лексику учить,
	2.с.9 упр.21 устно
	86.
	Активизация лексики и ГМ по теме «Приглашения».
	1.с.11 написать письмо по плану
	2. упр.31 стр.13 сост.диалог
	87.
	Обычаи и традиции Великобритании ( День Матери/Ночь Гая Фокса)
	Таблица (британские праздники)
	88.
	Обычаи и традиции США (День благодарения, День независимости, Хэллоуин)
	Таблица (американские праздники)
	89.
	Монологические высказывания на тему «Праздники и фестивали».
	1.с.13 упр. 32 подготовить проект
	2.выписать лексику в словарь
	90.
	Проект Постер "Праздники в России"
	91.
	Презентация проектов "Праздники в России"
	92.
	Модуль 10. Изучение фактов об Австралии.
	1.с.17 упр.7 найти на карте, 2.с.15 упр. 2
	93.
	Проект "Символы Австралии"
	94.
	Австралийские аборигены. Новые факты об Австралии.
	1.С. 17 упр. 7,
	1.с.17 упр. 8 читать
	95.
	Простое будущее время. Изучение ГМ.
	1.с..19 ,упр. 13
	2.привести примеры по правилу
	96.
	Развитие навыков аудирования и говорения на тему "Проблемы в Австралии».
	1.с.19 упр. 11
	2.принести сообщение о проблемах Австралии
	97.
	Предсказываем будущее. Актуализация ГМ.
	Подг. к топику
	98.
	Устная контрольная точка №5
	1.С.21, упр. 17,
	2.с.21 упр.18 письменно
	99.
	Изучение известных людей: Николас Миклухо-Маклай.
	1.с 23 лексику учить,
	2. с.22 упр. 28,29
	100.
	Проект "Великие исторические личности"
	101.
	Презентация проекта "Великие исторические личности"
	102.
	Модуль 11. Опыт работы. Развитие навыка говорения.
	1.с.25 упр. 6,
	2. с.25 упр. 7
	103.
	Планы на будущее. Активизация ЛЕ и ГМ.
	
	1.с.27 упр. 12 письменно, правило учить
	2. составить 10 предложений о планах на ближайшее будущее
	104.
	ЛЕ по теме "Профессии"
	105.
	Кем ты хочешь стать?
	
	1.С.29 .упр.16 выбрать для себя и выучить,
	2.с. 29.упр.16 перевести
	106.
	Урок – обсуждение на тему «Работа для подростков».
	1.с.31 упр. 25,
	2.упр.26 в тетради
	107
	Неполная занятость для подростков.
	1.с. 32 упр.29,
	2. с.33 упр. 34
	108
	Работа для подростков в России. Развитие навыка говорения.
	1.Подготовиться к сообщению
	«Слишком ли молод для работы?»
	2..31 упр.19 отв. на вопросы 2.упр.25
	109
	Неполная занятость: за и против
	Подг. к топику
	110
	Устная контрольная точка №6
	111
	Модуль 12. Проблемы общества.
	1.с.35 упр. 7 письменно,
	2. упр.8 устно
	112
	Сложноподчиненное предложение с придаточным времени. Изучение ГМ.
	1.с.37 упр. 13
	2.написать10 примеров
	113
	Проблемы общества в прошлом и настоящем. Актуализация ГМ.
	1.с.39 упр. 20,
	2. упр.23 письменно
	114
	Деривативы. Образование производных прилагательных
	115
	Рассуждение на тему «Что ты знаешь о волонтерстве?»
	1.с. 41 упр.27,
	2. лексику выписать в словарь и учить
	116
	Уточнение. Разделительные вопросы.
	117
	Волонтеры на зимних Олимпийский Играх. Активизация ЛЕ.
	1.с.42 упр. 33 составить вопросы,
	2.упр. 32 письменно
	118
	Повторение лексико-грамматического материала модулей 9-10.
	Повторить лексику, грамматику
	119
	Повторение лексико-грамматического материала модулей 11-12.
	повторить правила
	120
	Письменная контрольная точка №3
	121
	Работа над ошибками.
	задание в тетради
	122
	Проект "Волонтеры на Паралимпийских играх в Сочи"
	проект
	123
	Презентация проектов
	124
	Модуль 13. Письмо из США.
	КУ. Изучающее чтение
	1.С.47 упр. 7 письменно, 2.с.47 упр. 4
	125
	Настоящее длительное совершенное время. Актуализация ГМ.
	1.С.48 упр. 11, упр.10 ответить на вопросы.
	2.Правило стр.49
	126
	Акулы. Изучающее чтение
	1.С.51 упр. 18,
	2.с.52 упр.26 выписать предложения
	127
	Основные способы словообразования
	128
	Что ты знаешь о крокодилах?
	129
	Изучение ГМ: Обобщение.
	1.С.53 упр. 29 письменно
	2.выучить правило
	130
	Нью-Йорк. Изучающее чтение.
	1.С. 55 упр. 33,
	2.упр. 35 подготовить проект.
	131
	Употребление наречий tooenough и разница между ними
	132
	Создание буклета "Путеводитель для туристов" (город Пермь)
	133
	Достопримечательности города Перми
	134
	Модуль 14. Страны и языки. Урок-экскурсия.
	1.С.57 упр.4,
	2.показать англоговорящие страны на карте мира
	135
	Проект «Страны и языки».
	1.С.59 упр.8 написать короткие названия,
	2.упр.9 найти страны и флаги
	136
	Презентация проектов "Страны и языки"
	137
	Британский и Американский английский. Изучение различий.
	1.С. 61, упр. 15,
	2.упр.16 письменно
	138
	Изучающее чтение текста «Мистические места в мире».
	1.с. 63 упр. 20,
	2.с.61 упр.1 написать англ. эквивалент
	139
	Причастие I, II. Введение ГМ.
	
	1.Лексику учить, с 67 упр. 28,
	2.с.67 упр.29
	140
	Сравнение систем управления в США и Великобритании.
	1.С. 68 упр. 4, 5 заполнить таблицы.
	2. упр.29 стр.67 отв. на вопросы
	141
	Модуль 15. Рассуждение на тему «Мой идеальный друг».
	1.С.69 упр.5 написать об идеальном человеке,
	2.упр.4
	142
	Описание характера человека. Монологическая речь.
	1.С. 71 упр. 12,
	2.с.72 упр. 14
	143
	Прямая и косвенная речь. Введение ГМ.
	
	1.С.73 упр. 22, правило учить
	2. упр.11 стр.71 дополнить предложения
	144
	Ознакомительное чтение Китайской сказки «Каменщик».
	1.С.75 упр. 28, 30,
	2. выписать предложения с прямой речью из текста стр.73
	145
	Изучение и ознакомление с великими историческими личностями.
	1.С.75 упр. 28,
	2. упр.30
	146
	Великие исторические личности
	Подг.топик
	147
	Устная контрольная точка №7
	148
	Модуль 16. Диалогическая речь «Хороший ли ты друг?»
	
	1. упр.5 стр.78 отв. на вопросы
	2.Мини эссе «Я хороший друг»
	149
	Берем интервью у своих одноклассников.
	1.С.82 упр.20 составить вопросы ,
	2. ответить на вопросы упр.20 стр.82
	150
	Письмо однокласснику. Развитие навыков письма.
	1.с. 79 упр. 9 письменно
	2.написать письмо
	151
	Описание характера лучшего друга
	
	Подг. к топику
	152
	Устная контрольная точка №8
	1.с. 81 упр. 14
	2.с.85 упр. 4,
	153
	Повторение лексико-грамматического материала разделов 13-14.
	1.Задание в тетради
	2.подготовиться к контрольной работе
	154
	Повторение лексико-грамматического материала разделов 15-16.
	Повторить все правила
	155
	Письменная контрольная точка №4
	156
	Работа над ошибками
	1.Повторить лексику
	2.Составить предложения в тетради по правилу
	157
	Диалог культур №3: Исследуем Канаду.
	1.слова учить,
	2.с. 86 упр. 5 читать, переводить
	158
	Древние страны
	Американские традиции
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